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ikaz - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz

@®

Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan giir(iltii isitme kaybina yol acabilir.

¥

Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler iizerinde ¢alisildiginda sagliga zarar veren tozlar
olugabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

i)

is gézliigii kullanin. Galisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve
tozlar gdzlere zarar verebilir.
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve hasarlar énlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glivenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak iin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilan

Giivenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!

A ikaz!

Tim giivenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykiri hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
lizere tiim giivenlik bilgileri ve talimatlan
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Cihaz Aciklamasi (Sekil 1/2)
1. Sap

2. Mil sabitlemesi

3. Koruma kapag

4. isletme salteri

5. Caligtirma blokaji
6. Derinlik dayanagi sabitleme civatasi
7. Derinlik dayanagi

8. llave sap

9. Elektrikli sliplrge adaptori

10. Makara

2.2 Sevkiyatin icerigi

* Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden cikarin.

*  Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sokin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj i¢indeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gériip gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti suresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
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Dikkat!

Alet ve j i oy
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiigiik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarnn kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

©  Orijinal Kullanma Talimati
*  Guvenlik Uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Bu alet duvar yapilarinda boru ve kablo
kanallarinin agiimasi i¢in tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullanilmasi igin
uygun degildir. Bu tr kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
(retici firma sorumlu tutulamaz.

Litfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullanilimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: ... 230V ~50 Hz
Gg: 1320 W
Rolanti devri:

Max. tas capi-

Baglanti delik capr:

Oluk derin

Oluk genighigic ........cooeeeerrreeceieeeend 8-26 mm
Koruma sinifi: /@
Agirlik: 4,8 kg

Ses ve titresim
Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére

Olctimastar.

Ses basing seviyesi L, .......c.ccooeuennne 92,8 dB(A)
Sapma Ko 3dB
Ses gl seviyesi Ly, o 103,8 dB(A)
Sapma K, 3dB
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Kulaklik takin.
Guriltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (Ui¢ yoniin vektor
toplami) EN 60745 normuna gore 6lgulmustr.

Titresim emisyon degeri ah < 2,5 m/s?
SapmaK = 1,5 m/s?

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére 6l¢limus olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim turi ve sekline bagh olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmis olan
bu degerin tizerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletilmesinde etrafa verilecek rahatsizigin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan guriilti ve titresim
olugmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

Calisma tarziniz: alete gore ayarlayin.
Aletlerinize asir yuklenmeyin.

Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

Aleti kullanmadiginizda kapatin.

is eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler
mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agagida agiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takimadiginda akciger
hasarlarinin olusmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olusmasi.

3. Elektrikli alet uzun siire kullanildiginda veya

talimatlara gore kullanimadiginda veya
bakimi dlizgiin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.
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5. Calistirmadan énce

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
tip etiketi Uizerindeki degerlerin elektrik sebekesi
degerleri ile ayni olup olmadigini kontrol edin.

Makine lzerinde herhangi bir ayar islemine
baglamadan 6nce daima elektrik kablosunun figini
prizden ¢ikarin.

5.1 Kanal derinliginin ayarlanmasi (Sekil 1)
*  Sabitleme civatasini (6) agin

Derinlik dayanagini (7) istenilen derinlige
ayarlayin

Sabitleme civatasini (6) sikin

5.2 Elektrikli siiplirge adaptériiniin montaji
(Sekil 3/4)

Dikkat! Kullanici sagliginin korunmasi igin toz

aspirasyonu mutlaka gereklidir. Aletin toz ¢ikis

deligine uygun toz aspirasyon aleti (elektrikli

slipiirge) takilabilir. Takilacak toz toplama cihazi

ince tozun toplanmasina uygun olmalidir.

* Toz toplama adaptoriinin (9) muylusunu

elektrikli stiptirge baglantisina (a) uydurun

Toz toplama adaptoriini (9) dondurin

Kapagi (b) ¢ikarin

Toz toplama cihazinin borusunu mimkiin

oldugunca igine girecek sekilde toz toplama

adaptorine (9) takin

Boru yeterli siklikta siki oluncaya kadar kapagi

(b) sikin

5.3 Yeni elmas taslarin deneme calismasi
Aleti monte edilmis tas ile en az 1 dakika bosta
caligtinin. Titresim olusturan taslar derhal
degistirin.

6. Kullanim

6.1 Salter (Sekil 5)

is kazalarini korumak igin alet bir emniyet salteri
ile donatiimistir.

Aleti caligtirmak igin kilitleme diigmesini (5) 6ne
itin ve sonra Agik/ Kapali salterine (4) basin.

/A Makinenin azami devrine erigmesini bek-
leyin.
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6.2 Elmas tasin degistirilmesi ve ayarlanmasi
(Sekil 6-11)

Dikkat! Elektrik kablosu fisini prizden ¢ikarin

Sapi (8) gikarin

Civata (a) ve sabitleme civatasini (6) ¢ikarin

Koruma kapagini (3) ¢ikarin

Derinlik dayanagini (7) asagiya dogru gevire-

rek uzaklastirin

*  Mil sabitlemesini (2) basili tutun ve dis flang!

(b) alet ile birlikte génderilmis flang somun

anahtari (c) ile agin

Aralik diskini (d) s6kin

i¢ flansi (e) gikarin

Aralik diski, flans ve sikma pargalarini iyice

temizleyin

i¢ flanst (e) monte edin

Sonra elmas taslarini aralik diskleri (d) ile

birlikte agmak istediginiz kanal él¢lsiine

erigilecek sekilde monte edin.

Dikkat! Eimas tagin montajinda dénme yéniine
dikkat ediniz!

Dikkat! EImas taslar daima cift olarak degistirin!

®  Geniglikleri yakl. 3,5 mm olan 6 aralik diski
bulunur. Agmak istediginiz kanal élgtisiintin,
elmas taslar arasindaki aralik disklerinin to-
plam 6lgust ile elmas taslarin kalinliklarindan
olusacagini dikkate aliniz.

* Ac¢mak istediginiz kanal élgustine bagl
olmaksizin 6 aralik diskinin (d) timd monte
edilecektir.

®  Aleti s6kme isleminin tersi ydnlinde monte
edin, parca ve elemanlarin siki ve dogru
sekilde monte edin.

Dikkat:

Mil sabitlemesine sadece motor ve
zimparalamamili dururuken bastirin! Tag
degistirme isleminde mil sabitlemesi basiimig
durumda kalmahdir!

6.3 Motor

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle havalandirma deli-
klerini daima temiz tutun.

6.4 Duvar kanal frezesi ile caligma (Sekil 12)
Dikkat! Alet asiri yiik korumasi ile donatilmistir.
Alete asin yuklenildiginde motor durur. Alet tize-
rindeki ylkii derhal bosaltin ve frezeyi rolanti
devirde yaklasik 1 dakika calistirarak sogumasini
saglayin.
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Dikkat! Alet sadece kuru kesim ve agma iglemi
icin uygundur!

Calisacaginiz duvar béliminin altinda

gizli elektrik, gaz veya su hatti bulunup
bulunmadigini arama cihazi ile arayin ve kon-
trol edin

Acmak istediginiz kanal genislik 6l¢tstni
(bkz. 6.2) ve kanal derinligini (bkz. 5.1) segin.

Dikkat! Aleti is pargasina dogru sadece galigir
durumda surin.

Aleti makara (10) ile duvarin tzerine
yerlestirin

Aleti calistiin ve dayanak (7) duvara temas
edinceye kadar yavasca aleti calisilacak kanal
alanina daldirn

Duvarda olugu frezelemeye baslayin; fre-
zeleme yoniine (a) dikkat edin. Alet daima
kars! istikamette galismalidir. Aksi takdirde
alet kontrolden ¢ikarak olugun igcinden disar
firlayabilir.

Dikkat! Sadece duz istikamette frezeleme
yapin. Egri seklindeki oluklarin agiimasi mimkiin

degildir.
.

Olugun sonuna gelindiginde aleti oluk-
tan disari ¢ikarin ve aleti ancak, oluktan
cikardiktan sonra kapatin

Acmis oldugunuz iki kanal arasinda kalan
bolimi keski ile kirniz

Asbestli malzemelerin islenmesi yasaktir!

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiigiinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca

Siparisi

Temizlik calismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingl hava ile ifleyerek temiz-
leyin.

Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
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tavsiye ederiz.

® Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asir kivileim olustugunda komiir firgalarin elektri-
kei uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin. Dikkat! Kémr fircalar ancak elektrikgi
uzman personel tarafindan degistirilmelidir.

8.3 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapilmasi gereken baska bir
parga yoktur.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparigi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

* Cihaz tipi

e Cihazin Grin numarasi

® Cihazin kod numarasi

» lstenilen yedek parcanin yedek parca
numarast

Giincel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek icin aksesuar bir
ambalaj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammad-
dedir ve béylece geri kazanilabilir veya geri
kazanim sistemine iade edilebilir. Aksesuar
ornegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemel-
erden meydana gelir. Arizali parcalari 6zel atik
bertaraf etme sistemine verin. Bu sistemin nerede
oldugunu bayinizden veya yerel yonetimlerden
ogrenebilirsiniz!

ss

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona kars! korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji iginde saklayin.
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9 ¢

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢ope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniigiim Alternatifi

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak calisan geri doénlisim merkezlerine vermekle yikimltddr. Bunun igin kullanilmis cihaz,

ulusal doniisiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullanilmis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimcr malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Urtinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya bagka sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

-10-
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,
Urtinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam
dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bu du-
rumda adresi Garanti Belgesinin alt bélimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi
Marketine bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:
1. Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti diizen-
lemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.
2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve (retim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahil-
dir. Bu durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile
sinirlidir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini
liitfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endiistriyel isletmelerde kullaniimasi veya
benzer galismalarda calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport
hasarlari, montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kay-
naklanan hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis
bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir
kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agiri yliklenme veya kullanimina izin veril-
meyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan
hasarlar, aletin/cihazin i¢ine yabanci maddenin girmesi (6rneg@in kum, tas veya toz), zor kullanma
veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle olusan hasar) ve
kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum &zellikle
halen 12 ay garantisi olan akiiler igin gecerlidir. Alet/cihaz tizerinde herhangi bir galigma yapildiginda
veya midahalede bulunuldugunda garanti hakki sona erer.
Garanti siresi 5 yildir ve garanti siiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit
ettiginizde garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta énce bildirilmelidir.
Garanti slrresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin
onarilmasi veya degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya
takilan pargalar igin yeni bir garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmet-
leri igin de gegerlidir.
Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, gonderi ticreti géndericiye ait olmak lizere asagida
belirtilen adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile
birlikte génderin. Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebe-
bini mimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda
size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz gdnderilecektir.

[

ol

Asinma/sarf ve eksik lan pargalar ile ilgili olarak Kullanma Talimatinin Garanti Yonetmeligi bolimiinde
aciklanan garanti kisitlamalari ile ilgili maddeleri dikkate almanizi rica ederiz.

11 -
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Bridinajums - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

@®

Lietojiet ausu aizsargus. Troksnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudéSanu.

D

Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var rasties veselibai
kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturo$u materialu!

i)

Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas $kembas, skaidas un putekli, kas rodas
darba laika, var izraisit redzes zaudésanu.

-12-
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A Uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievero vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rapigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / drosibas noradijumus. Saglabajiet So
informaciju, lai ta vienmér btu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, lidzu, iedodiet 1dzi art
80 lietoSanas instrukciju / drodibas noradijumus.
RazZotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudé&jumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un droibas noradijumus.

1. Drosibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem drosibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

A Bridinajums!

I1zlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot drosibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotné.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1/2 attéls)

Rokturis

Varpstas sprosttapa
Aizsargparsegs

Darbinasanas slédzis

leslégSanas blokésanas mehanisms
Dziluma ierobeZotaja fiksacijas skrive
Dziluma ierobeZotajs

Papildu rokturis

Putekl|u nostik§anas adapteris

0. Vadrullitis

SVPNOO AN

2.2 Piegades komplekts
Ladzu, parbaudiet, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektam. Ja preces kom-
plekts nav pilnigs, lidzu, piecu darba dienu laika
no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu, vérsieties misu servisa centra vai
tuvakaja atbildigaja tirdzniecibas vieta. Ludzu,
ievérojiet instrukcijas beigas pievienotajos garan-
tijas noteikumos ieklauto garantijas tabulu.
*  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
taierici.

* Nonemiet iepakojuma materialu, ka ar iepa-
kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja
ir).

* Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

© Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transporté$anas laika nav bojatas.

© Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu Iidz ga-
rantijas termina beigam.

Uzmanibu!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

* Originala lietoSanas instrukcija
* Dro$ibas noradijumi

3. Noteikumiem atbilstosa lietoSana

lerice ir piemérota vadu un kabelu spraugu
zagésanai mari.

lerici drikst lietot tikai tai paredzétajiem mérkiem.
lerices lietosana, kas neatbilst minétajiem
mérkiem, nav noteikumiem atbilstoSa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem atbildigs ir
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Nemiet véra, ka razotaja ierices atbilstosi notei-
kumiem nav konstruétas komercialai, amatnie-
ciskai vai ripnieciskai izmanto$anai. Razotajs
neuznemas garantiju, ja ierice tiek izmantota
komercialiem, amatnieciskiem vai ripnieciskiem
mérkiem,

ka ar1 lidzigas darbibas.

4. Tehniskie raditaji
Tikla spriegums: .230V ~50 Hz
Jaudas patéring
Apgriezienu skaits tuksgaita:
Maks. diska diametrs: ......
Stiprinajuma urbums:
Gropes dzilums: .....
Gropes platums: ..
Aizsardzibas klasi
Svars:

-13-
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Troksnis un vibracijas

TrokSnu un vibracijas vértibas ir noteiktas
atbilstosi standarta EN 60745 prasibam.

Skanas spiediena limenis, L , .. .92,8 dB(A)
Kluda, KpA 3dB
Skanas jaudas limenis, L, .....coooone 103,8 dB(A)
Kloda, K, 3dB

Lietojiet ausu aizsargus.
Troksnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

Vibracijas summaras veértibas (triju virzienu vek-
toru summa) ir noteiktas atbilstosi standarta EN
60745 prasibam.

Vibraciju emisijas vértiba, ah < 2,5 m/s?
Klada, K=1,5m/s?

Bridinajums!

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita
atbilstosi standartizetai parbaudes metodei un var
maintties atkariba no elektroierices izmantosanas
veida, ka arT iznémuma gadijumos parsniegt
noradito vertibu.

Noradtto vibraciju emisijas veértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot
art iepriek$€jai kaitéjuma novértésanai.

NodroSiniet, lai trok$na rasanas un vibracijas
butu minimalas!

* Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

Regulari apkopiet un tiriet ierici.

Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.

NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

I1zslédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Atlikusie riski

Pat ja lietojat $o elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmér saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dé| var rasties $adi riski:

1. plaudu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
arTja to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

5. Darbibas pirms ierices lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam
japarliecinas, ka parametri uz datu plaksnites at-
bilst elektrotikla parametriem.

Pirms ierices regulé$anas vienmér jaatvieno
kontaktdaksa no elektrotikla.

5.1. Gropes dziluma regulésana (1. attéls)

* Atskravéjiet fiksacijas skravi (6).

* Noregulgjiet dziluma ierobezotaju (7)
nepiecieSamaja dziluma.

* Pievelciet fiksacijas skravi (6).

5.2. Puteklu nostik§8anas adaptera montaza
(3./4. attels)

Uzmanibu! Veselibas aizsardzibas noluka

noteikti ir jaizmanto puteklu nosik$anas

ierice. NostuikS§anas Tscauruli var izmantot pie

nosiik$anas iericém (puteklu sticgjiem).

Nosiks$anas iericei ir jablt piemérotai smalko

puteklu nostksanai.

© Puteklu nostik$§anas adaptera (9) tapas
japielago puteklu nostik$anas pieslégvietas
(a) padzilinajumiem.

* Pagrieziet nosuk$anas adapteri (9).

*  Atskravéjiet vacinu (b).

* NosuksSanas ierices cauruli ievirziet pietieka-
mi dzili nosik8anas adaptera (9) atveré.

* Pievelciet vacinu (b), ITdz caurule nekustigi
nostiprinas.

5.3. Jaunu dimanta grieSanas disku
izméginas

Laujiet ierTcei darboties tuksgaita vismaz minati ar

uzstaditiem grieSanas diskiem. Uzreiz nomainiet

vibréjosus diskus.

-14-

Anleitung_MF_1300_SPK7_2.indb 14

30.05.12 09:33



6. Lietosana

6.1. Slédzis (5. attéls)

Lai novérstu nelaimes gadijumus, ierice ir
aprikota ar dro$ibas slédzi.

Lai ieslégtu ierici, pavirziet uz priek$u sprost-
sviru (5) un péc tam nospiediet ieslégsanas un
izslégdanas sledzi (4).

A\ Pagaidiet, lidz ierice biis sasniegusi
maksimalo apgriezienu skaitu.

6.2. Dimanta grieSanas disku nomaina un
ieregulésana (6.-11. attéls)

Uzmanibu! Atvienojiet elektrotikla kontaktdaksu

no kontaktligzdas.

* Nonemiet rokturi (8).

® lzskravéjiet skraves (a) un fiksacijas skravi
6).
Nonemiet aizsargparsegu (3).
Dziluma ierobezotaju (7) atvirziet uz leju.
Turiet nospiestu varpstas sprosttapu (2) un
atskrvéjiet argjo atloku (b), izmantojot pievi-
enoto atloka uzgrieznu atslégu (c).
Nonemiet starpplaksnes (d).
Nonemiet iek$€jo atloku (e).
Rupigi notiriet starpplaksnes, atlokus un
iespiléSanas elementus.
Uzstadiet iekséjo atloku (e).
Samontgjiet dimanta grieSanas diskus
kopa ar starpplaksném (d) ta, lai iegdtu
nepiecieSamo gropes platumu.

Uzmanibu! Uzstadot dimanta grieSanas diskus,
nemiet véra grieSanas virzienu!

Uzmanibu! Dimanta grieSanas diskus nomainiet

tikai pa pariem!

* Irpieejamas sesas starpplaksnes, kuru pla-
tums ir apméram 3,5 mm. Nemiet véra, ka
gropes platums jaaprékina péc starpplaksnu
summas starp dimanta grieSanas diskiem un
grieSanas disku biezumu.

* Neatkarigi no nepiecieSama gropes biezuma
ir jauzstada visas sesas starpplaksnes (d).

© Atkartoti samontgjiet ierici pretéja seciba,
nemot véra visu detalu stiprinajumu un parei-
Z0 poziciju.

A Uzmanibu!

Varpstas sprosttapu drikst nospiest tikai

tad, kad ir izslegts motors un slipéSanas

darbvarpsta. Kamer tiek mainiti diski,

varpstas spr pai jabut pi i
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6.3. Motors

Darba laika motoram jabdt labi ventiletam, tadél
jartpéjas, lai ventilacijas atveres vienmér batu
tiras.

6.4. Darbs ar mira gropju frézi (12. attéls)
Uzmanibu! lerice ir aprikota ar drosinataju pret
parslodzi. Parmérigas slodzes gadijuma motors
apstajas. Nekavéjoties atslogojiet ierici un laujiet
tai apméram minati atdzist tukSgaita.

Uzmanibu! lerice ir piemérota tikai sausai

zagésanai!

* Pirms darba saks$anas ar mra gropju frézi
ar vadu meklé$anas ierici japarbauda, vai
sienas un maros nav elektroinstalacijas,
gazes un tdens vadu.

* lzvélieties nepieciesamo gropes platumu (sk.
6.2.) un gropes dzilumu (sk. 5.1.).

Uzmanibu! leslégta ierice javirza tikai pret detalu.

©  Arvadrulliti (10) ierice japievirza marim.

* leslédziet ierici un IlEnam ievadiet to marf, lidz
uz ta atrodas atbalsts (7).

© lefrézgjiet gropi mari, turklat nemiet véra
frézéSanas virzienu (a). lericei vienmér
jadarbojas pretvirziena. Pretéja gadijuma
ierice var nekontroléti tikt izspiesta no
zagejuma.

Uzmanibu! Jafrézé tikai taisnvirziena. Liknes

zaget nav iespéjams.

* Gropes beigas izceliet ierici no gropes un
tikai péc tam izslédziet.

©  Arcirtni izlauziet sieninu, kas radusies starp
abam gropem.

A Neapstradajiet azbestu saturoSus

materialus.

7. BaroSanas vada maina

Ja saboja §Ts ierices baro$anas vadu, razotajam
vai servisa dienestam vai analogiski kvalificétai
personai tas ir janomaina, lai izvairitos no
briesmam.

-15-
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8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Pirms visiem tiri$anas darbiem jaatvieno
kontaktdaksa.

8.1.TiriSana

* Aizsargmehanismi, gaisa spraugas un motora
korpusi jauztur maksimali tiri no putekliem un
netirumiem. lerice janoberz ar tiru dranu vai
janopus ar zema spiediena gaisu.
lerici ieteicams firit talit péc katras lietoSanas.
lerice regulari jatira ar mitru dranu un nelie-
lu daudzumu $kidro ziepju. Nedrikst lietot
tirndanas ldzeklus vai Skidinatajus, kas var
bojat ierices plastmasas detalas. Jaripéjas,
lai ierices iek$pusé neieklitu dens.

8.2. Oglu sukas

Ja ir novérojama parmeériga dzirkstelosana, oglu
sukas japarbauda kvalificétam elektrikim.
Uzmanibu! Oglu sukas drikst nomainit tikai
kvalificets elektrikis.

8.3. Apkope
lerices iek$pusé nav nekadu citu detalu, kuram
batu javeic apkope.

8.4. Rezerves dalu pasitiSana

Pasitot rezerves dalas, janorada sada
informacija: ierices tips;

® ierices preces numurs;

* ierices identifikacijas numurs,

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizejas cenas un informacija ir pieejama
fimekla vietné www.isc-gmbh.info.

9. Utilizacija un otrreizéja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums
irizejmaterials un to var izmantot otrreiz vai no-
dot izejvielu aprité. lerice un tas piederumiir no
dazadiem materialiem, pieméram, no metala un
plastmasas. Bojatas detalas janodod Tpaso atkri-
tumu parstradei. Jautajiet specializéta veikala vai
pasvaldiba.

-16-
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10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tums$a, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatara ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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—
Tikai ES valstim

Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmanto$anai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnositisanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidésanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

RazZojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplati$ana, ari fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iSC GmbH piekrisanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

-17-
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Garantijas talons

Augsti cientta kliente, augsti godatais klient,

misu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja $T ierice tomér nedarbojas nevainojami,

izsakam nozélu un lidzam griezties musu servisa dienesta, kura adrese noradita §aja garantijas talona,

vai tuvakaja atbildigaja bavmaterialu veikala. Lai iesniegtu garantijas prasibas, janem véra turpmak

minétie nosactjumi.

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jusu likumigas garantijas
prasibas §T garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas

kladam un ir ierobezoti ar o defektu novérsanu vai ierices apmainu. Ladzu nemiet vera, ka

misu ierices atbilstosi prieksSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai rapnieciskai

izmanto$anai. Tadé| garantijas ligumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas

un rbpniecibas uznémumos, ka art tamlidzigas darbibas. Bez tam no musu garantijas ir izslégta

zaudéjumu atlidzinasana par bojajumiem, kas radusies transporté$anas laika, bojajumiem,

kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievérosanu vai tehniski nepareizu montazu,

lieto$anas instrukcijas neieverosanu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam tikla spriegumam vai

stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmanto$anu (ka pieméram, ierices parslogo$ana

vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto$ana), apkopes un drosibas noteiku-

mu neievéro$anu, sveskermenu iekliSanu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka

pielietoanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka art izmanto$anai atbilstosu, parastu

nodilumu. Tpasi tas attiecas uz akumulatoriem, kuriem ir 12 méne$u garantijas termins. Garantijas

prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikuSas veiktas kadas iejauk§anas darbibas.

Garantijas termins ir 5 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz

pirms garantijas termina izbeig8anas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-

rantijas prasibu iesniegSana péc garantijas termina izbeigsanas ir izslégta. lerices remonta vai

apmainas rezultata garantijas termins netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termins

saistiba ar §o darbibu iericei vai iespéjamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir speka arf,

izmantojot apkalpo$anu uz vietas.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, lidzu, parsutiet bojato ierici bez maksas uz apak$a noradito ad-

resi. Pievienojiet pardosanas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél,

ladzu, labi uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Ladzu, iesp&jami precizak aprakstiet pretenzijas

iemeslu. Ja ierices defekts ir ieklauts miisu garantijas pakalpojumos, jis nekavéjoties sanemsiet

saremontétu vai jaunu ierici.

=4

>

Dilstosam/izlietojamam un triksto$am detalam &1 garantija ir ierobeZota saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija sniegtajiem garantijas noteikumiem.
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Figyelmeztetés - Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

@®

Hordjon egy zajcs6kkentd flilvéd6t. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

D

Viseljen egy porvéddalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos por kelet-
kezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

i)

Hordjon egy védészemiiveget. Munka kdzben keletkezé szikrak vagy a késziilékbdl kipattané szil-
lank, forgacs vagy a keletkezé por vakulast okozhat.
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A Figyelem!

A készllékek hasznalatanal, a sériilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adnd at a
készuléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egyutt

zeket szallitasi karokra.
* Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidé lejaratanak a végéig.

Figyelem!
A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a

(i kkal, folia és aproérészek-
! Fenndll a lenyelés és a meg-
ye!

kel jats

ezt a hasznalati . / biztonségi t kat
is. Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivil ha-
gyasabol keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel6 biztonsagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatdak!

A Figyelmeztetés!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan beluli mulasztasok kdvetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sériilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovére nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1/2-es kép)
1. Fogantyu

2. Orsorogzités

3. Véddburkolat

4. Uzemkapcsolé

5. Bekapcsolas elleni zar

6. Rogzitdcsavar a mélységiitk6z6hdz
7. Mélységitkdzo

8. Pétfogantyu

9. Porelszivéadapter

10. Futégorgd

2.2 A szallitas terjedelme

* Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a késziléket a csomagolasbol.

* Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a késziiléket és a tartozékrés-

® Eredeti hasznalati utasitas
* Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A késziilék vezeték- és kabelrovatkaknak a falak-
ba levd vagasara alkalmas.

A késziiléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszeriinek. Ebbdl adédd
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérilésért a
hasznald ill. a kezeld felelés és nem a gyartd.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrudlva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a késziilék ipari,
kézmdipari vagy gyari lizemek terliletén valamint
egyenértékl tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Halozati feszliltség: .230V ~50 Hz
Teljesitményfelvétel:
Uresjarati-fordulatszam:

Max. korong-o: ..........

Horonyszé
Erintésvédelmi 0SZtAlY: ..........rrveererrrernrens /@
Suly: 4,8 kg
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Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmeérték |-
Bizonytalansag K ,
Hangteljesitménymeérték L,
Bizonytalansag K, - veeeeeerneeneinninninninins

Hordjon egy zajcsokkent6 fiilvédét.
A zaj befolyasa halldsvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek (harom irany vektordsszege)
az EN 60745 szerint lettek meghatarozva.

Fogantyu
Rezgésemisszioértek a, < 2,5 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Figyelmeztetés!

A megadott rezgésemisszidérték egy normalt
ellenérzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam hasznalatanak a fajtajatol
és maodjatdl figgden, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.

A megadott rezgésemisszioértéket fel lehet has-
znalni az elektromosszerszamok egymassal valé
Osszehasonlitashoz.

A megadott rezgésemisszidértéket a befolyasolas
bevezet6 felbecsiilésére is fel lehet hasznalni.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

* Csak kifogastalan késziilékeket hasznalni.

® Akésziiléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamadijat a késziilékhez.

* Ne terhelje tul a késziléket.

* Hagyja adott esetben leellendrizni a készii-
léket.

* Kapcsolja ki a készlléket, ha nem haszndlja.

® Hordjon kesztyUket.

Fennmaradt rizikék

Akkor is ha el6iras szerint kezeli az elektro-
mos szerszamot, mégis maradnak fennma-
rado rizikok. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épité | és kivitelézésé

1a kd 6 y

p léphet-

nek fel:

1. Tudoékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallds kérosodas, ha nem visel megfeleld
zajcsokkentd fllvédat.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adodnak, ha a készilék hossz-
abb ideig hasznalva lesz, vagy ha nem lesz
szabdlyszerUien vezetve és karbantartva.

5. Belizemeltetés el6tt

Gy6z6djon meg rakapcsolas el6tt arrdl, hogy a
tipustablan megadott adatok megegyeznek a ha-
|6zati adatokkal.

Miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken,
hizza mindig ki a halézati csatlakozot.

5.1 Horonymélység beallitas (1-es abra)

® Megereszteni a rogzitécsavart (6)

© Beallitani a mélységiitkdzét (7) a kivant mé-
lységre

* Feszesre hizni a rogzitécsavart (6)

5.2 A porelszivé adapter felszerelése
(abra 3/4)
Figyelem! Egészségligyi okokbdl okvetlendl
szilkséges egy porelszivasnak a hasznalata. Az
elszivocsdesonkot fel lehet hasznalni az elszivo
készllékekre (porszivo). Az elszivo berendezés-
nek alkalmasnak kell lennie a finompor elszivasa-
ra.
* |gazitsa az elszivéadapter (9) csapjat a po-
relszivécsatlakozon (a) levé mélyedésekbe
be.
Elforditani az elszivoadaptert (9)
Megereszteni a zaréfejet (b)
Az elszivokészulék csovét elég mélyre bedu-
gni az elszivéadapteren levé nyilasba (9).
* Annyira feszesre hizni a zaréfejet (b), amig a
cs6 elegendéen feszesen nem (l.

5.3 Uj gyémant szétvalaszté tarcsak
prébafutasa

A felszerelt szétvalaszto tarcsaval hagyni a kés-

zliléket legalabb 1 percig tiresmenetben futni.

Vibréalé tarcsékat azonnal kicserélni.

-21-

Anleitung_MF_1300_SPK7_2.indb 21

30.05.12 09:33



6. Kezelés

6.1 Kapcsol6 (5-6s kép)

A késziilék a balesetvédelemhez egy biztonsagi
kapcsoléval van felszerelve.

A bekapcsolashoz a zardkart (5) eldre tolni és
utdnna megnyomni a be-/kikapcsolot (4).

A Varja meg amig a gép el nem érte a leg-
magasabb fordulatszamat.

6.2 A gyémant szétvalaszté tarcsa cseréje és
beigazitasa (abrak 6-t6l - 11-ig)

Figyelem! Huzza ki a halézati csatlakozét a du-

gaszold aljzatbol

*  Eltavolitani a fogantyut (8).

e Eltavolitani a csavarokat (a) és a
régzitécsavart (6).

® Levenni a véddkupakot (3)

* Lefelé elforditani a mélységutkdzét (7).

* Az orsorogzitést (2) nyomva tartani és a vele
szallitott karima anyakulccsal (¢) megereszte-
ni a kiilsékarimat (b).

® Levenni a tavolsagtarto tarcsakat (d).

e Eltavolitani a belsé karimat (e).

* Alaposan megtisztitani a tavolsagtarté tarcsa-
kat, karimakat és feszitérészeket.

® Felszerelni a belsd karimat (e).

® Szerelje ezutdn a gyémant szétvalszto tarcsat
a tavolsagot tartd tarcsakkal (d) ugy ossze,
hogy megadddjon a kivant horonyszélesség.

Figyelem! Ugyeljen a gyémant szétvalasztotarc-
sa felszerelésénél a forgasi iranyra!

Figyelem! A gyémant szétvalszté tarcsakat csak

parossaval kicserélni!

® 6 cca. 3,5 mm szélességli tavolsagtartd tarc-
sa all a rendelkezésére. Vegye figyelembe,
hogy a horony szélessége a gyémant szét-
vélaszto tarcsak kozotti tavolsagtartd tarcsak
és a szétvalasztd tarcsak vastagsaganak az
Osszegébdl adodik.

® A kivant horonymeélységtdl fuggetlenil mind a
6 tavolsagtarto tarcsat (d) fel kell szerelni.

® Szerelje ezutan a késziiléket az ellenkezd
sorrendben ismét 8ssze, Uigyeljen ennél min-
den rész feszes és helyes ulésére.

A Figyelem:

Az ors6 rogzitést csak nyugalmi allapotban
levé motornal és koszoriilé orsénal nyomni
meg! Az orso reteszel6nek a tarcsacsere ide-
je alatt nyomva kell maradnia!

6.3 Motor

A munka ideje alatt a motornak jol szelléztetve
kell lennie, ezért a szellztetd nyilasokat mindig
tisztan kell tartani.

6.4 Dolgozas a falhoronymaréval (12-es abra)
Figyelem! A késziilék egy tulterhelés elleni
védovel van felszerelve. Tulsagos megterhelés
esetén leall a motor. Azonnal tehermentesiteni a
készUléket és cca. 1 percig Uresjaratban hagyni a
falhoronymarét lehdini.

Figyelem! A készlilék csak szarazvagasra alkal-

mas!

* Mielétt a falhoronymaréval dolgozna,
ellendrizze elétte le a szobafalakat és a fa-
lakat egy vezetékkeresével eldugott aram-,
gaz- és vizvezetékekre.

® Valassza ki a kivant horonyszélességet (lasd
a 6.2-6t) és horonymélységet (lasd az 5.1-et)

Figyelem! A késziiléket csak bekapcsolt allapot-

ban a munkadarabra vezetni.

* Tegye a késziiléket a futégorgével (10) ra a
falazatra.

* Kapcsolja ezutén be a késziléket és mertljon
azutan addig lassan a falazatba, amig ra nem
fekszik az Utk6z6 (7).

* Marja most a horonyt a falazatba, ennél
figyelembe kell venni a marat iranyat (a). A
készliléknek allandéan ellenfutasban kell dol-
goznia. Kuilénben kontrolatlanul kinyomédhat
a késziilék a vagasbol.

Figyelem! Csak egyenes vonalban maratni. Gor-

bék vagasa nem lehetséges.

* A horony végénél kiforditani a késziléket a
horonybdl és csak azutan kikpacsolni a kés-
zliléket.

*  Ezutan a két horony kozott keletkezet stéget
egy vésdvel kitorni.

A\ Azbeszttartalmua anyagokat nem szabad
megdolgozni!

7. A halozati csatlakozasvezeték
kicserélése

Ha ennek a késziiléknek a halozatra csatla-
koztaté vezetéke megsériilt, akkor ezt a gyartd
vagy annak a vevészolgaltatasa, vagy egy hason-
|6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkeriilje a veszélyeztetéseket.

-02.

Anleitung_MF_1300_SPK7_2.indb 22

30.05.12 09:33



8. Tisztitas, karbantartas és
pétalkatrészmegrendelés

Tisztitdsi munkak el6tt hiizza ki a halézati csatla-
kozét.

8 1 Tisztitas
Tartsa a véd6berendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a késziiléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt stiritett
levegdvel.

*  Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készliléket.

® Akésziléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztité vagy oldd
szereket; ezek megtamadhatjak a késziilék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keril-
jon viz a készllék belsejébe.

8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzdédés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamosséagi szakember
altal. Figyelem! A szénkeféket csak egy villamos-
sagi szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas
A késziilék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartand6 rész.

8.4 A pétalkatrész megrendelése:

Potalkatrész megrendésénél a kdvetkezd adato-

kat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

®  Akészilék cikk-szamat

® Akészilék ident- szamat

* Aszilkséges potalkatrész pétalkatrész
szamat

Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info

alatt taldlhatoak.

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasara a készilék
egy csomagolasban talalhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté vagy
pedig visszavezethet6 a nyersanyagi korforgas-
hoz. A késziilék és annak a tartozékai kiilonb6z6
anyagokbdl allnak, mint példaul fémbél és
muanyagokbdl. Vigye a karosult alkatrésze-

ket a killdnhulladék megsemmisitési helyhez.
Erdeklédjon utdnna a szakiizletben vagy a kézsé-
gi kozigazgatasnal!

10. Tarolas

A késziiléket és a késziilék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kozétt van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban 6rizni.
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Anleitung_MF_1300_SPK7_2.indb 23

30.05.12 09:33



9:¢

Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkésziilékek 2002/96/EG eurdpai irdnyvonala és anemzeti jogba vald
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyUijteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfelel6 Ujrafelhasznélashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszolitashoz:

Az elektromos késziilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében koteles a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszer értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az dreg késziiléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kdrforgasipari- és hulladéktorvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az dreg készllékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

kivonatosan is csak az iSC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-24-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigord mindségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a késziilék mégis egyszer nem

miikédne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon ebben a garanciakartyaban

megadott cim alatt taldlhaté szervizszolgaltatasunkhoz, vagy a legkdzelebbi illetékes barkécs tzlethez.

A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kévetkezd érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek szabdlyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi

igények, ez a garnacia altal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra ingye-

nes.

A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi

hibakra visszavezethetéek és ezeknek a hibaknak a kikiiszobolésére ill. a késziilék kicserélé-

sére van korlatozva. Kérjiik vegye figyelembe, hogy a készlilékeink a meghatarozasuk szerint

nem kisipari, kézmUipari vagy ipari izemek terlletén torténé bevetésre lettek tervezve. Ezért a

garanciaszerzédés nem jon létre, ha a késziilék kisipari, kézmdipari vagy ipari izemek teriiletén

valamint egyenértéki tevékenységek terliletén van hasznélva. Tovabba a kovetkezé karpotlasi tel-
jesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kiviil
hagyésa vagy amelyek a nem szakszerti felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa

(mint példaul egy rossz haldzati feszlltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolas), visszaélésszert

vagy nem szakszer( haszndlatok (mint példaul a késziilék tulterhelése vagy nem engedélyezett be-

tétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen kiviil hatasa,
idegen testek behatolasa a késziilékbe (mint példaul homok, kévek vagy por) erészakbehatolas
vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznalat altali, szokasos kopa-
sok altal keletkezé karok ki vannak zarva. Ez kiiléndsen azokra az akkukra érvényes, amelyekre
még egy 12 hdnapos garanciaidét nydjtunk. A késziléken torténd elézetes belenyulas esetén
elveszitédik a garanciajogosultsag.

3. Agaranciaidd érvényessége 5 év és a készlilék vasarlasi idopontjaval kezdddik. A garanciaigények
a garanciaidd lejarasa el6tt, két héten bellil érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanci-
ajog érvényesitése a garancia idd lejarasa utan ki van zarva. A készulék kicserélése vagy megja-
vitdsa nem vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitdsahoz se nem vezet ez a teljesitmény
a készllék vagy az esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini
szerviz esetében is érvényes.

4. A garanciajog érvényesitéséhez kérjlik kiildje a defekt készlléket bérmentesen a lent megadott
cimre. Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb modon levé bizonylatot a vasarlas
keltérol. Kérjik érizze ezért jol meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjlik irja le lehetbleg
pontosan a reklamécié okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink keretén bellil van, akkor kap
azonnal egy megjavitott vagy egy Uj késziiléket vissza.

N

A gyorsan kop6 /fogyaszto és hianyzo részekkel kapcsolatban utalunk, ennek a hasznalati utasitasnak a
garanciarendeltetései szerinti korlatolt garanciara.
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Advarsel - Les bruksanvisningen for a redusere faren for personskader

@®

Bruk horselsvern. Dersom man utsettes for stoy, kan dette fore til redusert horsel.

D

Bruk stevmaske. Nar du arbeider med tre og andre materialer, kan det oppsta helseskadelig stov. Det
er ikke tillatt & bearbeide asbestholdig materiale med maskinen!

i)

Bruk vernebriller. Under arbeidet oppstar det gnister, eller det kan bli slynget ut fliser, spon og stev fra
maskinen, og dette kan fore til at man blir blind.
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A\ Obs!

Nar man bruker utstyr, ma en del sikkerhetsregler
overholdes for & forhindre personskader og ma-
terielle skader. Les derfor ngye igjiennom denne
bruksanvisningen / disse sikkerhetsinstruksene.
Ta godt vare pa bruksanvisningen, slik at du til
enhver tid har informasjonen til radighet. Dersom
du gir utstyret videre til en annen person, ma

du ogsa serge for a levere bruksanvisningen /
sikkerhetsinstruksene sammen med utstyret. Vi
patar oss intet ansvar for ulykker eller skader som
matte oppsta fordi denne bruksanvisningen og
sikkerhetsinstruksene ikke blir fulgt.

1. Sikkerhetsinstrukser

Du finner de aktuelle sikkerhetsinstruksene i det
vedlagte heftet!

A Advarsel

Les gjennom alle sikkerhetsinstruksene og
andre instruksjoner. Dersom du gjer feil og ikke
overholder sikkerhetsinstruksjonene og veiled-
ningene, kan dette forarsake elektrisk stet, brann
og/eller alvorlige personskader. Oppbevar alle
sikkerhetsinstrukser og instruksjoner for &
kunne sla opp i dem senere.

2. Beskrivelse av maskinen og
innholdet i leveransen

2.1 Beskrivelse av maskinen (figur 1/2)
Handtak

Spindellas
Beskyttelsesdeksel
Startbryter

Startsperre

Laseskrue for dybdeanlegg
Dybdeanlegg
Stottehandtak

Adapter for stovavsug

0. Loperulle

SVONOOAON =

2.2 Inkludert i leveransen

Vennligst kontroller at artikkelen er komplett ut fra
det som er beskevet som innholdet i leveransen.
Dersom det mangler deler ma du henvende deg
til vart Service Center eller til naermeste ansvarli-
ge kjopesenter for byggeartikler innen 5 arbeids-
dager etter kjopet. Du ma da legge fram en gyldig
kiopskvittering. Vaer i denne forbindelse oppmerk-
som pa garantiytelsestabellen i garantivilkarene

Anleitung_MF_1300_SPK7_2.indb 27

helt bak i veiledningen.

. Apne emballasjen og ta maskinen forsiktig ut
av emballasjen.

*  Fjern forpakningsmaterialet og forpaknings-
og transportsikringene (hvis for handen).

© Kontroller at leveringen er komplett.

©  Kontroller maskinen og tilbehersdelene med
henblikk pa transportskader.

*  Oppbevar om mulig emballasjen til garantiti-
den er utlopt.

Obs!

Maskinen og forpakningsmaterialet er ikke le-
ketoy for barn! Barn ma ikke leke med plast-
p foliene og adel ! Det er fare for
at de svelger dem og fare for kvelning!

©  Bruksanvisning
© Sikkerhetsinstrukser

3. Formalstjenlig bruk

Handsirkelsagen er egnet til & sage rettlinjede
snitt i tre, treliknende materialer og kunststoff.

Maskinen skal kun brukes til arbeider den er be-
regnet pa. All annen bruk som gar ut over dette
blir regnet for a veere ikke-forskriftsmessig. Pro-
dusenten patar seg intet ansvar for noen form for
materielle skader eller personskader som méatte
resultere av slik bruk. For slike skader er ene og
alene brukeren/den som betjener anlegget ans-
varlig.

Veer oppmerksom pa at vart utstyr ikke er kons-
truert for bruk innen nzeringsliv, handverk eller
industriell bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmessig.
Vi gir ingen garanti dersom maskinen brukes i
neeringslivet, handverks- eller industribedrifter,
eller blir brukt til arbeider som kan likestilles med
en slik bruk.
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4. Tekniske data

Nettspenning: . 230V ~50Hz
Opptatt effekt:
Ubelastet turtall: ...
Maks. skivediamete

Festeboring:

Spordybde: . 8-30mm
Sporbredde: ........cceieiiiieie 8-26 mm
Sikkerhetskl /@
Vekt: 4,8kg

Stoy og vibrasjoner
Stoy- og vibrasjonsverdiene ble malt i samsvar
med EN 60745.

Lydtrykkniva L,

Usikkerhet K , ...
Lydeffektniva L,
Usikkerhet K, ..

Bruk horselsvern.

Dersom man utsettes for stoy, kan dette fore til
redusert horsel. Samlede verdier for vibrasjon
(vektorsum for tre retninger) malt i samsvar med
EN 60745.

Emisjonsverdi for vibrasjoner ah < 2,5 m/s?
Usikkerhet K = 1,5 m/s?

Advarsel!

Den angitte emisjonsverdien for vibrasjoner er
malt i samsvar med en standardisert kontroll-
prosedyre og kan endre seg, avhengig av hvor-
dan og til hva elektroverktoyet brukes, og i unn-
takstilfeller kan emisjonen ligge over angitt verdi.

Den angitte emisjonsverdien for vibrasjoner kan
brukes for & sammenligne et elektroverktoy med
etannet.

Den angitte emisjonsverdien for vibrasjoner kan
ogsa brukes til en innledende vurdering av belast-
ningen.

Begrens stoyutviklingen og vibrasjonene til

et minimum!

®  Bruk bare forskriftsmessige maskiner uten
skader.

® Vedlikehold og rengjer maskinen med jevne
mellomrom.

e Tilpass din arbeidsmate maskinen.

* Overbelast ikke maskinen.

* Sorg ved behov for a fa maskinen undersokt.
* Slaav maskinen nar den ikke er i bruk.

©  Bruk hansker.

Resterende risikoer

Selv om du bruker dette elektroverktoyet

forskriftsmessig, vil det alltid finnes noen

resterende risikoer. Folgende risikoer kan
oppsta i forbindelse med konstruksjonen til
og utforelsen av dette elektroverktoyet:

1. Lungeskader dersom man ikke bruker en eg-
net stovmaske.

2. Horselsskader dersom man ikke bruker egnet
horselsvern.

3. Helseskader som kan resultere av vibrasjo-
nene som hand/arm belastes med, dersom
maskinen brukes over et lengre tidsrom, eller
dersom den ikke brukes og vedlikeholdes
forskriftsmessig.

5. For igangsetting

For du tilkopler maskinen, ma du kontrollere at
opplysningene pa merkeplaten stemmer overens
med tilsvarende opplysninger for nettet.

Trekk alltid ut nettpluggen for du utferer innstillin-
ger pa maskinen.

5.1 Stille inn spordybden (fig. 1):

* Losne laseskruen (6).

*  Still dybdeanlegget (7) inn pa ensket dybde.
*  Trekk til laseskruen (6).

5.2 Montering av adapteren for stovavsug
(fig. 3/4)
OBS! Av helsemessige grunner er det tvingende
nedvendig & bruke et stavavsug. Avsugingsstus-
sen kan koples til avsugingsmaskiner (stevsuge-
re).
Avsugingsinnretningen ma veere godkjent for av-
suging av fint stov.
* Fortappene pa avsugingsadapteren (9) inn
i fordypningene pa tilkoplingen for stevavsu-
ging (a).
Drei pa avsugingsadapteren (9).
Losne hetten (b).
Stikk roret pa avsugingsmaskinen tilstrekkelig
langt inn i &pningen pa avsugingsadapteren
9).
Trekk hetten (b) s& godt til at roret sitter tilst-
rekkelig fast.
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5.3 Provekjoring av nye diamant-kappeskiver
La maskinen ga i minst 1 minutt uten belastning
etter at du har montert kappeskivene. Dersom ski-
vene vibrerer, ma de skiftes ut omgaende.

6. Betjening

6.1 Bryter (figur 5)

Maskinen er utstyrt med sikkerhetsbryter for &
forebygge ulykker.

Nar du skal starte maskinen, ma du skyve
sperrehandtaket (5) framover og deretter trykke
pa PA/AV-bryteren (4).

A\ Vent til maskinen har kommet opp i maksi-
malt turtall.

6.2 Utskiftning og klargjering av diamant-
kappeskivene (fig. 6-11)

OBS! Trekk nettpluggen ut av stikkontakten.

Demonter handtaket (8).

Fjern skruene (a) og laseskruen (6).

Ta av beskyttelsesdekslet (3).

Sving dybdeanlegget (7) bort mot undersi-

den.

® Hold spindellasen (2) inntrykket og lesne den

utvendige flensen (b) med den flensemut-

ternekkelen (c) som fulgte med i leveringen.

Ta av avstandsskivene (d).

Fjern den innvendige flensen (e).

Rengjor avstandsskivene, flensene og fast-

spenningsdelene grundig.

Monter den innvendige flensen (e).

Monter sa diamant-kappeskivene sammen

med avstandsskivene (d), slik at de gir onsket

spordybde.

OBS! Veer oppmerksom pa rotasjonsretningen
nar du monterer diamant-kappeskivene!

OBS! Diamant-kappeskivene skal bare skiftes

ut parvis!

* 6 avstandsskiver med en bredde pa ca. 3,5
mm stér til radighet. Veer oppmerksom pa at
sporbredden resulterer av summen av av-
standsskivene mellom diamant-kappeskivene
og tykkelsen pa kappeskivene.

* Alle 6 avstandsskiver (d) ma monteres, uav-
hengig av ensket bredde pa sporet.

® Monter deretter maskinen igjen i motsatt
rekkefolge. Pass i denne forbindelse pa at
alle delene sitter forsvarlig fast og i korrekt
posisjon.

A oBs:

Spindellasen mé bare trykkes inn nar mo-
toren og slipespindelen er stanset! Spin-
dellasen mé holdes innetrykket mens skiven
skiftes ut!

6.3 Motor
Motoren ma ventileres godt under arbeidet, derfor
ma ventilasjonsapningene alltid holdes rene.

6.4 Arbeide med notfres for vegg (fig. 12)
OBS! Maskinen er utstyrt med overbelastnings-
vern. Nar belastningen blir for stor, stanser moto-
ren. Serg omgaende for at maskinen avlastes og
la den avkjeles ubelastet med motoren i gang i
ca. 1 minutt.

OBS! Maskinen er bare egnet for torr kapping!

*  Kontroller om det finnes skjulte strom-, gass-
og vannledninger i veggene og murene med
en ledningsseker, for du starter arbeidet med
notfresen for vegg.

* Velg onsket sporbredde (se 6.2) og spordyb-
de (se 5.1).

OBS! Maskinen skal bare fores mot arbeidsstyk-

ket nar den er slatt pa.

©  Sett maskinen med loperullen (10) mot mur-
verket.

* Slasa maskinen pa og senk den sakte ned i
murverket til anlegget (7) hviler mot murver-
ket.

*  Fres na sporet i murverket. Veer i denne for-
bindelse oppmerksom pa freseretningen (a).
Maskinen ma alltid arbeide mot fresens ro-
tasjonsretning. | motsatt fall kan maskinen bli
presset ukontrollert ut av det skarne sporet.

OBS! Fres bare i rette linjer. Det er ikke mulig &

skjeere kurver.

* Sving maskinen ut av sporet ved enden av
sporet. Forst etter det kan du sla av maski-
nen.

© Brekk deretter med en meisel bort det mel-
lomstykket som har oppstéatt mellom de to
sporene.

/A Det er ikke tillatt & bearbeide asbestholdi-
ge materialer med maskinen!
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7. Utskiftning av nettkabelen

Hvis nettkabelen til denne maskinen blir skadet,
ma den skiftes ut av produsenten, av produsen-
tens kundeservice eller tilsvarende kvalifisert
person, slik at risikoer unngés.

8. Rengjoering, vedlikehold og
bestilling av reservedeler

Trekk alltid ut nettpluggen nar det skal utferes
rengjeringsarbeider.

8.1 Rengjoring

© Hold sikkerhetsinnretningene, ventilasjonsap-
ningene og motorhuset sé fri for stov og
smuss som mulig. Gni maskinen ren med en
ren klut, eller blas den ren med trykkluft med
lavt trykk.

© Vianbefaler & rengjere maskinen omgéaende
etter bruk.

* Rengjor maskinen med jevne mellomrom
med en fuktig klut og litt smeresape. Ikke bruk
rengjorings- eller lasningsmidler. Disse kan
angripe delene av kunststoff p4 maskinen.
Pass pa at det ikke kan komme vann inn i
maskinen.

8.2 Kullborster

Dersom gnistdannelsen er for stor, ma du be en
autorisert elektriker kontrollere kullberstene. OBS!
Kullberstene skal bare skiftes ut av en autorisert
elektriker.

8.3 Vedlikehold
Det befinner seg ingen deler som kan vedlikehol-
des inne i maskinen.

8.4 Bestilling av reservedeler:

Nar man bestiller reservedeler, ber felgende opp-

lysninger angis:

* Maskintype

® Maskinens artikkelnummer

® Maskinens identifikasjonsnummer

* Reservedelsnummeret til den nedvendige
reservedelen

Du finner aktuelle priser og informasjon under

www.isc-gmbh.info

9. Avfallsbehandling og gjenvinning

Utstyret er pakket inn i emballasie for & forhindre
transportskader. Denne emballasjen er et rastoff
og kan dermed brukes om igjen, eller den kan
fores tilbake til rastoffkretslopet. Maskinen og
tilbeheret bestar av ulike materialer, f.eks. metall
og kunststoffer. Defekte maskiner skal ikke kastes
i husholdningsavfallet. Maskinen ber leveres inn
til et egnet depot for forskriftsmessig avfallsbe-
handling. Sper hos kommuneadministrasjonen,
dersom du ikke vet hvor et slikt deponi finnes.

10. Lagring

Lagre maskinen og tilbeheret pa et morkt, tort og
frostfritt sted som ikke er tilgjengelig for barn. Den
optimale lagertemperaturen ligger mellom 5 og
30 °C. Oppbevar elektroverktayet i originalembal-
lasjen.

-30-
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9:¢

Kun for EU-land
Ikke kast elektroverktey i husholdningsavfallet!

I henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om utbrukt elektro- og elektronisk utstyr og gjennomfering i nasjonal
lovgivning ma utbrukt elektroverktey samles inn separat og tilferes miljgvennlig gjenvinning.

Recycling-alternativ til oppfordring om returnering:

Eieren av elektroutstyret er alternativt forpliktet til & vaere med og serge for at utstyret blir tilfert en fors-
kriftsmessig gjenvinning i stedet for returnering, nar vedkommende vil kvitte seg med det. Det gamle
utstyret kan i denne forbindelse ogsa leveres til et returdeponi, som gjennomfarer en destruksjon i
samsvar med gjeldende nasjonale lover om resirkulering og avfall. De tilbehorsdeler og hjelpemidier
uten elektobestanddeler som fulgte med utstyret, bereres ikke av dette.

Gijentrykk eller annen mangfoldiggjering av dokumentasjon og ledsagende papirer til produktene, ogsa i
utdrag, er bare tillatt nar ISC GmbH har gitt sitt uttrykkelige samtykke til dette.

Med forbehold om tekniske endringer
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Garantidokument

Kjeere kunde!
Vare produkter er underlagt streng kvalitetskontroll. Dersom denne maskinen en gang likevel ikke skulle
fungere forskriftsmessig, beklager vi dette sterkt og ber deg henvende deg til var kundeservice, under
den adresse som er angitt pa dette garantikortet, eller til naermeste senter for byggeartikler. Folgende
vilkar gjelder for & gjere gjeldende garantikrav:
1. Disse garantivilkarene regulerer tilleggs-garantiytelser. Dine lovfestede krav pa garantiytelser berg-
res ikke av denne garantien. Var garantiytelse er gratis for deg.
2. Garantiytelsen gjelder utelukkende mangler som kan tilbakeferes til material- eller produksjons-
feil, og den er begrenset til & gjelde utbedring av disse manglene eller en utskiftning av maskinen.
Vaer oppmerksom pa at vare maskiner ikke er konstruert for bruk innen naeringsliv, handverk eller
industriell bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmessig. En garantikontrakt opprettes derfor ikke dersom
maskinen brukes i naeringslivet, handverks- eller industribedrifter, eller blir brukt til arbeider som kan
likestilles med en slik bruk. | tillegg dekker var garanti ikke erstatningsytelser for transportskader,
skader som skyldes at monteringsveiledningen ikke er blitt fulgt, eller som skyldes ikke-forskrifts-
messig installasjon, som skyldes at bruksanvisningen ikke er blitt fulgt (f.eks. ved at maskinen
koples til feil nettspenning eller stramtype), som skyldes misbruk eller ikke-forskriftsmessig bruk
(f.eks. overbelastning av maskinen eller bruk av ikke godkjente redskaper og tilbehar), som skyldes
at vedlikeholds- eller sikkerhetsforskriftene ikke er blitt fulgt, som skyldes at det er trengt uvedkom-
mende gjenstander inn i maskinen (f.eks. sand, steiner eller stov), som skyldes bruk av makt eller
ytre pavirkning (f.eks. skader pa grunn av at maskinen har falt ned), samt som skyldes vanlig, natur-
lig slitasje i samsvar med bruken. Dette gjelder spesielt for batterier, men vi gir likevel 12 maneders
garanti pa disse. Garantikravet tapes dersom det allerede er utfort inngrep pa maskinen.
Garantitiden gjelder i 5 ar og begynner & lope pa kjopsdatoen for maskinen. Garantikrav skal gjores
gjeldende for utlopet av garantitiden og innen to uker etter at du har oppdaget defekten. Det er ikke
mulig a gjere gjeldende garantikrav etter at garantitiden er utlopt. Reparasjon eller utskiftning av
maskinen farer verken til en forlengelse av garantitiden eller til at en ny garantitid begynner & gjelde
for maskinen eller eventuelle monterte reservedeler pa grunn av denne garantiytelsen. Dette gjelder
ogsa ved anvendelse av service pa stedet.
Vennligst send den defekte maskinen portofritt inn til den adresse som er angitt under, eller henvend
deg til neermeste senter for byggeartikler, for a gjere dine garantikrav gjeldende. Legg originalen av
kvitteringen for kjopet, eller et annet datert bilag som dokumenterer kjopet, ved maskinen. Venn-
ligst ta derfor godt vare pa kassakvitteringen som dokumentasjon av kjgpet! Gi oss en sa neyaktig
beskrivelse som mulig av arsaken til reklamasjonen. Dersom defekten pa maskinen dekkes av var
garantiytelse, vil du omgaende fa i retur en reparert eller en ny maskin.

I

ol

Nar det gjelder slitedeler, forbruksdeler og manglende deler, henviser vi til de begrensningene som gjel-
der for garantien i henhold til garantivilkarene i denne bruksanvisningen.

-32-

Anleitung_MF_1300_SPK7_2.indb 32 30.05.12 09:33



Var(id - lesid notandaleidbeiningarnar til pess ad takmarka haettu & slysum

@®

Notid heyrnahlifar. Virkni havada getur valdid heyrnaleysi.

¥

Notid rykhlif. Vid vinnu med vid og 6nnur efni getur myndast heilsuskadlegt ryk. Pad er bannad ad vin-
na med efni sem innihalda asbest med pessu teeki!

i)

Notid hlifdargleraugu. Vid vinnu med pessu taeki myndast neistar, spaenir og ryk sem kastast fra taekinu
og geta valdid sjénleysi.
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A Athugié!

Vid notkun taekja parf ad gera akvednar 6ryggis-
rddstafanir til ad fyrirbyggja slys 4 folki. Lesio pes-
sar notkunarleidbeiningar pvi vandlega.

Geymid oryggisleidbeiningarnar vel pannig ad
alltaf sé greidur adgangur ad peim. Ef taekid er
lanad skal sja til pess ad lantaki fai 6ryggisleidbei-
ningarnar i hendur.

Engin abyrgd er tekin & slysum eda tjoni sem
orsakast af pvi ad ekki er farid eftir pessum leid-
beiningum og 6ryggisupplysingum.

1. Oryggisatridi

Vidkomandi 6ryggisupplysingar er ad finna i
medfylgjandi baeklingi.

/\ ABVORUN!

Lesio oll 6ryggisleidbeiningar og tilmzeli.

Ef ekki er farid eftir oryggisleidbeiningum og
tilmeelum getur pad orsakad raflost, bruna og/eda
alvarleg meidsl.

Geimid oryggisleidbeiningarnar og adrar
leidbeiningar til sidari nota.

2. Teekislysing og innihald
2.1 Teekislysing (myndir 1/2)

Haldfang

Oxulleesing

Hlif

Hofudrofi

Héfudrofalaesing

Festibolti fyrir dyptartakmarkara
Dyptartakmarkari

Aukahaldfang

Ryksugutengi

Hjol

20N AON =

o.
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2.2 Innihald

Vinsamlegast yfirfarid hlutinn og athugid hvort allir

hlutir fylgi med sem taldir eru upp i notandaleid-

beiningunum. Ef ad hluti vantar verdur ad hafa

samband innan 5 vinnudaga eftir kaup hlutarins

og framleggja kvittun hja pjénustuadila eda ver-

slun sem taekid var keypt i. Vinsamlegast athugid

toflu aftast i leidbeiningunum vardandi hluti sem

eru abyrgadir.

*  Opnid umbudirnar og takid teekid varlega ut ur
umbuidunum.

*  Fjarleegié umbudirnar og leesingar umbuda /
teekis (ef slikt er til stadar).
Athugid hvort ad allir hlutir fylgi med taekinu.
Yfirfarié teekid og aukahluti pess og athugid
hvort ad flutningaskemmdir séu ad finna.

*  Geymid umbudirnar ef haegt er par til ad abyr-
gdartimabil hefur runnid ut.

Varuid!

Teekid og umbudir pess eru ekki barnaleik-
fong! Born mega ekki leika sér med plastpo-
ka, filmur og smahluti! Haetta er 4 ad hlutir
geti fests i halsi og einnig haetta & kéfnun!

* Notandaleidbeiningar
*  Oryggisleidbeiningar

3. Tileetlud notkun

Pbetta teeki er hannad til pess ad saga fyrir leids-
lum og képlum i mur.

Petta taeki ma einungis nota i pau verk sem pad
er framleitt fyrir.

Oll 6nnur notkun sem fer Gt fyrir tilzetlada notkun
er ekki tileetlud notkun. Fyrir skada og slys sem
til kunna ad verda af peim sékum, er eigandinn /
notandinn abyrgur og ekki framleidandi teekisins.

Vinsamlegast athugid ad teekin okkar eru ekki
framleidd til atvinnu né idnadarnota. Vio tékum
enga abyrgd a teekinu, sé pad notad i idnadi,
atvinnuskini eda i tilgangi sem & einhvern hétt jaf-
nast & vid slika notkun.

30.05.12 09:33



4. Teeknilegar upplysingar

SPeNNA: ...ovviii s 230V ~50Hz
Afl: 1320 W
Snuningshradi an alags: 9000 min-1

Hamarks skifu-o: ......... ... 125 mm
Festigat: 22,2 mm
Skurdardypt: .........ccoeiiviiicci 8-30 mm
SKUrdarpykKt: .......c.coeeereeiieeiirieieee 8-26 mm
Oryggisflokkur: /@
Pyngd: 4,8 kg

Havadi og titringur

Havadagildi og titringsgildi voru meeld eftir stadli-
num EN 60745.

HIOBPrYStNGUr L, ovvoveeeveesveeee 92,8 dB(A)
OvissaK_, 3dB
HAVABH Ly, oo 103,8 dB(A)
Ovissa K, 3dB

Notid heyrnahlifar.
Virkni havada getur valdid heyrnaleysi.

Titringsgildi (summa vektora i premur rymum)
voru maeld samkvaemt stadlinum EN 60745.

Titringsgildi ah < 2,5 m/s?
Ovissa K = 1,5 m/s?

Varuié!
Uppgefin sveiflugildi pessa teekis eru stédlud gildi
sem maeld eru vid stadladar adsteedur. Pessi gildi

geta breyst vid mismunandi taeki og notkun peirra,

pessi gildi geta p6 i sumum tilvikum ordid heerri
en pau gildi sem gefin eru upp af framleidanda
teekisins.

Uppgefin sveiflugildi er haegt ad nota til viomidu-
nar vid onnur lik teeki.

Uppgefid sveiflugildi getur auk pess verid notad til
pess ad azetla dlag notanda pess.
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Takmarkié havadamyndun og titring eins og
haegt er!

* Notid einungis teeki sem eru i fullkomnu asig-
komulagi.

Hirdid um teekid og hreinsid pad reglulega.
Lagid vinnu ad taekinu.

Ofgerid ekki teekinu.

Latio yfirfara teekid ef porf er a.

Slokkvid & teekinu & medan ad pad er ekki i
notkun.

* Notid hlifdarvettlinga

Adrar dhaettur

P6 svo ad rafmagnsverkfaerié sé notad full-

komlega eftir notandaleidbeiningum fram-

leidanda pess, eru enn ahaettuatridi til stadar.

Eftirtaldar haettur geta myndast vegna upp-

byggingu taekis og notkun pess:

1. Lungnaskadi, ef ekki er notast vid vidgeigandi
rykhlifar.

2. Heyrnarskada ef ekki eru notadar videigandi
heyrnahlifar.
3. Heilsuskadar, sem myndast geta vegna tit-

rings & hondum og handleggjum, ef ad taekid
er notad samfleytt til langs tima eda ef ad
teekid er ekki notad samkveemt leidbeiningum
pess eda ef ekki er rétt hirt um pad.

5. Fyrir notkun

Gangid ur skugga um ad rafrasin sem notud er
passi vid peer upplysingar sem gefnar eru upp &
upplysingarskilti teekisins.

Takid teekid ur sambandi vid straum adur en ad
pad er stillt.

5.1 Skurdadypt stillt (mynd 1)

* Losid festibolta fyrir dyptartakmarkara (6)
*  Setjid dyptartakmarkara (7) i 6skada dypt
* Herdid aftur dyptartakmarkara (6)

5.2 Asetning ryksugutengingar (myndir 3 / 4)
Varud! Af heilbrigdistasteedum er naudsynlegt
ad nota ryksugu vid petta taeki. Haegt er ad tengja
ryksugutengid vid ryksugunarteeki (ryksugu).
Teekid sem notad er til ryksugunar verdur ad vera
framlem til pess ad sjuga upp fingert ryk.
Setjid ryksugutenginu (9) a festinguna (a) &
teekinu
®  Snuid ryksugutenginu (9)
* Losid hettuna (b)
®  Stingid rori ryksugunnar naegilega langt ofani
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opid & ryksugutenginu (9)
* Herdid hettuna (b) aftur pangad til ad rérid er
naegilega fast

5.3 Prufukeyrsla nyrrar demantsskurdarskifu
L&tid teekid ganga an alags med nyisettri
skurdarskifu i ad minnstakosti 1 mindtu. Skiptid
tafarlaust um skufur sem titra.

6. Notkun

6.1 Hofudrofi (mynd 5)

Pbetta taeki er Utbuid 6ryggisrofa sem takmarkar
slys.

Til ad gangsetja taekio verdur fyrst ad renna ho-
fudrofalaesingunni (5) frammavid adur en ad pryst
er & héfudrofann (4).

m Bidid par til ad taekid hefur nad hamarks snu-
ningshrada.

6.2 Skipt um skurdarskifur og peer stilltar
(myndir 6-11)

Varud! Takio teekid ur sambandid vid straum

Fjarleegid haldfang (8).

Fjarleegid skrufur (a) og festibolta (6).

Fjarleegid hlifina (3).

Sveiflid dyptartakmarkaranum (7) nidur & vio.

Haldid 6xullaesingunni (2) inni og losid ytri

festiskifuna (b) med medfylgjandi lykli (c).

Fjarleegid millibilsskifuna (d).

Fjarlaegid innri flans (e).

Hreinsid millibilsskifur, flans, og festingar vel.

Setjid innri flans (e) aftur & sinn stad.

Setjid ni demantsskurdarskifuna med milli-

bilsskifunum (d) pannig ad rétt skurdarpykkt

myndist.

Varud! Vi isetningu demantsskurdarskifu verdur
ad hafa i huga ad snuningsatt hennar sé rétt!

Varud! Skiptid einungis Ut demantsskurdarskifum

i porum!

o [vali eru 6 millibilsskifur med um pad bil
3,5mm breidd. Vinsamlegast athugié ad
skurdarbreiddin er summan af millibilsskifa &
milli demantsskurdarskifanna og pykkt peirra.

® Pad er sama hvada skurdarbreidd er notud,
millibilsskifurnar 6 (d) ad vera isettar.

®  Setjid nu teekid saman i 6fugri r6d vid sundur-
tekningu og gangid ur skugga um ad allir
hlutir séu fastir og sitji rétt.
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A varuae:

Einungis ma prysta a 6xullzesinguna a
medan ad dxull teekisins er kyrr! Oxullzesin-
gin verdur ad vera pryst inn & medan ad skipt
er um skurdarskifur!

6.3 Métor

Loft verdur ad geta streymt vel og 6hindrad ad
motor teekisins @ medan ad pad er notad, pess
vegna verdur avallt ad ganga ur skugga um ad
loftop teekisins séu hrein.

6.4 Unnié med murskera (mynd 12)

Varud! betta taeki er Gtbuid yfirdlagséryggi. Ef of
mikid alag er & teekinu, slekkur métorinn sjalfkrafa
4 sér. Ef svo er verdur ad taka alagid af taekinu og
lata teekid ganga an alags i 1 mindtu til pess ad
leyfa pvi ad kélna.

Varud! Petta taeki er einungis gert til ad skera i

purrt efnil

* Yfirfarid veggi og mur sem skera & i med
leidsluleitara adur en ad byrjad er ad vinna
med murskera.

*  Veljid 6skada skurdarpykkt (sja 6.2) og
skurdadypt (sja 5.1)

Varud! Athugid ad teekid sé avallt i gangi a

medan ad pad er lagt ad skurdarstad.

*  Leggid teekid pannig ad hjol pess (10) liggi ad
skurdarsveedinu.

* Gangsetjid nu teekid og sokkvid skurdaskifun-
ni varlega ofan i murinn par til ad pad hefur
naod fullri dypt og liggi & dyptartakmarkara (7).

®  Skerid nd skurdinn i murinn; Athugid rétta
skurdaratt (a). Teekid verdur avallt ad snuast
& moti skurdi. Annars myndast heetta & pvi ad
taekid kastist stjornlaust fra skurdinum.

Varud! Skerid einungis beina skurdi. Pad er ekki

hzegt ad skera i boga med pessu taeki

©  Vid lok skurdar verdur ad halla teekinu varlega
Ut Ur skurdinum og slokkva sidan a pvi

©  Brj6tid nu restarnar & milli beggja skurdanna
med meitli

/A pad er bannad ad vinna med efni sem in-
nihalda asbest med pessu taeki!
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7. Skipt um rafmagnsleidsiu

Ef ad rafmagnsleidsla pessa teekis er skemmd,
verdur ad lata framleidanda, vidurkenndan pjo-
nustuadila eda fagadila skipta um hana til pess ad
koma i veg fyrir tjon.

8. Hreinsun, umhiréa og péntun
varahluta

Takid teekid Ur sambandi vid straum &dur en ad
pad er prifid.

8.1 Hreinsun

* Haldid hlifum, loftrifum og métorhusi taekisins
eins lausu vid ryk og 6hreinindi og heegt er.
burrkid af teekinu med hreinum klut eda blasio
af pvi med haprystilofti.

® Vid meelum med pvi ad teekid sé hreinsad eftir
hverja notkun.

® Hreinsio teekio reglulega med rékum klut og
orlitilli sdpu. Notid ekki hreinsilegi eda setandi
efni; pessi efni geta skemmt plastefni taeki-
sins. Gangid ur skugga um ad pad komist ekki
vatn inn i teekid.

8.2 Kolaburstar

Vid 6edlilega mikla neistamyndun verdur ad lata
fagadila skipta um kolabursta teekisins.

Var(id! Einungis mega fagadilar i rafmagnsvinnu
skipta um kolaburstana.

8.3 Umhirda
Inni i teekinu eru engir adrir hlutir sem hirda parf
um.

8.4 Pontun varahluta:

Pegar ad varahlutir eru pantadir settu eftirfarandi
atridi ad vera tilgreind;

*  Gerd teekis

® Gerdarnumer teekis

*  Numer teekis

® Varahlutanimer pess varahlutar sem panta a
Verd og upplysingar eru ad finna undir www.isc-
gmbh.info
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9. Férgun og endurnotkun

Petta teeki er afhent i umbudum sem hlifa taekinu

fyrir skemmdum vid flutninga. Pessar pakkningar
endurnytanlegar eda haegt er ad endurvinna peer.
Petta taeki og aukahlutir pess eru Gr mismunandi

efnum eins og til deemis malmi og platefnum. Far-
gid onytum hlutum taekis i par til gert sorp. Spyrijid
videigandi sorpst6d eda & baejarskrifstofum!

10. Geymsla

Geymid teekid og aukahluti pess & dimmum, pur-
rum og frostlausum stad par sem ad bérn na ekki
til. Kjorhitastig geymslu er & milli 5 og 30 “C. Gey-
mid rafmagnsverkfaeri i upprunalegum umbuidum.
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9:¢

Sérstok skilyrdi fyrir I6nd Evropubandalagsins:

Kastid ekki notudum rafmagnstaekjum i vanalega ruslatunnu.

Samkvaemt reglugerd fyrir Evrépu 2002/96 um gémul rafmangstaeki og samkvaemt breytingum i lagaset-
ningu hverrar pjédar sambandsins verdur ad safna raftaekjum adskilid og koma fleim i sérstaka endur-
vinnslu i flagu umhverfisverndar.

i staginn fyrir ad senda teekin til baka er eigandi peirra hvattur til ad vinna ad pvi ad rétt endurvinnsla eigi
sér stad pegar hann afsalar sér teekinu sem eigandi. pad er mégulegt ad afhenda teekid til sérstakrar

so6fnunarstofnunar, sem sér um endurvinnslu teekisins samkvaemt I6gum hinna ymsu pjéda um endur-
vinnslu og sorp. petta & samt ekki vid um vidbaétarhluti, sem innihalda ekki rafmagnshluta.

Eftirprentun eda onnur fjdlprentun fylgiskjala og leidarvisa vorunnar, lika i Urdreetti, er ekki leyfileg nema
grerinilegt samflykki fra iISC GmbH komi til.

Pad er askilid ad taeknilegar breytingar séu leyfilegar

Anleitung_MF_1300_SPK7_2.indb 38 30.05.12 09:33



Abyrgdarskirteni

Keeri vidskiptavinur,
Framleidsluvérur okkar eru undir strongu gaedaeftirliti. Ef ske kynni ad petta taeki myndi ekki virka full-
komlega, pykir okkur pad mjog leitt og bidjum vid pig ad hafa samband vid pjénustuadila okkar i heimilis-
fanginu sem gefid er upp i pessum abyrgdarskirteini, eda ad hafa samband vid naestu verslun sem selur
petta teeki. Fyrir abyrgdarmal, gildir eftirfarandi:
1. Pessi abyrgdarskilidri segja fyrir um aukalegar abyrgdarbaetur. Lagalegur botaréttur verdur i gegnum
betta skirteini ekki skertur. Abyrgdartaka okkar er bér ad kostnadarlausu.
2. Abyrgd gildir eingdngu vid galla, sem rekja mé beint til efnis- eda framleidslugalla og er skordur
vid vidgerd eda skipti & keyptu taeki. Vinsamlegast athugid ad taekin okkar eru ekki hénnud til at-
vinnunotkunar né til notkunar i idnadi. i pesshattar tilvikum sem ad teekid er notad i atvinnuskini, i
idnadi eda sambeerilegt, fellur byrgdin ur gildi. Auk pess berum vid ekki abyrgd & aukalegum kost-
nadi t.d. fyrir sendingakostnadi og skemmdum verandi sendingar, skemmdir sem hljétast af rangri
samsetningu og vanhirdingu um notandahandbdkina (t.d. teeki tengt vié ranga spennu eda straum),
misnotkun eda dévideigandi notkun (t.d. ofgera taekinu eda med ekki par til gerdum isethlutum og fyl-
gihlutum, vanvirdingu vié hirdingu og 6ryggisleidbeinungum, ef ad adskotahlutir komast inn i teekid
(t.d. sandur eda ryk), nidingshatt eda mishéndlun (t.d. ef teekid er I4tio falla nidur) né venjulegu sliti &
teekinu. Petta gildir sérstkaklega fyrir hledslurafhlddur, sem vid b6 dbyrgjumst i 12 manudi. Abyrgdin
fellur einnig ar gildi ef ad teekid hefur verid tekid i sundur eda buid ad gera vid pad ad utanadkoman-
di adila.
Abyrgain gildir i 5 ar og tekur gildi vid kaup & teekinu. Saekja verdur um baetur i sidasta lagi fyrir lok
abyrgdartimabilsins og i sidasta lagi 2 vikum eftir ad galli hefur verid uppgdtvadur. Abyrgd eftir ad
abyrgdartimabil er itrunnid getur ekki verid tekin til greina. Vidgerd eda skipti & taeki framlengir ekki
abyrgdartimabilid og ekki verdur gerd ny né aukaleg abyrgdaryfirlysing & peim varahlutum sem sett
voru i teekid. Petta gildir lika ef ad gert var vid teekid & stadnum.
Fyrir uppfyllingu abyrgdar, sendid pa vinsamlegast skemmt teeki, pér ad kostnadarlausu a heimilis-
fangid sem gefid er upp hér ad nedan, eda hafid samband vid neestu verslun sem selur teeki fra ok-
kur. Vinsamlegast 1atid kaupkvittunina fylgja med eda stadfestingu & kaupunum. Gzetid pess vegna
vel ad geyma kvittunina! Skyrid vinsamlegast vel og greinilega fré peim astaeedum hvers vegna farid
ef fram & vidgerd eda endurgreidslu. Ef ad teekid er gallad verdur pér sent vidgert eda nytt taeki til
baka.

[

>

Vardandi hluti sem notast upp og hluti sem vantar bendum vid & takmarkanir abyrgdar pessa taekis sem
eru i notandaleidbeiningunum.
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Hoiatus - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

@®

Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

D

Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide téétlemisel vGib tekkida tervisele kahjulik tolm. Asbesti
sisaldavat materjali ei tohi té6delda!

i)

Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja tolm véivad
halvendada néhtavust.
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A Téahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb sead-
me kasutamisel méningaid ohutusabindusid tar-
vitusele votta. Seeparast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt I&bi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kdeparast. Kui
Te peaksite seadme teisele isikule iile andma,
siis andke talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised.
Me ei véta mingit vastutust dnnetuste v6i kahjude
eest, mis tekivad kdesoleva juhendi ja ohutusju-
histe mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vast: d ohutt
brostirist.

A\ HOIATUS!
Lugege koiki ohutusjuhiseid ja jt

levast

irjad leiate

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui moni osa on puu-

du, podrduge hiliemalt 5 té6péaeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi l&-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

* Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
viljia.

© Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

© Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pohjus-

tada elektrilo6gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1/2)
. Kéepide

Spindli lukusti

Kaitsekate

Toiteluliti

Sisselilitustokis
Sugavuspiiriku kinnituskruvi
Stigavuspiirik

Lisakaepide
Tolmueemaldusadapter
Ratas

S0ONOoOOAON =

o.
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Téhelepanu!
Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

* Originaalkasutusjuhend
*  Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Seade sobib juhtmete ja kaablite jaoks moeldud
kanalite I6ikamiseks mudritisse.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

péarane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Palun jélgige, et meie seadmed ei ole eeskirj
dekohaselt konstrueeritud té6nduslikuks, kés
alaseks voi toOstuslikuks kasutamiseks. Me ei
anna mingit garantiid, kui seadet kasutatakse
ettevotluses, késitdonduses voi todstuses jt sar-
nastel tegevusaladel.

41 -
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4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: ........cccooovvvucueieiicecnnns 230V ~50 Hz
Voimsus: 1320 W
Koormuseta pddrlemissagedus: 9000 min-1
Ketta maksimaalne 1abimaét: ...
Kinnitusava: ....
Soone siigavus
Soone laius: ...
Ohutuskategooria: A
Kaal: 4,8kg

Miira ja vibratsioon

Mdra- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Heliréhu tase LpA ................................ 92,8 dB(A)
Hélbepiir K, 3dB
MUratase Ly, <o 103,8 dB(A)
Hélbepiir K, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mdra vib pohjustada kuulmiskaotust.

Vénke koguvéartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks maaratud standardi EN 60745
jargi.

Vongete emissioonivaartus ah < 2,5 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Hoiatus!

Esitatud vongete emissioonivaartus on mdddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning voib mu-
utuda sdltuvalt elektritodriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Anleitung_MF_1300_SPK7_2.indb 42

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimumini!

© Kasutage ainult téiesti korras seadmeid.

* Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
* Kohandage oma téémeetodid seadmega.

» Arge koormake seadet iile.

* Laske seadet vajaduse korral kontrollida.

© Lilitage seade valja, kui seda ei kasutata.

* Kandke kindaid.

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdériista eeskir-
jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati pisi-
ma. Esineda véivad jargmised elektritooriista

konstr ioonist ja I i ohud:
1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevéttu

Enne Gihendamist veenduge, et tlibisildil toodud
andmed vastaksid vorguandmetele.

Enne seadme reguleerimist témmake vérgupistik
alati pesast vélja.

5.1 Soone siigavuse reguleerimine (joonis 1)
* Vabastage pingutuskruvi (6)

*  Seadke stigavuspiirik (7) soovitud stigavusele
* Keerake pingutuskruvi (6) kinni

5.2 Tolmuimej ip
(joonised 3/4)

Téhelepanu! Tolmuimeja kasutamine on ndu-

tav tervislikel pohjustel. Aratdmbeliitmikku saab

kasutada tolmuimemisseadiste (tolmuimejate)

korral.

Imemisseadis peab sobima peentolmu araime-

miseks.

* Kohandage tolmueemaldusadapteri (9) tapid
tolmuimeja liitmiku (a) stivendite kilge

* Poodrake aratbmbeadapterit (9)

*  Avage kork (b)

* Pange imemisseadme toru piisavalt sligavale
aratdbmbeadapteri avasse (9)

* Keerake kork (b) nii kdvasti kinni, et toru pusib
piisavalt kdvasti paigal

-42-
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5.3 Uue teemantloikeketta proovikaitus
Laske paigaldatud lihv- voi IGikekettaga seadmel
vahemalt 1 minut tihikéigul té6tada. Vibreerivad
kettad vahetage kohe vélja.

6. Kasitsemine

6.1 Liiliti (joonis 5)

Seade on 6nnetuste drahoidmiseks varustatud

turvallilitiga.

Sisselulitamiseks likake lukustushoob (5) ette-

poole ja vajutage seejarel toitelUlitit (4).

A Oodake, kuni masin on saavutanud maksi-
duse.

pobrl

6.2 TeemantlGikeketaste vahetamine ja sead-
mine (joonised 6-11)

Tahelepanu! Tommake pistik pistikupesast vélja.

Eemaldage (8) kaepide.

Eemaldage kruvid (a) ja kinnituskruvi (6).

® Votke kaitsekate (3) ara.

* Keerake stigavuspiirik (7) suunaga allapoole
maha.

¢ Hoidke spindlilukustus (2) allavajutatuna ja
(b) lahti ja vabastage valisaarik (b) kaasasole-
va aarikumutrivétme (c) abil.

®  Votke vaheseibid (d) ara.

* Eemaldage siseaarik (e).

® Puhastage vaheseibid, &arikud ja pingutusde-
tailid pohjalikult.

* Paigaldage siseaarik ().

* Paigaldage nuud teemantldikekettad koos
vaheseibidega (d) nii, et tekiks soone soovi-
tud laius.

Téahelepanu! Jélgige teemantloikeketaste pai-
galdamisel pooérlemissuunda!

Téahelepanu! Vahetage teemantldikekettad ainult

paarikaupa valja!

* Teie késutuses on 6 vaheseibi laiusega um-
bes 3,5 mm. Jalgige, et soone laius tuleneks
teemantldikeketaste vaheseibide ja IGikeke-
taste paksuse summast.

® Soltumata soone soovitud laiusest tuleb kdik
6 vaheseibi (d) paigaldada.

* Nuid monteerige seade vastupidises jarje-
korras uuesti kokku, jalgige sealjuures, et koik
detailid oleksid kindlas ja 6iges asendis.

A Téahelepanu:

Vajutage spindlilukustust ainult siis, kui moo-

tor ja lihvspindel ei to6ta! Spindlilukustus

peab jaadma kettavahetuse ajal allavajutatuks!

6.3 Mootor
Mootor peab té6tamise ajal korralikult 6hku saa-
ma, seepérast tuleb Shuavad alati puhtad hoida.

6.4 Soonefreesiga té6tamine (joonis 12)
Tahelepanu! Seade on varustatud Glekoormus-
kaitsega. Liigse koormuse korral ja&b mootor
seisma. Vabastage seade kohe koormuse alt
ja laske soonefreesil tithikaigul umbes 1 minut
jahtuda.

Tahelepanu! Seade on mdeldud ainult kuivIdiku-

se jaoks!

* nEnne soonefreesiga té6tamist kontrollige
otsimisseadme abil varjatud elektrijuhtmete
ning gaasi- ja veetorude asukohta seintes ja
mudrides.

© Valige soone soovitud laius (vt punkt 6.2) ja
sligavus (vt punkt 5.1)

Tahelepanu! Pange seade toddeldava materjali

peale ainult sisselllitatud olekus.

© Seadke seade juhtrattaga (10) mdri peale.

* Lulitage nutd seade sisse ja suruge aeglaselt
mudri sisse, kuni piirik (7) jouab materjali
kohale.

* Nuud freesige soon mudritisse, jargides seal-
juures freesimise suunda (a). Seade peab
pidevalt td6tama vastupidises suunas. Muidu
voib seade kontrollimatult Idikekohast valja
tulla.

Téhelepanu! Freesige ainult sirgjooneliselt. K&-

veraid ei ole voimalik |digata

* Soone I6pus keerake seade soonest vlja ja
alles siis Illitage seade valja

© NOdd murdke mdlema soone vahele tekkinud
rada meisliga vélja

A\ Asbesti sisaldavaid materjale ei tohi t66-
delda!

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnaselt kvalifit-
seeritud isikul vahetada.

-43-
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8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Vatke enne puhastustdid seade vooluvérgust
vlja.

8.1 Puhastamine

* Hoidke kaitseseadeldised, hupilud ja mooto-
rikestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hodruge seade puhta ratikuga puhtaks vai
puhastage surudhuga madalal survel.

® Me soovitame, et puhastaksite seadet otse-
kohe parast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratiku-
ga ja vdhese kogusega vedelseebiga. Arge
kasutage puhastusvahendeid voi lahusteid;
need voivad kahjustada seadme plastdetaile.
Arvestage sellega, et seadme sisemusse ei
tohi vett sattuda.

8.2 Siisiharjad

Liigsel sédemete tekkimise korral laske elektrikul
sUsiharju kontrollida.

Tahelepanu! Susiharju tohib vahetada ainult
elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade tellimine:

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tulp

® Seadme artikli number

® Seadme identifikatsiooninumber

® Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav voi seda saab toorainetdotlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest, nagu nt metall
ja plastmass. Viige katkised detailid spetsi;

se kogumiskohta. Kiisige spetsiaalkauplusest voi
vallavalitsusest!

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja killmakindlas ning lastele ligipdasmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritddriista originaalpa-
kendis.

-44 -
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)5

—
Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!
Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele

kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised toériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasééast-
lik taaskasutus.

stusalternatiiv tagasi nisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tahenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk vdi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iSC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud

-45-
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kéesolev seade ei peaks siiski korralikult té6tama,

vabandame sellepérast vaga ja palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse

16pus toodud aadressil voi lahimasse padevasse ehituspoodi. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke

garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest ning piirneb nende

puuduste korvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole

konstrueeritud ettevotluses, késitdonduses ega tdostuses kasutamise otstarbel. Sellepérast ga-
rantiileping ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétiuses, kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel
tegevusaladel. Meie garantii puhul on hiivitamine vélistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste
korral, mis tulenevad montaazijuhendi mittejargimisel vdi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel,
kasutusjuhendi mittejargimisel (nt vale vorgupinge véi vooluliigiga Gihendamisel), vale voi mit-
teotstarbeka kasutamise korral (nt seadme ulekoormus voi mittelubatud todriistade ja tarvikute ka-
sutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel, vodrkehade (nt liiv, kivid voi tolm) seadmesse
tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude mdju korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel)

ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral. See kehtib eriti akude kohta, millele me 12

kuulise garantiiaja tagame. Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on viis aastat ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb
esitada garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast
garantiiaja kestvuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont v6i véljavahetamine pikendab garantiiae-
ga voi antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See
kehtib ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist téendav dokument. Sel pohjusel hoidke kassatSekk
ostmist téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tdpselt reklamatsiooni pohjust.
Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud véi uue
seadme.

N

Kulu- / tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime téhelepanu sellele, et vastavalt selle kasutusjuhendi
garantiitingimustele on selliste osade garantii piiratud.

-46-
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Ynosoperbe — Npo4muTajTe ynyTcTBa 3a YroTpedy Kako 61 Ce CMar o PUSHK Of NoBpeaa

@®

Hocwute 3awtuty 3a cnyx. byka moxe fa yTuye Ha ryéutak cnyxa.

D

HocuTe 3alWTMTHY Macky NpoTUB npaLunHe. Mpuankom obpage ApBeTa 1 Apyrux marepujana
HacTaje npalurHa onacHa no 3apaesbe. A36eCTHM Matepujani He cmejy ce obpahusatu!

i)

Hocwute 3awTuTHe Hao4ape. TOKOM paja A0Nasu 40 CTBaparba BapHWLA WK 13 ypehaja usnasu
MBep, CTPYroTHHA W NpaLLKHa KOjW MOTY Aa yTUHy Ha ry6uTaK Buaa.
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A Nammal

Tokom ynotpebe ypehaja mopare nowtosaru
6e36eHOCHE Npornu1ce Kako BUcTe crpeynamn
HacTaHaK noBpeza v WTeTa. 3aTo Nam/b1Bo
npouunTajTe oBa ynyTcTea 3a ynotpeby/
6e36eaHOCHE HanomeHe. [Jo6po nx cripemuTe
TaKo aa Bam nHpopmauuje 6yay y ceako foba Ha
pacnonararsy. AKO 61 0Baj ypehaj Tpe6ano aa
ce npeja pyrium IMLMMa, NPoCaeanTe UM 1 oBa
ynyTcTBa 3a ynotpeby/6e36ejHOCHE HanoMeHe.
He npeysMamo ofroBOpHOCT 3a He3roae Uan
LTeTe Koje 61 HacTasie 360r HenoLIToBarba 0BUX
ynyTcTasa 1 6e36eJHOCH1X HanoMeHa.

1. BeabegHocHe HanomeHe

Oprosapajyhe 6e36eHoCHe HanoMeHe npoHahu
heTe y NpUoKEeHoj CBECLM.

A Ynosopetve!

MpouuTajte cBe 6e36e4HOCHE HAaNoOMeHe U
ynyTcTBa. [TponycTut y cayyajy HenowToBama
0BUX 6e36eAHOCHMX HanoMeHa 1 ynyTcrasa Mory
[1a y3pOKYjy eNeKTPU4HH yaap, nowap u/mnm
Telwke nospege. Cng Te oBe

HaromeHe u ynyTcTea 3a y6yayhe.

2. Onuc ypehaja u cappaj
ucnopyke

2.1 Onuc ypehaja (cnuka 1a/16)
1. Pyyka

2. DuKcHparbe BpeTeHa

3. 3alWTUTHK NoKIonaL,

4. Mpekunaay 3a NoroH

5. bnokaga yk/byumsarba

6. 3aBpTatb 3a UKCHparbe rpaHnyH1Ka ayGuHe
7. TpaHW4HUK ay6uHe

8. [lopatHa pyyka

9. ApanTep 3a ycucasarbe npalumnHe
10. Touax

2.2 Cappmaj ucnopyke

Monumo Bac ga nomohy onucaHor cagpaja
MCMopyKe NpoBepuTe MOTMYHOCT apTUKAa. AKO
CY HEKM AeN0BU HencnpaBHW, HAKOH KyrnoBuHe
apTUKNa 0GpaT1Te Ce Hallem CEPBUCHOM
LIEHTPY UK Haj6NINIKO] HAANIEIKHO] NPOAABHULM
HajkacHuje y poKy oA 5 pagHux aana, ys
npefoyete Baxehe NoTBPAE O KyMOBUHM.
Monumo Bac aa ca TuMe y Be3an obpaTuTe nawby
Ha Tabeny o rapaHumju y rapaHTHUM oapeadava
Ha Kpajy ynyTcTaBa.

. OTBOpl/ITe nakoBare U Nam/buBO n3BaguTe
ypehaj.

©  YKNOHWTE ambanaxy Kao 1 aenose 3a
6e36e4HOCT nakoBaa / 3a 6e36egHOCT
TOKOM TpaHcnopTa (aKo nocToje).

* [lpoBepuTe Aa v je cappaj UcropyKe
NOTAYH.

© TIpeKoHTponuLLKUTe Aa n Ha ypehajy u
[leN10BMMa NprGopa 1Ma TPaHCTIOPTHUX
owTeheta.

* [lo MoryhHOCTH cayyBajTe NakoBare A0
MCTEKa rapaHTHOr poKa.

Namma!

Ypehaj u matepujan 3a naKoBatbe HUCY
Aevje urpayke! [leua ce He cmejy urpatu
NIaCTUYHUM Kecama, hosiMjaMma U CUTHUM
A ! MocToju ¢ T Aa UX
nporyTajy u Tako ce yryuwe!

©  OpwuruHanHa ynyTcTBa 3a ynotpedy
* BesbeaHoCHe HanomeHe

3. HameHcKa ynotpe6a

OBaj ypehaj HamereH je ypesusarby nebosa y
31y 3a BofioBe U Kabnose.

MalunHa cMe Aa ce KOPUCTH Camo HAMEHCKH.
Csaka apyrauyuja ynotpeba H1je HameHcKa. 3a
LITETE UK NOBPe/e CBMX BPCTa Koje HacTaHy
360r HeHaMeHCKOr KopuLhera oAroBopaH je
KOPUCHWK/PyKOBasIaLl, a HUKaKo nponssohay.

Monunmo aa obpatuTe nawkby Ha To Aa Halm
ypehaju HUCY KOHCTpyMcaHu 3a Kopulhere
y KOMepLUjaHe, 3aHaTCKe UK UHAYCTPUjCKe
cBpxe. He npeysmamo rapaHuujy, ako ce
ypehaj KOpUCTH y KoMepuujanHe, 3aHaTcKe

W UHAYCTPUCKE CBPXE, Kao U Y CIMYHUM
[filenatHocTUMa.

4. TexHU4KM Nopaum

Bpoj obpTaja y npasHom xop,
Makc. @ pesHe nnoy
lMpvxBaTHK OTBOP
[Jy6uHa yTopa:.

Hnaca sawTtute:

-48 -
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Tewmna: 4,8 kg

Byka v Bu6pauuje
BpepaHocTu 6yke 1 BUbpauuja ogpeheHe cy
npema Hopmm EN 60745.

HWBO 3BY4HOT NPUTUCKA L )y ..o 92,8 dB (A)
HecurypHocT K, ..

WHTensuTet byke L,
HECUIYPHOCT Ko

Hocute 3awTtuty cnyxa.
Byka Moxe fa yTiye Ha rybuTak cnyxa.

YKynHe BpeHOCTH BUGpaumja (BeKTopcKa cyma
Tpu npasLa) namepete cy npema EN 60745.

YKynHe BpeHOCTH BUGpaLMja (BEKTOpPCKa cyma
Tpu npasLa) namepeHe cy npema EN 60745.

BpeaHocT emucuje Bubpauyja ah < 2,5 m/s?
HecurypHocT K = 1,5 m/s?

Ynosopeme!

HaBepeHa BpegHOCT emucHje BuGpaLmja
13MepeHa je npema HopMMpPaHOM MOCTYMKY
KOHTPOJIE M MOXeE Aa Ce, 3aBUCHO 0f HauMHa
KopULWheHa ENEKTPUYHOT anara, NPOMEHH, ay
M3HUMHUM C/ly4ajeBuUMa Moxe fa byae Beha og,
HaBefeHe BpejHOCTH.

HaBegeHa BpegHOCT emucHje BUGpaLmja Moxe
[la ce KOPUCTM Y CBPXY Nopeherba eneKTpUIHOr
anara jefjHe hUpMe ca eNeKTPUYHUM anaTtom
HeKe apyre pupme.

HaBepgeHa BpegHOCT emucHje BUGpaLmja Moxe
TaKohe Aa ce KOPUCTU 3a MOYETHY MPOLIEHY
yrpoMasarba 37passba.

OrpaHuuuTe cTBapatbe GyKe U BUGpaLuja Ha
MUHUMYM!

HKopwuctute camo 6ecnpekopHe ypehaje.
PeposHo uMcTuTe M oapxaBajTe ypehaj.
MpunaroauTte ypehajy cBoj Ha4MH paga.

He npeontepehyjTe ypehaj.

Mo notpebu npeaajte ypehaj Ha KOHTpoAY.
AKO He KopucTuTe ypehaj, UCK/byuunTe ra.
HocuTe 3awwTnTHE pyKaBuLe.

Anleitung_MF_1300_SPK7_2.indb 49

OcTanu pusnum

YaK 1 aKo NPONMUCHO pyKyjeTe OBUM

ypehajem, yBeK NocToje Hekn pUsuLm.

3aBUCHO Of}, KOHCTPYKUMje U u3BeaGe

OBOT €/IeKTPUYHOr anara Mory ja HacTaHy

cnepehe onacHocTu:

1. Owrtehetba nnyha, ako ce He HOCK
oaroeapajyha macka 3a 3aluTuTy of,
npatmnHe.

2. Owrehetbe cnyxa, ako ce He Hocu
oarosapajyha 3awTuTa cayxa.

3. 3ppascTBeHe Terobe Koje HacTajy Kao
nocneauua Buépaumja Ha LaKy-pyKy, ako ce
ypehaj KOPUCTY TOKOM Ayer BpeMeHa, Win
Ce HenponucHO BOAM MW OapIKaBa.

5. Mpe nywTara y pag,

Mpe npuKsbyymnBara NpoBepuTe Aa M nojaum
Ha MI04MLM C 03HAKOM TWNa ofroBapajy
nogaLmma o Mpemm.

Mpe Hero wWTO NoYHeTe Aa nopaeliasare
ypehaj, U3ByLUTe MPEXHN YTUKaY.

lMpe NpuK/byYMBatba NPOBEPUTE Aa /M NOAALM
Ha Tab/nLM C 0O3HAKOM TUMa oaroBapajy
nofaLmma o Mpemm.

I'Ipe Hero WTOo NoYyHeTe nogellaBaTy MallunHy,
YBEK U3BYLUUTE MPEHHU YTUKaY.

5.1 Nopewaeatse Ay6uHe yTopa (cn. 1)

*  OTtnycTuTe 3aBpTatb 3a UKcHparbe (6).

© TlopecuTe rpaHUYHKK Ay6uHe (7) Ha erbeHy
[y6uHy:

*  duKcupajTe 3aBpTars (6).

5.2 MoHTama agantepa 3a ycucasare
npawmwuHe (cn. 3/4)

Nammba! M3 3apaBcTBEHUX passiora 06aBe3HO

Tpe6a fa ce ycucaBa npalmHa. Hactasak 3a

ycucasarbe MOXe /la Ce KopUCTH ca ypehajuma

3a ycucasarse (ycucauu). Ypehaj mopa 6utn

[103BO/bEH 3a ycucaBatbe hrHe npatumnHe.

* lpunarognte pyKasLe ajanTepa 3a
ycucasarse (9) yay6/bersima Ha NPUKIbYUKY
3a ycucasarbe (a)

*  OkpeHuTe aganTep 3a ycucasarse (9).

OtnycTuTe Kany (6).

©  YTaKHWTe LeB ycucaya I0BOJbHO flyGOKo y
oTBop aganTepa (9).

© CrernuTte Kany (6) TONMKO Aa ce LeB Ao6po
yrnaBu.
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5.3 Mpo6Hu pag ca HOBOM AWjaMaHTHOM
Pe3HOM nJioyom

Heka ypehaj paau ca MOHTUpPaHUM Pe3HUM

nioyama Hajmarse 1 MUHYT y MpasHoM Xogy.

Mnoye Koje BUGPUpPajy oaMax 3aMeHuTe.

6. PyroBame

6.1 Mpekunpay (cnvka 5)

OBaj ypehaj je onpem/beH CUrypHOCHUM
npeKnpayiem 3a cnpevasarbe Hecpehe.

3a yK/byunBatbe NoMepuTe nosyry 3a 61oKagy
(5) Hanpepa 1 3aTUM NPUTUCHUTE NPEKnAaY 3a
YK/by4MBaHe/UCK/by mnBarbe (4).

A CaveKajTe fa MalMHa NOCTUTHe
MaKcumanaH 6poj o6praja.

6.2 3ameHa 1 ueHTpupare aujaMaHTHUX
peaHux nnova (cn. 6-11)
*  Mamma! M3ByUMTE yTHUKAY U3 CTPYjHE
YTUYHULE.
YKNOHUTE pyuKy (8).
YKNoHWUTE 3aBpTHE (@) ¥ 3aBpTars 3a
durcuparbe (8).
CKWHUTE 3aLTUTHM Nokonay, (3).
VCKpeHuTe rpaHnyHuK fy6uHe (7) npema
none.
®  [IpHuTe NPUTMCHYTO yriaB/beHe BpeTeHa (2)
¥ nomohy NPUIOKEHOT K/byya (L) OTnycTUTE
CrnosbHY NpUpyGHULY (6).
CKUHUTE AUCTaHUMOHE noye (4).
YKNOHUTE YHYTpaLUtby NPUPYGHUMLY (€).
Temesb1TO OYUCTUTE UCTAHLMOHE MN/IoYe,
nNpupyGHULY 1 CTe3He AenoBe.
MoHTHpajTe yHyTpallky NpupyGHULY (e).
Cajia MOHTUPAjTe AnjamaHTHe pe3He naoye
3ajeiHO ca AMCTaHLMOHMM nyioyama (4) Tako
[ia ce fj06uje esbeHa LMpKHa yTopa.

Namma! Koa MOHTame AnjaMaHTHUX Pe3HUX
n/io4a npunasuTe Ha cmep obpTarbal

Namma! [InjamaHTHe pesHe nioye 3ameHuTe

camo y napy!

® Ha pacnonarary Bam je 6 ANCTaHLMOHWX
nnoya wupuHe umpka 3,5 mm. O6parute
Naby Ha TO la LUMPKUHA yTopa Nponsnasmn
13 CyMe AUCTaHLMOHUX N/io4a uamehy
AVjaMaHTHUX Pe3HKUX naoya n AebsbuHe
PEe3HMX nyioya.

® HesaBICHO 0f e/beHe LMpKHe yTopa
mopare MOHTUpaTH CBUX 6 AUCTaHLIMOHUX
nnova (a).
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* Capa noHOBO MOHTUpajTe ypehaj 06pHyTUM
PefioM 1 NaauTe Npu ToM Ha cTabunaH u
npasuiaH Noaoxaj CBMX AenoBsa.

A Nawwa:

®duKcHpare BpeTeHa NPUTUCHUTE camMo
[LOK MOTOp 1 6pycHO BpeTeHo Mupyjy!
®duKcupare BpeTeHa Mopa TOKOM 3amMmeHe
nJioye ocTaTi NPUTUCHYTO!

6.3 MoTop

Mortop Tpe6a aa ce TOKOM paja Ao6po
npoBeTpaBsa, cTora BaszyLluH1 OTBOPU MOpajy
YBEK GUTU YUCTK.

6.4 Pap, ca ropganvuom 3a uspapay ytopa (cn.
12)

MNamrsal OBaj ypehaj uma sawTuty o,

npeontepehersa. Y cnyyajy npeontepehera

MoTOp ce 3aycTae/ba. Ogmax pactepeTure

ypehaj u nyctuTe ra Aa ce uMpka 1 MUHYT Xnagu

y NpasHoM Xogy.

Namma! Ypehaj je nogecaH camo 3a cyso

pesarbe!

©  [lpe Hero WTo NoYHETE fja paancTe
ca [M10Aa1LoM, NpoBepuTe Nomohy
oarosapajyher ypehaja uma nv y sugosmma
racHuX, CTPYjHUX ¥ BOAOBOAHUX LiEBM.

©  V3abepuTe HesbeHy WMPUHY (BUAK 6.2) 1
Ay6uHy yTopa (Buan 5.1)

Mamma! Ha pagHu npegmeT gosoanTe camo

YK/byyeHu ypehaj.

© Tpucnonute ypehaj ca To4kom (10) Ha 3ua,.

* Capa yK/byuuTe ypehaj u nonaraHo ra
yparsajTe y 31a A0 rpaHuyHuKa (7).

©  O6paguTe yTOp Y 31AY Mofarem; npu
TOM nasuTe Ha cMep rmojarba (a). Ypehaj
Mopa CTa/lHO paauTH y CYnpOTHOM cmepy. Y
NPOTUBHOM 61 MOTa0 HEKOHTPO/ICAHO Aa
13N1eT U3 pe3a.

Mamma! Mogar-e BpLIMTE CamMo NPaBOIMHUICKN.

Pesarse KpuBa Huje Mmoryhe.

* HakKpajy pesarba Hajnpe ussagute ypehaj us
yTopa 1 TeK Taja ra UCK/byuuTe.

* Tomohy aneta n3bujte cermeHT namehy asa
yTopa:

A\ As6ecThn matepujanu He cmejy ce
o6pafhusaru!
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7.3ameHa mpeHor Kabna

AKo ce Kabn 3a NpuK/by4YMBarLe 0BOr ypehaja
Ha CTPYjHY MpEeXy OLUTETU, MOpPa ra 3aMeHUTH
npouaBsohay UK HEeroB CePBMC, UK CTPYHHO
KBaNMGUKOBAHO NnLIe, KaKo 6u ce nsberne
0MacHoOCTU.

8. Ynwhere, oapaBarbe 1
nopy4mMBame pe3epBHUX Je/ioBa

Mpe cBKX pagosa YniLherba U3BYLMTE MPEKHM
yTUKaY.

8.1 Yuwhere

© 3BawTuTHe Hanpase, OTBOPE 3a BasfyX 1
KyhuLLTe MOTOpa Tpe6a yBEeK O4UCTUTH
o/, npalumHe 1 Hewnctoha. Uctpbajte
ypehaj Y1CTOM Kprom, unu ra usaysajte
KOMMPUMOBAHWUM Ba3/lyXOM MOz, HUCKUM
MPUTUCKOM.

* [lpenopy4yjemo aa o4nctute ypehaj ogmax
HaKOH cBaKe ynotpeote.

®  PepoBHO YMcTUTE ypehaj MOKPOM Kpriom v
ca MaJsio KaanjymoBor canyHa. He kopuctute
pacTBOpe WK CPpeacTBa 3a YnLherbe; OHU
61 MOI/IM OLUTETUTM NIACTUYHE [le/I0Be
ypehaja. MasuTte Ha TO fa y yHyTpalHoCcT
ypehaja He focne Boga.

8.2 Yr/beHe YeTHuue

Y cnyyajy npeKomMepHor cTBaparba BapHuLa
HOHTPOJY YI/beHMX YeTKULa npenycTute
enekTpuyapy. Mamrbal YrbeHe YeTkule cme ga
3aMeHK camo KBa/IMGUKOBAHN eNeKTpuyap.

8.3 OppraBatbe
Y yHyTpawH0CcTH ypehaja Hema fenosa Koje 61
Tpe6asio oapKaBaty.

8.4 MopyumnBare pe3epBHUX AeNioBa:

Hop, nopyunBarsa pesepBHX AesioBa Tpe6asio
61 fa HaBeaeTe cneaehe nopartxe:

* Tunypehaja

®  6poj apTvKna ypehaja

®  unpeHTMdUKaUMOHM 6poj ypehaja

®  6poj NoTpe6HOr pesepBHor Aena
AKTyenHe LieHe ce Hanase Ha UHTepHeT
cTpaHuLmM www.isc-gmbh.info
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9. Opnarawe y otnag n
peuuKnupare

Ypehaj je 3anaxkoBaH KaKo 61 ce TOKOM
TpaHcnopTa cnpeynna owTtehera. Osa
ambanama je CMpOBMHa 1 MOe Y LiesIocTH

[ia ce ynotpebu unu npesa Ha peuuKnay.

OBaj ypehaj 1 heroB npuéop cactaB/beHN

Cy O/, pa3H1X Matepujana, Kao Hrp. MeTana

1 nnacTuKe. HencnpasHe cacTasHe AesioBe
OANOMMTE Y cheuumjanHu otnaa. PacnuTajte ce y
cneuwjannMsosaHoj NpoAasHULM UK ONLWITUHCKO]
ynpasu!

10. YyBatbe

Ypehaj v teros npubop cnpemmTe Ha TaMHO

1 CyBO MeCTO 3alThheHo o, cMp3aBarba 1
HefocTynHo 3a fely. OnTMasnHa Temneparypa
3a vyBatbe je nameny 5 1 30 °C. EneKtpuinn
anar 4yBajTe y OpUriHaIHOj amGanamm.
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9:¢

Camo 3a semsbe EY
He 6auajte enekTpuyHe anate y KyhHo cmehe!

Mnema esponckoj AnpekTran 2002/96/EG 0 CTapuM eNeKTPUYHUM U €1EKTPOHCKUM ypehajuma n
HEHIM MPEHOCOM Y HaLMOHaHO NPaBO, UCTPOLLEHN E/IEKTPUYHI anatv Tpebajy Aa ce caKyne 1 Ha
€KOJIOLKM HaYMH 3GPMHY Ha MECTY 3a PELMK/IoBatbe.

AnTepHaTvBa 3a peLuKIoBatbe HACYNPOT 3axTeBey 3a NoBpar:

BnacHuk eneKTpuyHor ypehaja antepHaTiBHO je 06aBesaH Aa ymeceTo nospara ypehaja, y cayyajy
o/puLarba BNaCHULLTBA, y4ecTByje y CTpy4HOM 36putbaBatby ypehaja y otnag. Ctapu ypehaj Mome
Aacey Ty CBPXy nNpeja MecTy 3a npeyaumarbe TakBuX ypehaja Koje CrpoBOAW YKarake y CMUCTY
[ipMaBHUX 3aKOHa 0 0Tnazy 1 peLukioBarby. To ce He oHOCK Ha AesoBe nprubopa 1 nomohHa
cpefcTBa 6e3 eIeKTPUYHUX CaCTaBHUX /1e/10Ba KOjW Cy A0AAHM CTapumM ypehajuma.

Honupatrbe nnn ymHomaBsare AoKyMeHTaumje 1 nonpaTHux Matepujana o npousBoay, HaK v
AE/MMUYHO, A03BO/LEHO je CaMo Y3 MP3UYKUTY carnacHocT pupme ISC GmbH.

3agy 0 NPaBO Ha TEXHWYHE UBMEH

-52-
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FapaHuuja

MowToBaHU Kyn4e,
Hawwm nponsBoau Noanexy CTpornoj KOHTPOAM KBannTeTa. AKO 0Baj ypehaj unak He 61 pagno
6eCrpeKopHO, BEOMA HaM je }ao 1 MOJIMMO Bac fja Ce 06paTuTe HalleM CepBUCY Ha aipecy HaBeAeHy
Ha OBOM rapaHTHOM JIMCTY, UK HajBInHOj NpoAaBHULM rpafieBUHCKOr MaTepujana. 3a rapaHTHU
3axTeB BawM cnegehe:
1. OBM rapaHTHM1 yCNOBYM PerynuLly foaaTtHe rapaHTHe yenyre. OBa rapaHumja ce He OIHOCH Ha
Ballle 3aKOHCKE rapaHTHe 3axTeBe. Halla rapaHTHa ycayra 3a Bac je 6ecnnarHa.
2. TapaHTHa ycnyra o6yxBaTa UCK/by4MBO HEA0CTaTKE KOju HacTaHy 360r rpeluaxa Ha matepujany
WK aBPUUKUX FpeLliaKa v orpaH1yeHa je Ha YKakare TUX HefocTaTtaka OAHOCHO 3aMeHy
ypehaja. Monnmo Bac fa obpaTuTe naxtby Ha To Aa Hawu ypehaju HUCY NoAecHH 3a Kopuwhetrbe
y KoMepupjasiHe, 3aHaTCKe UK MHAYCTPHjcKe cBpxe. CTora rapaHTHU YroBOp He MOXeE /a ce
0CTBapw, aKo ce ypehaj KOpUCTH y KomepLujaHe, 0BPTHUYKE UM MHAYCTPUiCKE CBPXe, Kao
WY CIMYHUM AenaTHocTuMa. Hagasbe cy M3 Halle rapaHLmje UCK/byyeHe ycayre sameHe y
CNyyajy TPaHCTOpTHUX olwTeherba, LTeTe HacTasle 360r HeMoLToBaH-a MOHTaMHKX yryTcTaBa
WK HECTPYYHE MHCTanauuje, HenpuapKaBarba yrnyTcTasa 3a ynorpe6y (Kao HMp. NpUK/bydak
Ha norpellaH HanoH Mpexe Wi BpCcTy Cije), 3710ynoTpee Uin HeCTpy4YHe npumeHe (KaO HAp.
npeonTepehetbe ypehaja un Kopuwherbe HeA03BO/bEHNX HAMEHCKWX anara uam npuéopa),
Henpuapxasame oapesaba 3a oaprasarbe Un 6e36eHOCHUX oapeaada, Npoanparbe CTpaHnx
Tenay ypehaj (Kao HMp. necax, Kamerbe WK NpallnHa), HaCUAHO KopuLWRere UK crobHa
[lenoBatba (Kao Hnp. owwTeherba 360r Naza) Kao 1 360r yobuuajeHor TpoLLetba OHOCHO TpoLLeHa
ycnep Kopuwhetrba. To HAPOUMTO BPeAM 3a aKyMynaTope Ha Koje UnaK /jajeMo rapaHTHU PoK of 12
MeceLu. FapaHTHW 3axTeB ce He Npu3Haje aKo cy Beh U3BpLUEHW HeKu 3axBaTu y ypehaj.
lapaHTHK POK M3HOCK 5 roinHa, a no4mnkse ¢ AaTyMOM Kynkbe ypehaja. Mpaso Ha peannsosatrbe
rapaHTHWX 3axTeBa MMaTe Npe UCTeKa POKa YHyTap AABe CeAMMLIE HAKOH LUTO CTe MPUMETUTE
KBap. MICK/by4€eHO je peainaoBarbe rapaHTHUX 3axXTeBa HAKOH UCTEeKa rapaHTHOr poka. Monpaska
W1 3amMeHa ypehaja He J0BOAK 10 MPOAlyHeHa rapaHTHOr POKa HUTK 10 HOBOT rapaHTHOT POKa
3a ypehaj 360r 0BE yc/yre WK 3a HEKW Apyri yrpaheHn pesepBHi feo. To TaKohe Bamm Kog,
Kopulhetba cepaurca Ha Ly MecTa.
[la 6rcTe ocTBapU/IM CBOje rapaHTHe 3axTeBe, MO/IMMO Bac fja HeucnpasaH ypehaj nowasseTe,
6e3 Harnnare fnowTapu1He, Ha jo/1e NoMeHyTy agpecy. [PUIoKIUTE My OPUTMHAIHW payyH O Npogaju
W HEKM ApYTY [JOKa3 O KyMkby ca atymom. CTora Bac MOJIMMO Jja Kao [JoKas A06po cadysare
payyH ca Kace! LLITo Ta4Huje Ham onuLIMTe passior peknamauuje. AKo Hala rapaHuuja obyxsara
AOTUYHM KBap Ha ypehajy, ogmax hemo Bam nocnartv nonpassbeH UM HOBU ypehaj.

[

ol

3a 6p30abajyhe/noTpoLuHe Ae/10BE 1 HeWUCTpaBHe Ae/I0BE YNo30paBamo Ha OrpaH1yer-e 0Be
rapaHupje y CKnagy ca rapaHTHUM YC/I0BMMa Y OBMM ynyTCTBMMA 3a ynoTpeoy.
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MpeaynpeaeHue - 3a HamansiBaHe Ha ONAcHOCTTa OT HapaHsABaHe, NMPOYETETE MHCTPYKUMUATA 38
eKcnnoaraums

@®

Hocete npeanasHo cpeacTso 3a cnyxa. Bb3feicTBueTo Ha LyMa MOXe Aa npeAn3BuKa saryba Ha
cnyxa.

D

HoceTe npegna3Ha Macka npoTus npax. Mpu 06paGoTKa Ha bpBO 1 APYri MaTepuanu Moxe fa ce
nosiBM BPefeH 3a 3apaseTo npax. He Tpsatsa fa ce o6paboTsa Matepuan, Cbabpaly asdect!

=

8
©
[

p oumna. Buat LyMTE MO Bpeme Ha paboTa UCKPW UK N313alLuTe OT ypeaa
TPECKM, CTPYHKM W Npax Morar Aa AOBeAaT A0 3ary6a Ha 3peHue.
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A Bunmanme!

Mpu nsnonssaHeTo Ha ypeauTe TpAdaa ce
cnasBat HAKOM NPeAnasHu MepKU, CBbP3aHn
¢ 6e30nacHoCTTa, 3a ia ce NpeaoTBpaTAT
HapaHfABaHWA U LWeTH. 3a uenta BHUMaATe/IHO
npoyeTeTe ToBa ymbTBaHe 3a ynotpe6a/
YyKasaHusa 3a 6esonacHocT. MaseTe ro gobpe,
3a fja pasnonarare ¢ MHpopMaumsTa Mo BCAKO
Bpeme. B cnyyait, Ye TpsAbBa a npejageTe
ypeAaa Ha Apyru avua, Mons, npeaante M

1 ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/yKasaHus 3a
6e3onacHocT. Hue He noemame OTrOBOPHOCT
3@ 3/10MO/TYKM WU LIETH, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IEfiCTBME Ha HECHO/I0AaBaHETO Ha TOBA
ynbTBaHe 1 Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT.

1. UHCTpYKuMM 3a Ge3onacHOCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLMM 3 6E30MACHOCT Lue
HaMepHTe B MPU/IOMeHaTa 6poLLYpa.

A Npepynpempenne!

MpoyeTeTe BCUUKM yKa3aHus 3a
6€30MaCHOCT M MHCTPYKLMK. TponyCKUTE NpH
CMa3BaHETO Ha yHa3aHWATA 3a 6630MaCcHOCT 1
MHCTPYKLMMTE MOTaT i3 UMAT KaTo roc/ieamua
©N1eKTPUYECKM YAAP, NOMaP W/MIM TEHKN
HapaHsBaHuA. CbxpaHeTe 3a B Gbaelye
BCHYKM YKa3aHUA 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYKLMM.

2. OnucaHue Ha ypeaa u obem Ha
foCTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepa (purypa 1/2)
[pbHKa

ByToH 3a 6/10KMpaHe Ha WnnHAena
MpepnaseH kanak

MpeBK/to4BaTEN 3a BK/IOYBAHE/M3KJIIOUBAHE
BoK1poBKa cpeluy BK/louBaHe

DUKeMpaLL BUHT 3a peryiMpaHe Ha
AbN6oYnHaTa

YCTpOMCTBO 3a peryavMpaHe Ha AbaGounHara
[JlombHUTEIHA AP BKA

. HakpaiiHuk 3a npaxosacmyKeaHe

0. XopoBsa ponka

oo h 0N =

SN
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2.2 O6em Ha gocTaBKa

° OTBOpeTe onakoBKarta 1 BHUMaTe/IHO
n3Bagete ypea ot onakoBKara.

. OTCTpaHeTE ONaKkoBbYHMA Marepuas Kakto
Y ONaKoBBbYHUTE/M TPaHCMNOPTHWU OCUTYPOBKK
(aKo Mma TakuBa).

° I'IposepeTe Aanm 06eMbT Ha AO0CTaBKa e
NbAeH.

* [lpoBepeTe fanu ypeabT 1
npUHagNEexHOCTUTe HAMAT nospeau oT
TpaHcnopTUpaHe.

* [lo Bb3MOMXHOCT 3anaseTe onakoBKaTa Ao
n3Tn4yaHe Ha rapaHLUMOHHUA CPOK.

BHumaHue!

YpeabT U ONaKOBBLYHUAT MaTepuan He ca
AeTCKu urpayku! leua He 6vBa Aa urpaaT
C nnacTMacoBu TOP6UUKK, HONUO MaKK
pAeTainu! CblyecTBYBa ONACHOCT Aa r'm
FbTHAT M Aa ce 3apylar!

*  OpwuruHanHo ynbTBaHe 3a ynotpeba
©  YKasaHuA 3a TexHWKa Ha 6e30nacHoCT

3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

YpeawT e npefHasHaueH 3a Hanpasata Ha
CTEHHM KaHau 3a NPOBOAHULM W Kabenu.

MatwuvHarta TpAGBa Aa ce M3rosi3Ba camo no
npeaHasHadeHneTo i. Bcsika no-HataTbluHa
M3BbH TOBa ynoTpe6a He e No NpeiHasHauveHu1e.
3a npepu3BMKaHM OT ToBa LETU UK
HapaHABaHWA OT BCAKAKbB BN OTFTOBOPHOCT
HOCH NOTPEBUTENAT/OBCAYKBALLOTO /INLE, @ He
NPOVN3BOAUTENAT.

Mons, maiiTe NpeaBua, ye HalwuTe ypeau
CbIIAcHO NpeAHa3Ha4YeHUEeTo Cu He ca
npou3BeAeHN 3a NPOMULLIEHA, 3aHaATYUICKA
WM UHAYCTpUanHa ynotpeba. Hue He noemame
OTrOBOPHOCT, aKO YPEALT Ce U3Mon3Ba B
MPOMULL/IEHM, 3aHAATYUIACKN UM UHAYCTPUATHM
npeanpuATHA, KaKTo 1 NPU PaBHOCTOMHU
AEVHOCTH.
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4. TexXHU4ECKU JaHHU

230V ~ 50 Hz
.. 1320W
.9000 min‘!
. 125 mm

HKoHcymupaHa MoLHoCT:
OBOpOTH Ha NpaseH Xop:
@ Ha aucKa (MakKc.): .....
OTBOp 3a CMo6Ka: ...

[AbNBOYMHA HA KAHANA! .evvevveveveienenens 8-30 mm
LLIMpOYMHA Ha KAHANA: .........coeureennes 8 -26 mm
HNaC Ha BAWMTA: ..cvoveeeieeeeieeeeeeeceeeeeaea I/
Terno: . 4,8 Kr

LLlym n BuGpauua
CTOMHOCTUTE 3a LYM M BUGPaLMA ca nosly4YeHn
cbrnacHo EN 60745.

HuBO Ha 3BYKOBO HansraHe LpA ........ 92,8 dB (A)
Hone6aHne K , ...

HuBo Ha 3ByKOBa MOWwHoCT L,
Hone6anne K,,,, .

Hocete 3awura 3a cnyxa.
BAnAHMETO Ha Lyma MOXe Aa NpuUynHK 3ary6a
Ha cnyxa.

OBLyMTe CTOMHOCTY Ha TPENTEHUs (BEKTOpHA
cyma Ha TPUTE MOCOKM) Mosy4eHu cbriacHo EN
60745.

CTOMHOCT Ha eMUCUA Ha TPenTeHUA
a, <2,5wm/c?
Kone6aHue K = 1,5 m/c?

BHumaHwue!

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/Tb4BaHK BUGpaLmn
€ 3MepeHa No HopMMUpaH KOHTPOJIEH METOA U B
3aBMCUMOCT OT HauuHa, Mo KOWTO ce 13nonssa
ENEeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOXe Aa ce
NPOMEHS, @ B U3K/IIOYMTESHM CAlyHan MOe Aa
npesuLIaBa NnocoyYeHara CTOMHOCT.

TMocoyeHara CTOMHOCT Ha U3/Tb4BaHM BUBpaLMM
MOMe Aa Ce 13M0/I3Ba 3a CPABHEHWE Ha efjnH
€/1EKTPUYECKN MHCTPYMEHT C /ipyr.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHK BUGpaLmn
MOMe i@ BCe 13M0/13Ba Chllo 3a HavanHa
OueHKa Ha OTpuuaTesiHO B/IAHKE.
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OrpaHuyeTe 06pa3yBaHETO Ha WYM U

BUGpaLMATa O MUHUMYM!

*  W3nonsgaiite camo 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHMPALLY ypeau.

* lloaabpiaiTe U noYncTBanTe ypesa
pesoBHo.

© lpurogeTe HauMHa c1 Ha paGoTa CrpAMo
ypega.

* He npetoBapBaiiTe ypeaa.

© Hocete ypeaa npu HeoGXoAMMOCT 3a
rpoBepKa.

°  Mak/ouBaiiTe ypeaa, ako He ce U3non3Ba.

© HoceTe pbKaBuLM.

OcTaTb4HU PUCKOBE

[lopu aKo oGCyHBaTe TO3U €/IEKTPUYECKN

WHCTPYMEHT CbI/IacHO NpeAnucaHuATa,

BMHAru CblEeCTBYBaT OCTaTb4HU

&) Morar pa Bb: T AHUTE

0onacHoCTH BbB BPb3Ka C KOHCTPYKUUATa

" U3N'bJIHEHUETO Ha TO3U eJIeKTPUYECKH

WHCTPYMEHT:

1. YBpexpaHe Ha 6ennTte ApoGoBeE, aKo He ce
HOCM NoAxoAALLa 3alyMTHa Macka NpoTus
npax.

2. YBpempaHe Ha c/yxa, aKo He Ce HOCH
nozxoasLya C/lyxoBa 3aliuTa.

3. YBpewpaaHua Ha 3apaBeTo, pesynTupalim ot
BUGPaLMNTE BBPXY PbKaTa, aKo YPeabT ce
13101382 NPOLB/IKUTENHO BPEME U He ce
BOAM U NOALBbPIKA KaKTO TpAGBa.

5. Mpeau nyckaHe B eKcnioartauyusa

Mpeav Aa BKKOUMTE ypeaa, NpoBepeTe Aanu
AaHH1Te Ha (habpuyHaTa Tabeska oTroBapsaT Ha
[iaHHUTe Ha MpeKara.

BuHaru usknouBaiTe MpemoBua Wencen, npeau
[la U3BbpLLIBATE HACTPOMKK MO ypesaa.

5.1 PerynupaHe Ha AbiGo4MHaTa Ha KaHana
(dur. 1)

*  PasBuitTe GUKCHUpaLLWA BUHT (6).

® HacTpo¥iTe yCTPOIMCTBOTO 3a perynmMpaHe Ha
AbnboynHara (7) Ha enaHata Aba6ounHa.

© BaterHete (GUKCUPALLMA BUHT (6).
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5.2 MoHTMpaHe Ha HaKpaWHWUKa 3a
npaxo3acmyKBaHe (¢wur. 3/4)

BHumanue! OT 3apaBocioBHa IMegHa

TOUKa € 3afb/IKUTENIHO fja U3Mos3BaTe

npaxo3acMyKBalLLo yCTPOMCTBO. HaKpaiHUKbT

3a Npax03acMyKBaHE MOME []a CE CBbPIE KbM

npaxo3acMyKBaly ypeay (MpaxocMyKauKa).

MpaxosacmyKBalmAT ypes Tpadea aa 6bae

noAXoAALL 32 USCMyKBaHe Ha WH npax.

©  Pasrosiomere WMGTOBETE HA HAaKpaiHWKa 3a
npaxo3acmMyKBaHe (9) B OTBOPUTE Ha M3BOAA
3a npaxo3acMyKBaHe (a).

® 3aBbpTeTe HaKpaiHWKa 3a
npaxo3acmyKBaHe (9).
Pa3BuiiTe kanadkara (b).
MocTaBeTe Tpb6aTa Ha Npaxo3acMyKBaLma
ypep foCTaTb4yHO HaBBTPE B OTBOPA Ha
HaKpaiiHK1Ka 3a npaxosacmyksaHe (9).

e 3arterHete Kanaykarta (b), foKkaTo Tpbbarta
ce duKeupa gobpe.

5.3 U3npo6BaHe Ha HOBU JUaMaHTEHU
OTPe3HU AUCKOBE

Cnep, KaTo MOHTMpPATe OTPE3HWUTE AUCKOBE,

ocTaBeTe ypeza ja paGoty noHe 1 MuHyTa

Ha npaseH xof. BegHara TpsbBea 1a cMeHuTe

[IMCKOBETE, aKo BUGpUpaT.

6. O6¢cnyHBaHe

6.1 Mpekbesay (purypa 5)

YpeabT e o60pyaBaH ¢ NpeAnaseH NpeKbesady 3a
3alLMTa OT 3/I0MOMTYKH.

3a fja BK/loUMTE ypepa, npemecTeTe
6nokupoBaya (5) Hanpep 1 cnep ToBa HaTUCHETe
npeBK/IloYBaTeNIA 3a BK/lOYBaHe/U3K/IlouBaHe

(4).

A\ N3uakaiite, [0KaTO ypeabT AOCTUMHE
MaKCHMa/HaTa YeCToTa Ha BbpTEeHe.

6.2 CmAHa v perynmpaHe Ha fuamaHTeHuTe
OoTpe3Hu auckose (¢ur. 6-11)

BHumaHue! U3kntoueTe Mperosua wencen ot

KOHTaKTa.

® OrtcTpaHeTe ApbkKara (8).

e OrtcTpaHeTe BUHTOBETE (a) U hUKCHpalms

BUWHT (6).

OtcTpaHeTe npeanasHua Kanax (3).

3aBbpTeTe HAZl0/Ny YCTPOWCTBOTO 3a

perynupaHe Ha gbnbounHara (7).

® HatucHeTe 6yToHa 3a GNOKMpaHe Ha
wnuHaena (2) U pas3BuidTe BBHLHUA hiaHel,

(b) ¢ nocTaBeHUA KAOY 3a NAHLOBK raiiku
().
V3BaseTe pasaenvrenHuTe waiom (d).

* V3BageTe BbTpeLWHUA dnaHey, (e).
MouncTeTe OCHOBHO paszieTeNH1Te
Lwarnéu, hnaHumTe 1 o6TArallmUTe eNEMEHTH.
MoHTHpaiiTe BbTpelwHusA daaHel (e).
MoHTHpaiTe AMamaHTEHUTE OTPE3HU
[IVICKOBE 3aeHO C pasfe/ITeH1Te Waitu
(d) TaKa, Ye fa ce Nonyyu wenaHara
LMpOoYMHa Ha KaHana.

BHumanue! HoraTto noctaBATe AMamaHTEHUTE
OTpe3HU AMCKOBE, Cia3BaiiTe NOCOKaTa Ha
BbpTeHe!

BHumaHue! CmeHsAiTe AraMaHTeHUTE OTPE3HN

[AMCKOBE Camo B KOMMEKT!

© Pasnonararte ¢ 6 pasgesmTesIHU LWanom
C WMPOYMHa OT oKoslo 3,5 MMm. UmaiiTe
npeaBua, Ye W1poymnHaTa Ha KaHana
e c6opBbT OT pasAe/MTeNHNUTE LWanibu
Mey AnaMaHTeHUTe OTPE3HU JUCKOBE 1
[ne6ennHaTa Ha OTPe3HUTE AUCKOBE.

© HesaBMCHMO OT enaHara LWMpoymrHa Ha
KaHana, WecTTe pasaenuTenHu waibm (d)
Tps6Ba Aa 6bAAT MOHTUPAHK.

* Crnoberte ypesa B obpatHa
rocneoBateiHocT. MpoBepeTe ann BCUYKK
4acTu ca 3aTerHatu v jasn ca MOHTUPaHM
npasu/IHO.

A\ Buumanme:

HatwuckariTe 6yToHa 3a 6noKMpaHe Ha
wnuHaena, camo Korato ABUraTtesiaT € U3K/K4YeH
M WAMDOBBYHUAT WNUHAEN He ce ABmxun! Horato
CMeHsTe [JUCKoBETe, BYTOHBT 3a 6/I0KMpaHe Ha
wnuHaena Tpaéea Aa 6bae HatucHar!

6.3 [isuraten

Mo Bpeme Ha pa6oTa ABuraTensaT TpaA6sa aa
ce oxiampa fobpe. 3aToBa BEHTUNALMOHHNUTE
OTBOPM BUHArM TpsAGBa Aa 6baar YACTK.

6.4 HaunH Ha pa6orTa ¢ pe3ara 3a CTEHHU
KaHanwm (¢ur. 12)

BHumMaHwue! YpeabT e o6opyaBaH Cbe 3awura

OT npeToBapBaHe. [IBuMratensaT uskao4sa

Npy MPeKoMepHo HaToBapBaHe. BegHara

npeyctaHoseTe paboTara ¢ ppesara u A

ocTaBeTe Aa ce OX/1a/in Ha NpaseH Xog, 3a OKOJO

1 MuHyTa.
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BHumaHue! YpeabT e npegHasHadeH camo 3a

cyxo pasaHe!

e T[peau paa 3anoyHeTte padota ¢ ppesara,
npoBEepeTe C JeTEKTOP Ha NPOBOAHULM fank
B CTEHWUTE W B 31J0BETE HAMA MOJIOKEHU
Kabenu, ra3onpoBOAHM U BOAOMNPOBOAHU
TPBHOM.

* M3bepeTe xenaHara LUMPOYMHA Ha KaHana
(BUIKTE 6.2) M bNGOYMHATA Ha KaHana
(BvKTE 5.1).

BHumaHue! HacoyBaiite ypeaa KbM

o6paboTBaHaTa NOBBLPXHOCT, CNeA Kato ro

BHJIIOUMTE.

* [loctaBeTe xopoBarta posika (10) Ha ypeaa Ha
CTeHara.

°  Brk/oyeTe ypeaa 1 6aBHO ro npokapaiTe B
CTeHara, JOKaTo yCceTuTe CbNpOoTUBIEHUE
OT YCTPOICTBOTO 3a perynmMpaHe Ha
AbnbounHara (7).

® HanpaBeTe KaHana B cTeHara, KaTo
cnasBare Nocokara Ha ¢pesoBaHe (a).
YpeabT BUHaru Tpatsa ga paboTu cpeLly
riocoKarta Ha nogaBare. B npotveeH ciyyait
ypeabT MOXe HEKOHTPOIMPYEMO fja u3nese
OT KaHana.

BHumaHue! Ppe3oBsaiiTe camo no npasa AMHUSA.

He morat fja ce NpaBAT KPUBOIMHEIHU POPE3K.

° B Kpas Ha npope3a 13sageTe ypesa ot
KaHana v ceg, ToBa ro UsKJoyeTe.

® C pnieTo oTCTpaHeTe oGpasyBanara ce
nperpaza Memzy Asara KaHana.

A\ He o6pa6otsaiite matepuanu,
cbabpHalm asbect!

7. CmAHa Ha MpeoBUA
CbefiUHUTeIeH NPOBOAHUK

AKO MPEXOBUAT CbeUHUTENEH NPOBOAHUK

Ha TO3W ypej ce NoBpeau, To Toi Tpabea fa

Ce CMeHu OT Npou3BOAUTENA WU OT Herosarta
cepBU3Ha CywbGa 3a 06CyHBaHE HA KIIMEHTH
WM OT NOA06HO KBaNMULMPaHO NnLE, 3a fja ce
nsberHar uanaraHua Ha onacHocCT.

8. MouuncrBaHe, NnoaApbHKa U
nopbYKa Ha pe3epBHU 4acTH

lMpeav BCUYKK AEMHOCTY MO NOYMCTBaHe
uagbprBaiiTe wencena.

8.1 MouuncTtBaHe

*  [lo Bb3MOMKHOCT NOALbPIANTE 3aUTHATE
YCTpOVCTBA, BEHTUIALMOHHNTE NPOpesn
Y Kopryca Ha asurartens 6e3 npax u
3ambpcABaHKA. MouncTeTe ypesa ¢ umcTa
Kbpna uau ro o6ayxanTe CbC CrbCTeH
Bb3AYX NMPU HUCKO HasiAraHe.

* penopbyBame Bu ga nouncTsare ypeaa
AVPEKTHO Criej BCAKa ynoTtpeba.

© TouncTBaiiTe ypesa pefioBHO C BNawHa
Kbpna v MasIKo Kanunes canyH. He
W3Mo3BaiiTe NoYMCTBaLLM NpenapaTtu
WK pasTBOPUTENM; Te MoraT Aa passgar
NnacTMacoBMTe YacTH Mo ypeaa.
BHumaBaiiTe 3a ToBa BbB BbTPELLHOCTTa Ha
ypega Aa He nornagHe soga.

8.2 BbrneHoBU YeTHn

Mpu npeKomepHo o6pasyBaHe Ha UCKPK
BbIJIEHOBUTE YETKM [ja ce MPOBEPAT OT
eneKTpocneunanucT. Baumanue! BorneHosute
YETKM TpsABBA fja Ce MOAMEHAT CaMo OT
€/1eKTPOCNeLNaInCT.

8.3 MNoppapbHika
BbB BbTPELHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyri HacTu,
KOWTO M3MCKBAT MOAAP KA.

8.4 MopbUKa Ha pe3epBHU HaCTU:

Mpu nopbyKarTa Ha peaepBHM YacTH TpAGBa Aa
Ce noco4ar cnegHuTe AaHHU:

*  Tunypen

©  ApTUKyneH Homep Ha ypep,

*  VpeHTUdUKaLMOHEH HOMep Ha ypes

* Homep Ha HeoGxoanmaTa pesepBHa YacT
AKTyanHu ueHu 1 tHpopmaumsa Lie oTKpUeTe Ha
www.isc-gmbh.info
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9. U3BO3BaHe M NOBTOpHA ynoTpe6a

YpeAbT Ce HamMMpa B OMAKOBKa, 3a fja ce
NPeAOTBPATAT WETH NPU TPAHCNIOPTUPAHETO.
Tasu onaKoBKa npeAcTas/sBa CypoBHHa

1 CNlefloBaTe/IHO MOE /a Ce U3ronssa
MOBTOPHO W/M fia Ce BbPHE KbM LiMKb/ia 3a
NoBTOpHA NPepaboTKa Ha CypoBHUHUTE. YpesbT
1 HEroBWTE YaCTH Ca CbCTABEHM OT Pas/iniHK
mMarepuasnn, Kato Hanpumep meTas v naacTmacu.
M3xBbpeTe AePEKTHUTE MOHTAMKHM YacTH 3a
€KO/I0rocLO6PA3HO OTCTPaHABAHE Ha OTPOBHM
otnagbuyn. OcBeAOMETE Ce B Creuuanmanpan
MarasuH 1am B 06LyMHCKaTa agMUHUCTpaums!

10. CbxpaHeHH1e Ha cKaap,

CrnazupaiTe ypesa v npuHafIeHoCTUTe My
Ha TMHO, CyXO MACTO, KbETO HAMa ONacHoOCT
OT 3aMpb3BaHe W KOEeTo Aa € HeA0CTbIHO

3a peua. OnTumanHara Temneparypa Ha
cKnagupare e mexay 5 n 30 °C. CbxpaHsBaiite
€1eKTPUYECKUSA MHCTPYMEHT B OpUrMHanHaTa My
OnaKoBKa.

-59-

Anleitung_MF_1300_SPK7_2.indb 59 30.05.12 09:33



—
Camo 3a ctpaHu oT EC

He 13xBbpnsiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE Npu GuToBKUTE OTNagbLyl!

CwrnacHo EBponelickata avpekTtusa 2002/96/EO 3a eNeKTPUYECKM U eNEKTPOHHW CTapu ypeau 1
npunaraHeTo B HaLWMOHAIHOTO NPaBO YNOTPEGEHUTE E/IEKTPOUHCTPYMEHTH TPAGBA fja ce cbbupar
OTZIE/IHO M [1a Ce [JOCTaBAT 3a eKOIor1yHa NoBTOpHa yrnoTpeGa.

AHTepHaTMBa 3a peunKnvpaHe rno oTHOLWeHWe Ha Npu3nBa 3a BpblUaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha €eNleKTpoypeaa BMeCTO BpbllaHe anTepHaTMBHO C Len C'bﬂeﬁCTBMe € 3a4b/IKeH
No OTHOLLEeHWEe Ha Ll,e!'leC'bOﬁpaSHOTO 0Onon3oTeopsiBaHe B cnyqaﬁ Ha OTKa3 OT CO6CTBEHOCT.
CTapuaT ypea 3a Lie/iTa CbLIO TaKa MOMe Aa Ce NPefoCTaBH B MYHKT 3a 06PaTHO B3EMaHe, KbAeTo
Ce M3BbpLUBa OTCTPaHfABaHe Nno CMUCb/1a Ha HaunoHa/IHUTE 3aKOHKU 3a C'bGMpaHeTD, U3BO3BaHETO,
CKNagupaHeTo U peumKIMpaHeTo Ha oTnagblUm. ToBa He 3acsira NPUNOKEHUTE KbM CTapuTe ypeam
OTAE/IHN HacTu OT NpUHAAIEXHHOCTUTE N MOMOLLIHKW CpeacTBa 6e3 ENeKTPUHECKMN KOMMNOHEHTH.

lMpeneyarsaHeTo UK APy BUA Pa3MHOKaBaHe Ha AOKYMEHTALMS 1 CbNPOBOANUTENHU OKYMEHTH
Ha NPOAYKTUTE, CHLUO TaKa Ha YacTu e JONYCTUMO CaMo C U3PUYHOTO Cbiiacue Ha iISC GmbH /MCH
MGX/.

3anaseHo e NPaBoTO 3a U3BBPLIBAHE HA TEXHUYECKM MPOMEHN
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FapaHLMOHEeH BLOKYMEHT

YBamaemu KAMEeHTH,

HalLWTe NPOAYKTM NOAJ/IEAT Ha CTPOr KOHTPO/ Ha KauecTBoTo. B ciyyait, Ye To3u ypes He
yHKUMOHMPa 6e3ynpeyHo, TO Chanasame MHOro M Bu Monnm aa ce o6bpHETE KbM Hallata
CepBU3Ha CNyMGa Ha MOCOYEHUA BbPXY Tasu rapaHUMOHHA KapTa afpec Wan KbM Haii-6/1M3Kua
KOMMETEHTEH CTpOMUTe IEH Nasap. 3a NpeABABaHETO Ha NPaBo Ha rapaHLMs e BaMHO CeAHOTO:
1. Teau rapaHUMOHHM YCNIOBMA YPEKAAT AOMBAHUTENHN rapaHLMOHHK yCayri. Balumte 3aKoHHN
npaBsa npy HeAOCTaTbLM Ha NpecTaluATa He 6MBAT 3acerHatv oT Tasu rapaHuyma. Hawara
rapaHLUMoHHa ycnyra e 6eannarHa 3a Bac.

apaHLMoHHaTa ycayra ce pasnpocTypa USKIIIOYUTESHO BbPXY AedEKTH, KOUTO Ce Jb/KaT Ha
nieeKTH B CypoBMHATA MM NPOU3BOACTBEHN ieeKTH 1 Ce OrpaHniaBa A0 OTCTPaHABaHe Ha
Te3u aedeKTn, pecn. Ao noaMAHa Ha ypeaa. Mons, 0GbpHETE BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HaluuTe
ypeau CbInacHo npeAHasHa4eHNETo He Ca KOHCTPYWMPaHU 3a NPOMULL/IEHa, 3aHaATHYMICKa

VNN MHZyCTpUanHa ynotpeba. fapaHLMOHEeH A0roBop Npu ToBa He Ce CKYBA, KOraTo ypeabT
Ce 13Mon3Ba B MPOMMLL/IEHH, 3aHAATYUACKM MU UHAYCTPUASTHW NPEANPUATHA, KAKTO W Npu
PaBHOCTOMHM Ha TAX eiMHocTU. OT HallaTa rapaHLymsa Ce U3K/II0YBAT ChLUO TaKa JOMbHUTENHNU
YCNyrvi 3a TPAHCMOPTHU LWETH, LWeTu nopaan He C'bGI'IPOAaBaHe Ha ynbTBAHETO 3a MOHTaxa uin
Bb3 0CHOBA Ha He NPeLu3Ha MHCTalaums, He Cbb/ofjaBaHe Ha ymbTBaHETo 3a ynoTpe6a (Kato
Hanp. nopaau CBbP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO eIEKTPUYECKO HaMNpPeEEHWe UK BUA, TOK), rpy6u
W1 HEMOAXOAALLM 3a Lie/ITa MPUIOMEHUA (KaTo Hanp. NpeToBapBaHe Ha ypeaa Ui UanonssaHe
Ha He Mo3BOJIeHN MHCTPYMEHTH 3a ynoTpe6a uav o6opyaBaHe), He cnassaHe Ha pa3nopeaéuTe 3a
NOA/APbIKA M 6€30MaCHOCT, HaB/IM3aHE Ha YyH/iM Tena B ypeaa (Kato Hamp. NACHK, KaMbHW W1
npax), ynotpe6a Ha cuia Wam HYymzan Hamecu (KaTo Hamp. WeTK, Mosly4eHn Ypes nazjaHe) KakTo
v nopaau 06M4aiHoOToO uaxabasaHe npu ynotpedara. ToBa BamM No-crneLuanHo 3a akymynaTopu,
3a KOWTO BBNPEKM TOBA OCUrypsABame rapaHLMOHeH CPoK oT 12 mecelja. MpaBoTo 3a rapaHuua
M3TWya, Koraro Mo ypeaa Beye ca 6111 U3BBbPLLEHN HAMECH.

rapaHL[VIOHHMFIT nepuog e 5 roavHu v 3anoysa OT Aararta Ha NoKynKa Ha ypeaa. rapaHLIMOHHVITGl
npasa TpAGBa fja ce NPeAABAT NPeAU U3TUHAHE Ha rapaHLMOHHUS Nepuog, B pamMKUTE Ha fBe
ceAMULM, Cnep KaTto CTe OTKpuK aedekTa. MpeaAasABaHETO Ha rapaHLMOHHWTE nNpaBa cieq,
M3TWUYaHE Ha rapaHLMOHHWA NepUoZ, € U3KJIto4eHo. MonpaBKaTta WK NoaMsAHaTa Ha ypesa He Boau
[10 yAb/IKaBaHe Ha rapaHLMOHHKA NEPUOA, KaKTo U C Tasu ycyra 3a ypeaa uin 3a eBeHTyaHu
MOHTWPaHW pe3epBHU YaCcTU He 3anoyBa HOB rapaHUMOHEH Nepuoa. ToBa Baru ChHLUO U npn
13Mo/3BaHe Ha CEPBU3HN YC/yrv Ha MACTO.

3a npeasaBaABaHeTo Ha BalueTo rapaHLMOHHO NpaBo, MOA, UsnparteTe AedEeKTHUA ypea Ha
NOCOYeHUA Mo-A0Ny aapec 6e3 3annalaHe Ha MoleHcKa TaKca. MpuoweTe KBUTaHUMATA B
OpUIMHaT UM APYT YAOCTOBEPABALL, MOKyNKaTa AOKyMeHT ¢ gata. Mosis, 3aToBa naseTe fo6pe
KacoBuA GOH KaTo fjoKkasatesicTBo! Morisi, onuiIeTe HM NpUYMHaTa 3a PeKnamMalmaTa Bb3MOKHO
Hait-To4HO. AKO AeEKTBT Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHUMOHHa YCyra, BegHara e
nony4nTe 06paTHO NonpaBeH UK HOB ypes,.

N

©@

>

OTHOCHO W3HOCBaLLKUTE Ce 4aCTu, KOHCyMaTUBUTE U IMNCBaLLMTE YaCTU BUKTE OrpaHnU4eHnATa 3a
rapaHymaTa Cbr/1laCHO rapaHUMOHHUTE YC/I0BUA, MOCOYEHN B YMTbTBAHETO 3a yn0Tpe6a.
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BHumaHue - ANA YMeHbLUeHMA 0NacHOCTU NOy4UTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTtauum

@®

WUcnonbayiiTe cpeacTsa 3awuTbl Cayxa. Bo3aeicTere Wyma MOKET BbI3BaTb MOTEPIO C/yXa.

D

WUcnonb3yitte pecnuparop. Mpu 06paboTKe ApeBECHHbI U APYrX MaTep1asioB MOXKET 06pasoBaTheca
BpeAHas AN 340pOBbA Mbl/b. 3anpeLyeHo o6padaTbiBaTh NpeaMeTbl Coaepallme actecT!

i)

Mcnonbayﬁ're 3aluTHbIe O4YKU. BOBHMHHIOLLLMS BO BpemAa paGOTbI WCKPbI U1 BblAeNALneca ns
yc‘rpoﬁc‘ma 06/10MKM, OMWUKM U1 Mblb MOryT NOBPeAUTb OpraHbl 3peHnA.
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A Bunmanme!

Mpu UCNONb30BaHUKM YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
coboAaTh onpea npasuna 1
6e30MacHOCTH ANA TOro, 4TOGbI U36emaTb
TpaBM 1 NpeaoTBPaTUTH yLep6. NMoatomy
BHMMaTe/IbHO NPOYUTalTe HacToALLEee
PYKOBOZCTBO M0 SKCryaTaumum / ykasaHus no
TeXHUKe 6e30MacHOCTM NOIHOCTbIO. XpaHuTe
1X B HaIeXXHOM MeCTe A/l TOro, Y4TOGbl UMETb
HEOBX0AMMYI0 MHOPMAaLMIO, KOrAA OHa
noHago6uTcs. Ecm Bel faeTe ycTpoiicTeo
APYr1M 415 NOJIb30BAHUA, TO NMPUIOHUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO SKCTyaTauuu / yKasaHus
Mo TexH1Ke 6e3onacHocTU. Mbl He Hecem
HWKaKOW OTBETCTBEHHOCTU 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOPbIE Gbl/IN MOJTyHEHbI UM MPUHHUHEHDI

B pesy/nbTate HeCOBII0AeHUA YKa3aHi

3TOro PyKOBOACTBA W YKa3aHMiA MO TeXHUKe
6e30MacHOCTH.

1. YKasaHuA no TexHUKe
6e3onacHOCTH

COOTBETCTBYIOLIME YKA3aHWA MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTH HaXOAATCA B MPUIOKEHHBIX
6potutopax!
A Buumanme!
MpounTaiiTe BCe yKa3aHWUA N0 TEXHUKe
)CTU U TEX TP
Mpu HEBBINONHEHWUM YKA3aHUI MO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKNX TPeGOBaHW
BO3MOMHO MOJTy4eHue yaapa TOKOM,
BO3HMKHOBEHMWE MoMapa W/mnm nonyHeHme
cepbesHbIX TpaBM. XpaHuTe Bce YKa3aHuA
o TeXHUKe € TU U Tex
Tpe6oBaHuA ANA TOro, 4To6bl 66110
BO3MOXHO BOCMNO/Ib30BaTbCA MU B
Gypywem.

2. CocTaB yCcTpoMicTBa 1 coCTaB
yNaKoBKU

2.1 OnucaHue ycTpoiicTea (puc. 1/2)

1. PyKoATKa

2. duKcaTop WnuHAens

3. 3awmTHbIN KOKYX

4. Pa6ouuii BbiKO4aTENb

5. BNoKMpoBKa BK/OYEHNA

6. YCTaHOBOYHbIW BUHT N OrPaHU4UTENA
NYGUHBbI

7. OrpaHuyuTeNb My6uHbI

8. [lononHutenbHas pyKosTKa
9. [lepexoAHuK AnA nbinecoca
10. Ponuk

2.2 CocTaB KOMM/IEKTa YCTPOUCTBa

©  OTKpOI1TE yNaKOBKY 1 BbIHETE OCTOPOMXHO U3
YNaKoBKM YCTPOICTBO.

*  YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a Take
NPUCMOCOGNEHNA 3aLLMTbI YCTPOWCTBA Npy
yNaKoBbIBaHUKU 1 TPAHCTIOPTUPOBKE (NpK
Hannumm).

MpoBepLTEe KOMMNIEKTHOCTL YCTPOCTBA.
MpoBeptTe YCTPOMCTBO M NPUHAA/IEKHOCTH
Ha Ha/M4Me BOSHUKLLMX Npy1
TPaHCNOPTUPOBKE MOBPEKAEHN.
CoxpaHsiTe ynakoBKy Mo BO3MOXHOCTU

10 UCTEYEHMA CPOKA rapaHTUIMHbIX
06A3aTeNLCTB.

BHumaHue!
YCTpoiCTBO U yNaKoBKa He ABNAIOTCA
[AETCKUMM urpylwkamu! 3anpelieHo AeTam
urpatb ¢ N1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamu,

7 il 1o Tb
3aK/Il04aeTcA B TOM, YTO OHM MOTYT
NPOMNOTUTL U/IN MOTUGHYTH OT YAYLWbA!

©  OpwuruHanbHoe pyKOBOACTBO Mo
3KCMNyaTaLmmn
©  YKasaHus Mo TexH1Ke 6e30MacHoCTH

3. Ucnonb3oBaHue B COOTBETCTBUU
C npeAHa3Ha4yeHUem

YCTPOWCTBO NpeAHasHaqeHo As Npopeaanms
nasos A1 NPOBOAOB W Kabeneit B Knaaxe.

Pa3speluaeTcs UCN0/b30BaTb YCTPOWCTBO TO/IbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHadeHnem. Jliooe
Zipyroe, OTIMYaloLEeecs OT STOro UCMo/b30BaHe
CYMTAETCA He COOTBETCTBYIOLUM
npeAHasHaueHno. 3a BCe BO3HUKLLME B
pesy/isTaTe TaKoro UCMosb30BaHWA YILep6 nan
TpaBMbl no6oro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nonb30BaTe b M PAGOTAalOLLMIA C YCTPOMCTBOM, @
HE ero U3roToBUTEb.

Y4TUTe, HTO KOHCTPYKLMA HALLWMX YCTPOICTB
He npegHasHa4yeHa 4/ UCnoib30BaHUA

MX B IPOMBILL/IEHHOM, PEMECIEHHOM N
MHAYCTpUasbHOM 061acTu. Mbl He Hecem
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUHbIM
06fA3aTebCTBaM Npy UCMO/b30BaHUN
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YCTPOWCTBA B NMPOMbILUIEHHOW, PEMECIEHHOMN
WU UHAYCTPUabHOM 06/1aCTH, a TaKe B
NoA06HOM AEATENbHOCTH.

4. TexHUYeCKWe paHHble

HanpsxeHnue cetu:.. 230 B ~50 Ty
MoTpeod. MOLLHOCTb: 1320 Bt
Yrcno o60poTOB XONIOCTOrO XOAA:........ 9000 muH"
MakKc. AMaMETP AMCKOB: .......cevurieiieenans 125 mm
MocapoyHoe oTBEpCTHE: ..222 MM

LLlymbl ¥ BUGpauus
MapameTpb! LWyMOB 1 BUGPaLKM Bblv U3MEPEHbI
B COOTBETCTBMM C Hopmamun EN 60745.

YpoBeHb aBieHuna Wwyma LDA
HeonpepeneHHoCTb KpA
YpoBeHb MowHocTH Wwyma L,
HeonpepenerHocTb Ky, ...

92,8 nB(A)

Wcnonb3yitTe 3aluTy OpraHoB cyxa.
BospeiicTBueE LyMa MOKET BbI3BATH NOTEPIO
cnyxa.

CymMMapHoe 3Ha4eH1e BeMY1HbI BUBpaLmm
(Cymma BEKTOPOB TPeX Hanpas/ieHuiA)
onpegeneHo B cootseTcTeum ¢ EN 60745.

OMMCCUOHHDINM NoKasaTenb BUGpaLm
a, <2,5 m/cen?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cer?

OcTopoHo!

MpuBeAeHHOE 3Ha4YeHWe aMUCCHM BUBPaLMM
M3MepeHo CTaHAaPTHbIM METOZIOM NPOBEAEHUS
WCTbITaHW, OHO MOMKET U3MEHATLCA

B 3aBMCMMOCTM OT BUAA U Crocoba
MCNONb30BaHUA 3/IEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa
W B UCKJIIOYNTESIbHbIX C/Ty4asX NpeBbllaTh
YKa3aHHYI0 BEJI4MHY.

anBE[J,eHHOE 3Ha4eHne aMmccuu Bw6pau,v114
MOET 6bITb UCMONBL30BAHO ANA CpaBHEeHUsA
O[HOrO 3NeKTPUHEeCKOro MHCTPyMeHTa C ApyruMm.

MpvBeAEHHOE 3HaYeHNe AMUCCUN
BMGPALMM MOKET BbITb UCMOL30BAHO /1A
npe/ABapUTENbHOM OLIEHKN HEraTUBHOO
B/IMAHNA.

CsepuTe o6pa3oBaHue WYMOB M BUGpaLUM K

MUHUMYMY!

*  WcnonbayitTe ToNbKO 6e3yKOPU3HEHHO
pa6oTatoLue ycTpoicTea.

©  PerynsapHo NpoBOAMTE TEXHUYECKOE
06CNYHUBAHUE U O4UCTKY YCTPOWCTBA.

* [pu pa6oTe y4uTbIBaiiTE OCOGEHHOCTU
Bavwuero ycTpoicTaa.

* He noggepraiiTe yCTPOWCTBO NeperpysKe.

©  Tpu HEOBXOAMMOCTH AaiiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO creLuanmcTam.

*  OTK/Io4alTe YCTPOICTBO, EC/M Bbl €70 HE
ucnonbayere.

*  Wcnonbayiite nepyartku.

OcTaTo4Hble OnacHoOCTU

[awe B Tom cnyyae, ecnvm Bbl ucnonb3ayerte

ONUCbIBAEMbIH 3/IEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeAnucaHuem, To 1 Toraa

BCerga ocTaeTcs MecTo AJIA pUcKa. Huwe

npYBeAEH CMMCOK OCTaTO4HbIX ONACHOCTEN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLME HacToALLero

3IEKTPUUYECKOTO MHCTPYMEHTa:

1. 3a6osieBaHue NIETKKX, B TOM C/lyyae ecu
HE 1CMO/b3YETCA COOTBETCTBYIOLLMIM
pecnuparop.

2. TloBpempaeHue cyxa, B TOM C/lyqae eciu He
MCMO/Ib3YeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3alThI CIyXa.

3. HapyLeHus 300poBbA B peaynstare
BO3/I€MCTBUA BUGPALMK Ha PYKY Npu
[/IMTE/IBHOM MUCMO/Ib30BaHNM YCTPOHCTBA
WY Npu HenpasW/IbHOM NONb30BaHUK U
HeHa/1IealleM TEXHUHECKOM yXoge.
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5. MNepep BBOAOM B 3KCNJIyaTauuio

rlepep, NOAKNKYEeHUEM NPOBEPUTL COOTBETCTBUE
[iaHHbIX Ha UPMEHHOM TabnyKe napameTpam
3/IeKTPOCETH.

Bcerzia n3BneKarb LITEKEP 13 PO3ETHU
3ANEKTPOCETH Nepes HAaCTPOMKOM YCTpoCTBa.

5.1 PerynupoBKa rny6uHbl nasa (puc. 1)

®  OcnabuTb yCTaHOBOYHbIN BUHT (6).

® HacTpouTtb Heobxognmyto rny6uHy ans
orpaHuiMTeNs my6uHbl (7).

®  3aTAHYTb YCTaHOBOYHbIWA BUHT (B).

5.2 MoHTamk nepexop, ANA Nbl.
(puc. 3/4)

BHumaHwue! Mcxoas M3 coobparmeHunii oxpaHbl

3/10pOBbS, 06A3aTE/IbHO UCMO/Ib30BATHL

YCTPOWCTBO AN1A OTCACIBAHWA MNbIN.

AcnMpaumroHHbIi NaTpy6OK MOXHO UCTO/b30BaTb

Ha OTCachIBalOLLMX MPUCMOCOGEHUAX (Mbliecoc).

OrtcacbiBatolee YCTPOUCTBO AOHHO NOAXOANTL

[LN1A 0TCacbiBaHWA MEKOAMUCTIEPCHOM MbIIN.

L4 MomecTuTb BbICTYMbl NepexogHuKa onsa
nbinecoca (9) B yry6neHusa Ha anemeHTe
LA NofcoeMHEHNA Nbinecoca (a).
MoBepHyTb NepexoAHWK AnA nbinecoca (9).
OcnabuTb Konnayok (b).
3aaBuHyTb TPYBKY OTcackiBaloLLero
NPUCNIOCOGIEHUSA JOCTATOHO FYGOKO B
0TBEpCTHe Ha NepexofHUKe AN Nbliecoca
).

® 3arArueBatb KONNayokK (b), noka Tpy6a He
6yaeT 3aKpeneHa AoCTaTo4HO XOPOLLIO.

5.3 Mpo6HbI NYCK HOBbIX a/IMa3HbIX
OTPEe3HbIX [UCKOB

BH/IO4YMTL XONIOCTON X0Og, yCTpOiicTBa CO

CMOHTMPOBAHHbBIMW OTPE3HbIMWU ANUCKaMK

MUHUMYM Ha 1 MUHYTY. HesameanuTensHo

3aMEeHWUTb BUGPUPYIOLLME AUCKM.

6. Pa6ota c ycTpoiicTBOM

6.1 Bbiknoyarens (puc. 5)

YCTpoiCTBO 060PYAOBaHO MPEAOXPaHUTE NbHBIM
BbIK/IlOYaTe1IeM AJ1S NpeaynpeaeHna
HEeCYaCTHbIX C/y4aes.

[1nA BKIOYEHUA NepesBUHY Tb CTOMOPHbIM pblyar
(5) Bnepep, a 3aTeM HaxKaTb Ha NepeKyaTeslb
«BKJIIO4EHO-BbIK/IIOYEHO> (4).

/A NopowpaaTh, NOKa yCTPOICTBO He
AOCTUrHET MaKCMMasIbHOro YKUca 060POTOB.

6.2 3ameHa 1 yCcTaHOBKa a/IMa3HbIX
OTpe3HbIX AUCKOB (puc. 6-11)

BHumaHue! 13B/1eyb WTeKep U3 po3eTku

NIEKTPOCETH

*  YpanuTb pyKoATKy (8).

*  YaanuTb BUHTbI () U YCTAHOBOYHBIM BUHT (6).

©  CHATb 3aLMTHbBIA KOXYX (3).

©  [loBepHYTb OrpaHUyuTeNb MMYGUHbI (7) B
Hanpas/eHUM BHUS.

*  YaeprvBas puKcaTop WnuHaens (2)
HaKaTbIM, OTBUHTUTb BHELUHWIA hnarel, (b)
Npyv NOMOLLM NOCTaB/IEHHOrO B KOMMNNEKTE
raeyHoro Kay4a As1s naHues (c).
YaanuTb pacnopHsble Wwaibsl (d).

®  YpanuTb BHYTPeHHWi dnarel (e).
TiaTensHO O4UCTUTL PacropHble Waiibbl,
d)}'laHleI U 3aXUMHbIE 3/1IEMEHTDI.
CMOHTUpOBaTb BHYTPEHHWI hnaHel, (e).

© 3aTeM CMOHTMPOBATb a/IMa3Hbli OTPE3HOM
JIMCK BMECTE C PacrnopHbIMK Lwaibamm
(d) Takm 06pasom, HTo6bI NONYYNTL
COOTBETCTBYIOLLYIO LUMPUHY Nnasa.

BHumaHue! MNpu MOHTaMe asMasHbIX OTPE3HbIX
[IVICKOB CNe/UTh 3a HampaB/ieHeM BpaleHus!

BHuMaHue! 3ameHATb anMasHble 0TpesHble

[MCKM TONbKO napamu!

© B pacnopsmeH1n nmeeTcs 6 pacrnopHbIx
a6 LWMpUHOM oK. 3,5 mm. O6paTtnTb
BHUMaHWe, 4TO LWMPUHa Nasa onpezenseTca
06LUMM HMCIOM PACTOPHbIX LWanb Mexay
anMasHbIM1 OTPE3HBIMMU AUCKAMU U
TOJLLMHOM OTPE3HbIX MCKOB.

* Hes3aBMCUMO OT HEOGXOMMOM LWMPUHBI Nasa
CMOHTMpOBaTb BCE 6 pacnopHbix wai6 (d).

© CHoBa cobparb YyCTPOMCTBO, BbINOJHUB
[ieficTenA B 06paTHOM NoCeA0BaTEIbHOCTH,
Npu1 3TOM CNEAUTb 3a HAZIeHHON
npaBW/IbHOV YCTaHOBKOM BCex AeTanen.

-65-

Anleitung_MF_1300_SPK7_2.indb 65

30.05.12 09:33



BHumaHwue:

HaxMMaTh GUKCaTOP WNMHAENS TONBKO Npu
OCTaHOB/IEHHOM ABUratene 1 WanhoBaibHOM
wnuHaene! UKcaTop WNWHAEGNA AOHEH
0CTaBaTbCA HaMaTbIM BO BPEMA 3aMeHbl AUCKOB!

6.3 [iBuratenn

Bo Bpems pa6oTbl TpebyeTca xopoLuaa
BEHTUNALWA ABUraTE/IA, NO3TOMY
BEHTU/ALMOHHbBIE OTBEPCTUA BCErAA AOKHbBI
COflEpHATLCA B YACTOTE.

6.4 Pa6oTbl co wrpoGopesom (puc. 12)
BHumaHue! YcTpoiicTBO 060pyaoBaHo
NpUcnocoBieHneM AN 3aLUTbI OT NeperpysKu.
Mpu YpesmepHOI HarpysKe aBuratenb
ocTaHaB/MBaeTcs. HeaameaMTeNIbHO YCTPaH!TL
HarpysKy Ha yCTPOMCTBO 1 OXN1afjnTb LUITPO6OPE3
Ha XO/IOCTOM XOZly B TeYEHMe NpuMepHo 1
MUHYTbI.

BHuMaHue! YcTpolicTBO NpefHa3Ha4YeHo

MCK/II04MTENIbHO AJ/18 Npope3aHunsA nasos 6e3

nopaayu MuagrocTu!

®  [pu nomoLun KaGenencKaTens NPoBepUTL
CTeHbl U KNagKy Ha Ha/imuve CKprTOi;I
9/IEKTPONPOBOZKM, raso- 1 BOONPOBO/A,
npexae Y4em NPUCTyNuTL K paboTe co
WTPOGOpE3OM.

®  BbiGpaTb HEOBXOAMMYIO LUMPWHY Nasa (CM.
6.2) n my6uHy nasa (cm. 5.1)

BHumaHue! MoaBOANTbL YCTPOMCTBO K

o6pabaTbiBaeMoit MOBEPXHOCTH TOSIbKO BO

BKJ04EHHOM COCTOAHMM.

*  [pucTaBuTb YCTPOICTBO ponmKom (10) K
KnagKe.

®  BK/OYUTb YCTPOMCTBO U MEANIEHHO
MOTPYaTh AUCKM B KIA/IKY, NOKa He 6yaeT
obecneyeHo npuneraHne orpaHuinTens (7).

© 3aTtem npopesarb nas B KNaZIKe; NPy 3TOM
Y4MTbIBaTL HanpasaeHne GpesepoBaHms
(a). YcTpoicTBO BCEraa fOMKHO paboTaTth ¢
o6GpaTHbIM BpalleHeM. B npotueHoM ciyyae
BO3MOMKHO GECKOHTPO/IbHOE BblAaB/IMBAHIE
yCTpO¥iCcTBa M3 nasa.

BHumanwue! MNMpopesartb ToNbKO NpAMblE Nasbl.
HeBo3MOMHO NpopesaHye 3aKpyrieHHbIX Na3oB.
© B KoOHLe nasa u3B/eyb yCTPOMCTBO M3 nasa u
TO/IbKO MOC/1E 3TOrO BbIK/IOYUTL YCTPOMCTBO.
®  PaspylwmTb 06pa30BaBLLYlOCA NePeropofKry
MeXay ABYMA nasamu npu NoMoLLM AosoTa.

/A 3anpewyeHo o6pa6artbiBaTh MaTepuanbl ¢
copepaHuem acbecTa.

7. 3ameHa Kabens nuTaHusA
3NeKTpoceTH

Ecnn 6ypeT noBpemaeH KaGesb NUTaHna oT
2/IEKTPOCETH 3TOTO YCTPOMCTBA, TO €ro A0/IHEH
3aMEHUTb U3roTOBUTE/Tb yCTpOf//ICTBa, ero
cnymba cepsuca UK Apyroe ML ¢ Nofo6HON
KBasMdUKaLumen AN Toro, 4Tobbl n3bewarb
onacHocTei.

8. OuMcTKa, Texo6enykuBaHue 1
3aKa3 3anacHbIx geTtanen

Mepep Bcemn paboTamu MO OYUCTKE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETHKN SNEKTPOCETH.

8.1 OuucTha

©  CopaepuTe 3aLUUTHbIE MPUCTOCOGEHMS,
BEHTUNIALMOHHbBIE LWen 1 Koprnyc ABuratensa
CBOGOZHBIMW HACKO/IbKO 9TO BO3MOMHO OT
NblK 1 rpasu. MpoTpUTE YCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLWbIO NN I'IpOAyﬁTe CX¥aTbIM BO34yXOM
10/, HU3KWUM AaBNeHUeM.

©  Mbl peKOMeHAYeM o4ULLAaTb YCTPOUCTBO
cpasy Noc/e Kam/oro 1CMo/b30BaHNA.

©  PerynapHo o4uLiaiTe yCTPOMCTBO BAAKHOMN
BETOLWbIO C HEGO/bLUMM KOJIMYECTBOM
KMAKOrO Mbina. He 1cnonb3ayiite cpescTea
ANA OYUCTKM MK pacTBOPbI; OHU MOTYT
NOBPEANTL MIACTMACCOBbIE YacTH
ycTporicTa. CneauTe 3a Tem, 4To6bl Boga He
nonana BOBHyTPb YCTPOWCTBA.

8.2 YronibHble WeTKN

Mpy YpesmepHOM 0Gpa3oBaHWM UCKP cpaiiTe
thpesy B cneymanaMpoBaHHyI0 MaCTPECKYIo

ANS NPOBEPKM Yro/bHbIX LWETOK. BH1MaHKe!
YronibHble WeTKU paspellaeTca 3aMeHATb TObKO
CNEeLManncTy aNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnymuBaHue
BHyTpW ycTpoWCTBa HET HUKaKWX feTanen,
HYX/AIOLMXCA B TEXHUYECKOM yXOAe.
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8.4 3aKa3 3anacHbIx geTanen:

Mpw 3aKka3e 3anacHbIx JeTanei HeobxoAMMo
yKasaTb crefylolmne JaHHbIe;

* TunycTpoitcTea

® Homep apTukyna ycTpoicTea

*  MpeHTUhMKALMOHHBIA HOMEp YCTPOCTBa

® Homep Heo6XxoAMMOM 3anacHom geTanamn
AKTyanbHble LeHbl U MHDOPMALIA HAXOAATCA Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauua v BTOpUYHaA
nepepa6oTka

YCTpOMCTBO HAXOAUTCA B YaKOBKe AN1A
npesoTBPaLLEHNA NOBPEAEHII BO BpEMA
TPaHCMOPTUPOBKH. STa ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbeM 1 MOSTOMY MOMET BbITb CHOBa
MCMo/b30BaHa UM MOMET 6biTh HanpasneHa B
KpYroBopoT nepepaGoTKK CbipbA. YCTPOWCTBO
1 €ro NpUHAA/IEKHOCTY COCTOAT U3 Pa3/IUHHbIX
MarepuasioB, TaKWX KaK, Hanpumep, MeTasut

v nnactmacc. CaasaiiTe HemcnpaeHble

[leTann B MecTa yTUAM3aLmumn 0co6oro Mycopa.
MHdopmaumio Bbl MOXeTe NonyunTb B
Creurann3npoBaHHOM MarasiHe U1 B opraHax
MECTHOrO NnpasJieHus!

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO 1 €ro NPUHAA/IEIKHOCTH
B TEMHOM, CyXOM W HENOZ|BEPHEHHOM
BO3/EVCTBUIO MOPO3a, & TaKIKe HeJOCTYMHOM
Ans fetein mecTte. OnNTUManbHaa Temneparypa
XpaHeHus HaxoauTes mexay 5 °C 1 30 “C.
XpaHuTe 9/1EKTPOMHCTPYMEHT B OPUrMHAIBHOM
yMaKoBKe.
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TonbKo ans ctpad EC

3anpeleHo BbIGpachIBaTh 3/IEKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIN JOMALLHWIA MyCOop.

CornacHo eBponeicKoi avpeKrTuBe 2002/96/EG 06 UCMOMb30BaHHbIX 31EKTPUYECKWX U 3NEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBaxX 1 peann3alun B NpaBoBOi CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEOGXOAUMO
WCMONb30BaHHbIN SﬂeKTpMHeCKVIi;I WHCTPYMEHT YTUIM3UPOBaTb OTAE/NIbHO U Hanpas/IATb HA BTOPUYHYHO
nepepaGoTKy A1 OXpaHbl OKPYKAIOLLEi Cpeabl.

BropuruHasn nepepatoTKa - ankTepHaT1Ba 0653ATENbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA HA3a/ U3rOTOBUTESIH:
BnageneL, aNeKTpUIECKOro YCTPOMCTBA B C/ly4ae 36aBieHnsl OT COBCTBEHHOCTM 06A3aH,B
KayecTBe a/lTepHaTUBbI OTCIIKU Ha3a/, U3roTOBMTENIO, COAEMCTBOBATbL Haf/IeaLLEN yTUAN3aLmUK.
MpulueaLee B HEFOAHOCTb YCTPONCTBO MOKET 6bITb NEPEAAHO B MPUEMHbIM MYHKT, KOTOPbIN
OCYLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBIM C 3aKOHOM CTPaHb! O LIMK/IMYHOM MPOU3BOACTBE

1 06paLLEHNU C MyCOPOM. DTO HE OTHOCHTCA K MPU/OKEHHBIM K NPULLIEALIEMY B HEFOAHOCTb
060pPyA0BaHMIO JOMOHUTESBHBIM YCTPOMCTBAM 1 BCMIOMOraTe/bHbIM CPEACTBAM, HE COAEPHaLLMM
3NIEKTPUYECKME HYACTH.

I'IepeneanblBane nnn Npo4ne BMUAbl pasMHOXEHUA JOKYMeHTal 1 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JIMCTOB
NPOAYKLNKN dJMprI, MNONHOCTbIO U/ HaCcTUYHO, paspeLleHo NPOU3BOANTb TO/IbKO C OAHO3HAYHOro
paspewenus ISC GmbH.

CoxpaHne‘rcn npaBo Ha TEXHUYECKHUEe USMEeHEHUA
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FapaHTUitHOE yaocToBepeHue

Iny6oKoyBamaeMblii KIMEHT, IyGOKOoyBaraemMan KNIMeHTKa,

Haluv npoAyKTbI NPOXOAAT TLiaTeNbHEMLLMIA KOHTPO/Ib KadecTBa. Ecin HecMOTPsA Ha 3To Bee e
onucbIBaEMOe YCTPOMCTBO K HalLleMy COXasIeHUIo He ByaieT paboTaTb HaANexalmM 06pasom, TO Mbl
npocum Bac 06paTUTbCA B Hally CEPBUCHYIO CYHOY MO yKasaHHOMY Ha 3TOW rapaHTMIAHOM KapTe
aApecy Wam B CymBy cepBiuca BMKaiLLEro MaraamHa CTPOUTE IbHbIX YCTPOMCTB. [L1s TOro, 4ToGhI
BOCMO/Ib30BATLCA YC/lyraMu rapaHTUHHOIO 0GC/YHMBaHUA HEOGXOAMMO OCYILIECTBUTL Crieaylolee:
HacTosilme npaBuia rapaHT1i PerynpyIoT OMONHUTE/bHbBIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUitHbIX
ycnyr. 9Tv rapaHTUitHbIE 06A3aTeNbCTBA He 3aTparneaioT Balum 3aKOHHbIE Npasa Ha rapaHTUiiHoe
obcnymmnBanme. Hawm rapaHTuiiHble yeayri ans Bac 6ecnnatHel.

FapaHTHitHble YCyri pacnpoCTPaHAIOTCA TOIbKO Ha HEUCMIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUK/IN B
pesynbrate HeAOCTaTKOB Marepuana uan npouecca n3rotoBsieHUA U NpeaycMaTpuBatoT TO/IbKO
yCTpaHeH1e 3TUX HEAOCTaTKOB WM 3aMeHy YCTPOMCTBa. HEOBXOAMMO YHEeCTb, YTO Haln
ycTpoKcTBa paspaboTaHbl COAaCHO NpeAnMcaHnaM ANA UCNONb30BaHUA B MPOMbILLIEHHDIX,
PEMEC/IEHHbIX UM UHAYCTPUAsbHBIX 061aCTAX. MapaHTUIHBII A0roBOp CHUTAETCA
He/lefiCTBUTE/IbHbBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/b3YETCA B MPOMBbILLIEHHbIX, PEMECIEHHBIX

WU UHAQYCTpUasibHbIX LeNnax, a Takxe ana I'IOAO6HOi;I AEATENbHOCTHN. Hawwu rapaHTVIi;IHble
06s3aTe/IbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha NOBPEAEHUSA NPY TPAHCNOPTUPOBKE, NOBPEKAEHUA B
pesynsrate HeCOBIOAEHUA YKa3aHW PyKOBOACTBA MO MOHTAXY WK B pe3ynbTare NpoBeAeHHON
HeHa//IeallM 06PasoM UHCTA/IALIMK, HECOBNIOEHUA yKa3aHMIA PyKOBOACTBA MO SKCMJyaTaLyn
(TaKWX KaK HanpUMep, NOAK/IOYEHNE K CETU C HeHaeMallyM NapaMeTPOM HanpsKeHs),
1cnonb3yeTcs Henpal 0 UM HeHap, MM 06pasoM (Hanpumep, neperpysKa yeTporcTsa
W1 UCNONb30BAHME HE JOMYLLIEHHBIX K MPUMEHEHIIO HAcaAoK UM NPUHAAIEIKHOCTEN), NpK
Heco6NAeHUN NpaBu Koro o6cny Y TEXHWKKM 6€30NacHOCTH, NpY nonagaHum
MOCTOPOHHMX NPEMETOB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HampyUMep: NeCoK, KaMHW WK Mbisib), NpU
MCMO/b30BAHNM CUJTbI MM NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUI (TAKMUX KaK Hanpumep, NoBpeXKAEHNUA

B pesynbrarte najieHna), a TaKKe npu 06bIYHOM M3HOCE B pesynbTaTe UCMoIb30BaHMA. ITO
OTHOCUTCA MPEe/ie BCEro K aKKyMy/IATopaM, Ha KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHee AaeM rapaHTUiHbIN
CpOK Ha 12 mecAues. MpaBo Ha rapaHTUIHOe 0BCyHMBaHWE TePAET CUy, €Cn Bblin
OCYLECTB/IEHbI BMELLATE/IbCTBA B UHCTPYMEHT.

FapaHTUitHbIA CPOK COCTaB/AET 5 roAa 1 HAYMHAETCA CO IHA MOKYMKK YCTPOMCTBA. [apaHTHitHbIe
npasa HSO6XOP,MMO npeabABIATbL 40 UCTEYEHUA CPOKa rapaHTUn B TeHEeHUU ABYX HeAe/lb nocnie
TOro KaK 6yAeT o6HapyeHa HeMCrpaBHOCTb. 3aABAEHNA Ha rapaHTUItHOE 06CNyKMBaHME
nocne UCTe4eHnA CpoKa rapaHTUn He NPUHUMAKOTCA. PeMOHT 1unu 3ameHa yCTpOﬁCTEa He BegeT
K YAUIMHEHUIO CPOKa C/YMGbl U C 3TUMM YC/TyraMmi He Ha4MHAETCA HOBbIN CPOK rapaHTUm ANA
YCTPOVCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3aNacHbIX AeTasiei. DTo AeNCTBYeT TaKHe B Cly4ae oKasaHua
CEpPBUCHbIX YCNYTr MO MECTY HaxOXAeHUA KIneHTa.

[Insi NpeibABNEHNA NPETEH3MIA HA rapaHTUItHOEe 0GCNYIKMBAHME BbILLIUTE, NOXayCTa,
HeucnpaBHOe YCTPOMCTBO Ge3 OnnaTbl MOYTOBbIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUME aipecy.
MpUNoMMUTE KBUTAHLMIO NOKYMKKU B OPUTMHANE MM NI06OE APYroe CBUAETENLCTBO O
COBEPLLEHHO MOKYMKE C yKasaHHO aToit. Heo6XoAnMo NoaToMy COXpaHATL KACCOoBbIN YeK
ana AOKaSaTeI‘IhCTBa! ﬂomanyﬁCTa, onuwuTe NPUYMHY NpeabABAEeMbIX I'IpeTeHSMi;I KaK MOXHO
TouHee. EC/1 HencnpaBHOE YCTPOIMCTBO NOAJIENT rapaHTUItHOMY 06CYKMBaHMIO, TO Bbl
nony4nTe HesaMeaNUTENbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO 06GpaTHO.

n

(=4

>

Hacare/ibHo 6bICTPOM3HALLMBAIOLLMXCS/PACXOAHBIX AETaEN U HEAOCTAIOLLMX KOMMOHEHTOB Mbl
obpaLy aHKe Ha orpal 3TOM rapaHTUM COMIACHO YC/IOBUSIM rapaHTUi HACTORALLErO
PYKOBOACTBA MO KCMNyaTaLmm.
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|spéjimas - Norédami sumazinti susizeidimo rizika, perskaitykite naudojimo instrukcija

@®

Naudokite apsaugos nuo triuk§mo priemones. Dél triukSmo poveikio kyla pavojus prarasti klausa.

D

Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai susidaro
sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

i)

UzZsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso skriejancios skeveld-
ros, smulkios droZlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.
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A\ Démesio!

Naudojant prietaisus, btina laikytis keleto sau-
gumo uztikrinimo priemoniy — nesusizalosite ir
nepatirsite nuostoliy. AtidZiai perskaitykite $ig
naudojimo ir saugos reikalavimy instrukcijg.
Saugokite ja, kad visada galétuméte pasinaudoti
joje pateikiama informacija. Perduodami prietaisg
kitiems asmenims, kartu perduokite ir $ig naudo-
jimo ir saugos reikalavimy instrukcijg. Mes neat-
sakome uz nelaimingus atsitikimus ar zalg, patirtg
nesilaikant Sios instrukcijos saugos nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

A\ |SPEJIMAS!

Perskaitykite visus saugos nurodymus.
Nesilaikydami saugos nurodymy galite gauti elek-
tros smgj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1/2 pav.)
Rankena

Suklio blokatorius
Apsauginis gaubtas

Jjungimo ir i§jungimo jungiklis
ljungimo blokatorius

Gylio fiksatoriaus uzspaudimo verzlé
Gylio fiksatorius

Papildoma rankena

Dulkiy siurblio adapteris

0. Darbo ratas

SOENOO AN

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apra8yma patikrinkite,

ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,

ne véliau nei per 5 darbo dienas nuo prekés pir-

kimo kreipkités | musy aptarnavimo centrg arba

j artimiausig atsakingg statyby centrg ir pateikite

galiojant] pirkimo jrodyma. Atkreipkite démesj j in-

strukcijos pabaigoje esanéig garantiniy nuostaty

lentelg.

* Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisa.

*  Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).

Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

* Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

* Jeijmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Démesio!

Prietai ir pi imo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama z:

niais maiseliais, folijomis ir

mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

©  Originali naudojimo instrukcija
®  Saugos nurodymai

3. Paskirtis

Prietaisas skirtas linijy ir kabeliy grioveliams si-
enose pjauti.

|renginj naudokite tik pagal paskirt]. Kitoks nau-
dojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj. Uz
pazeidimus, atsiradusius netinkamai naudojant
prietaisg, atsako naudotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Turékite omenyje, kad musy prietaisai dél savo
konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje,
amatuose ar pramonéje. Mes neatsakome, jeigu
prietaisas naudojamas gamybos, amatuy,
pramonés jmonése ar panasioje veikloje.

4. Techniniai duomenys

Tinklo jftampa: .......ccoooeiiiiiiiiiis 230V ~50 Hz
Galia: 1320 W
Tusciosios eigos apsuky skaicius: ..... 9000 min-1
Maks. disko skersmuo: 125 mm
Tvirtinimo anga
Griovelio gylis
Griovelio plotis
Apsaugos Klasé: ..........ccccccuciiiiiiiccinice, /@
Svoris: 4,8 kg
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TriukSmas ir vibracija

TriukSmo ir vibracijos vertés nurodytos pagal EN
60745.

Garso slégio lygis L,
Nestabilumas Kp,, ...
Garso galios lygis L,
Nestabilumas K, ...

Dévékite ap g3 nuo tri
Dél triuk8mo poveikio galite prarasti klausg.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) nurodytos pagal EN 60745.

Vibracijos emisijos dydis a, < 2,5 m/sek.?
Nestabilumas K = 1,5 m/sek.2

Ispéjimas!

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
bada, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytajg.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos vertg galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidaryma ir

vibracija!

* Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.

* Reguliariai techniskai prizidrékite ir valykite

prietaisa.

Savo darbo pobudj pritaikykite prie prietaiso.

Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atveésti.

ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.

Mavekite pirstines.

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei nenesiojamos tinkamos
ausinés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
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vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilga laikg
arba netinkamai laikomas ir prizitrimas.

5. Prie$ naudojimg

Pries jjungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Prie$ reguliuodami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

5.1 Griovelio gylio reguliavimas (1 pav.)

© Atlaisvinkite uzspaudimo verzlg (6).

* Nustatykite gylio fiksatoriy (7) pagal
pageidaujama gylj.

©  PriverZkite uzspaudimo verZlg (6).

5.2 Dulkiy siurbimo adapterio montavimas
(3-4 pav.)

Démesio! Sveikatos apsaugos sumetimais

batina naudoti dulkiy surinkimo jranga. Su

iSsiurbimo prietaisais (dulkiy siurbliu) galima nau-

doti iSsiurbimo antgalj.

Dulkiy siurbimo prietaisas turi bati pritaikytas ir

smulkioms daleléms siurbti.

*  |kiSkite siurbimo adapterio (9) noseles j si-
urblio antgalio angeles (a).

© Pasukite siurbimo adapter; (9).

Nuimkite dangtelj (b).

*  Siurbimo prietaiso vamzdj giliai jkiskite  siur-
bimo adapterio (9) anga.

* Dangtelj (b) sukite tol, kol vamzdis ims laikytis
pakankamai tvirtai.

5.3 Naujy deimantiniy disky iSbandymas
Prietaisg su naujais diskais jjunkite ir maziausiai 1
minute leiskite dirbti tuscigja eiga. Vibruojancius
diskus nedelsdami pakeiskite.

6.Valdymas

6.1 Jungiklis (5 pav.)

Prietaisas turi apsauginj jungiklj, padedantj apsi-
saugoti nuo nelaimingy atsitikimy.

Norédami jjungti, blokavimo svertg (5) stumkite

i priekj ir tada spauskite jjungimo ir i§jungimo
jungiklj (4).

A Palaukite, kol masina pasieks didZiausig suki-
mosi greitj.
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6.2 Deil iniy disky mc
(6-11 pav.)

Démesio! IStraukite i$ lizdo kiStuko Sakute.

Nuimkite rankenas (8).

Atsukite varztus (g) ir uzspaudimo verzle (6).

Nuimkite apsauginj gaubtg (3).

Gylio fiksatoriy (7) nusukite j apacia.

Laikykite suklio fiksatoriy (2) nuspaude j

apadia ir komplekte esanciu verzliarakéiu at-

sukite iSoring junge (b).

I1Simkite tarpines (d).

ISimkite viding junge (e).

Gerai iSvalykite tarpines, junges ir

jtempiamasias dalis.

Pritvirtinkite viding junge (e).

Tada pritvirtinkite deimantinius diskus kartu

su tarpinémis (d) taip, kad susidaryty pa-

geidaujamas griovelio plotis.

as ir keitimas

Démesio! Montuodami deimantinius diskus at-
kreipkite démes;j j jy sukimosi kryptj!

Démesio! Deimantinius diskus keiskite tik poro-

mis!

* Komplekte yra 6 tarpinés, kuriy plotis — apie
3,5 mm. Atkreipkite déemesj, kad grioveliy
plotis yra lygus tarpiniy tarp deimantiniy disky
ir jy storio sumai.

*  Nepriklausomai nuo pageidaujamo grioveliy
plocio, turi bti sumontuotos visos 6 tarpinés
(6).

®  Sumontuokite prietaisg atbuline tvarka. Patik-
rinkite, kad visos dalys bty tvirtai ir tinkamai
pritvirtintos.

A\ Démesio!

Suklio blokavimo jtaisg spauskite tik kai
variklis ir $lifavimo sukliai nedirba! Suklio
blokavimo jtaisas kei¢iant diskus turi likti
nuspaustas!

6.3 Variklis
Variklis, kai dirba, turi bati gerai ventiliuojamas,
todél ventiliavimo angos visada turi bati Svarios.

6.4 Darbas su miro grioveliy freza (12 pav.)
Démesio! Prietaisas parduodamas kartu su
perkrovos apsauga. Esant per didelei apkrovai
variklis i$sijungia. Nedelsdami nuimkite apkrova ir
leiskite maro grioveliy frezai apie 1 minute padirbti
tuscigja eiga, kad atvesty.

Démesio! Prietaisas tinkamas tik sausojo pjovi-
mo darbams!

©  Prie§ naudodami maro grioveliy frezg kabeliy
ieskikliu patikrinkite, ar sienose ir mare néra
paslépty elektros, dujy ir vandens linijy.

* Pasirinkite pageidaujama grioveliy plotj (zr.
6.2) ir gylj (5.1).

Démesio! Maro link judékite tik su jjungtu prie-

taisu.

©  Prietaiso darbo ratg (10) pridékite prie maro.

* Tada jjunkite prietaisg ir letai panardinkite j
mirg, kol gylio fiksatorius (7) atsirems.

* |sfrezuokite griovelj mare. Tai darydami at-
kreipkite démesj j frezavimo kryptj (a). Prie-
taisas turi veikti ir atbuline eiga. Kitaip jis gali
iSsprasti i$ griovelio.

Démesio! Frezuokite tik tiesia linija. ISpjauti vin-

gius néra galimybés.

* Griovelio pabaigoje prietaisg iStraukite i$ grio-
velio ir tik tada iSjunkite.

* Tada tarp abiejy grioveliy susidariusj takg
iSdauzykite kaltu.

A Medziagy, turinéiy asbesto, apdoroti ne-
galima!

7.Tinklo kabelio keitimas

Jei pazeidZiamas $io prietaiso tinklo kabelis,
siekiant iSvengti pavojaus jj turi keisti gamintojas,
klienty aptarnavimo servisas arba kvalifikuotas
asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pries pradédami valyti, i$ tinklo iStraukite kistukg.

8.1 Valymas

* Pasirlipinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebaty dulkiy ir nesvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria $luoste arba nuplskite zemo
slégio suspausto oro srove.

* Rekomenduojame prietaisg valyti i$ karto po
kiekvieno naudojimo.

* Prietaisg valykite paprasta drégna $luoste su
trupudiu skystojo muilo. Nenaudokite valikliy
ar tirpikliy — jie gali pazeisti prietaiso plasti-
kines dalis. AtidZiai stebékite, kad | prietaiso
vidy nepatekty vandens.
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8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk§c¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.

Démesio! Anglies Sepetélius gali keisti tik elekt-
rikas.

8.3 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné priezidra.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis reikia pateikti tokius
duomenis:

® Prietaiso tipas

® Prietaiso prekinis numeris

®  Prietaiso identifikacinis numeris

* Reikiamos atsarginés dalies numeris
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
svetainéje www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad nebty sugadintas

vezant. Si pakuoté - Zaliaviné medziaga, tinkama
panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prietaisas ir jo
priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip metalas
ir plastikas. Turin¢ias defekty konstrukcijos dalis

utilizuokite kaip specialigsias atliekas. Teiraukités
specialioje parduotuveéje ar komunaliniame tkyje!

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 "C temperataroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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Tik ES 8alims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali bati perduotos atlieky tvarkymu uZsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus
aisky iISC GmbH leidima.

Teisg atlikti techninius pakeitimus pasilieckame sau
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Garantinis rastas

Gerbiamas kliente,

nepriekaistingai, kreipkités j misy serviso tarnybg, garantingje korteléje nurodytu adresu arba j artimiau-
sius jgaliotuosius prekybos atstovus. Garantiniai reikalavimai galioja Siais atvejais:

1. Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jusy teiséty
garantijy teikimo reikalavimus nekalbama. Misy garantijas teikiame Jums nemokamai.

Garantija taikoma tik esant trikumams, kurie yra susije su medziagos ar gamybos klaidomis bei
apsiriboja tokiy trikumy Salinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démes;j j tai, kad misy
prietaisai néra skirti naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdo-
ma, jei prietaisas naudojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimancioms
panasia veikla. Be to, mes neatsakome uz transportavimo metu padarytg Zalg, uz Zalg, atsiradusig
dél montavimo instrukcijos nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos
nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie netinkamos tinklo jtampos ar srovés rusies), dél netinkamo
panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj (kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su
neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés priezitros ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél
svetimkiniy patekimo | prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar dulkés), dél naudojimo per prievartg
ar dél isoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi zala) bei uz jprastinj, naudojant pagal
paskirt] atsiradusj nusidévéjima. Tai ypatingai galioja baterijoms, kuriy garantija yra 12 ménesiy. Ga-
rantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

Garantija galioja 5 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo dieng. Atsiradus de-
fektams, garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyje prie$ pasibaigiant garantiniam
terminui. Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto
ar pakeitimo garantinis terminas nei pratgsiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai
suteikiamas naujas garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas
klienta.

Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedusj prietaisg praSome siysti Zemiau nurodyti adre-
su be pasto mokescio. Pridékite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio
bity nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau
praSome nurodyti reklamacijos priezastj. Jei prietaiso gedimui taikoma musy garantija, i$ misy
nedelsdami gausite sutaisytg arba nauja prietaisa.

N

«

&

Jei yra besidévinciy detaliy ir naudojamy medziagy defekty ar troksta detaliy, atkreipiame démesj j ga-
rantijos apribojimus pagal $ios naudojimo instrukcijos garantines nuostatas.

-76-

Anleitung_MF_1300_SPK7_2.indb 76

30.05.12 09:33



Upozorenje - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

@®

Nosite zastitu za sluh. Buka mozZe utjecati na gubitak sluha.

D

Nosite masku za zastitu od prasine. Kod obrade drva i drugih materijala moze dodi do stvaranja
prasine Stetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

i)

Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze iz
uredaja mogu izazvati gubitak vida.
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A Pozor!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i teta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
¢éete u priloZenoj biljeznici.

A Upozorenje!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Saéuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)
1. Rucka

2. Aretacija vretena

3. Zastitni poklopac

4. Sklopka za pogon

5. Blokada uklju¢ivanja
6. Vijak za fiksiranje grani¢nika dubine
7. Grani¢nik dubine

8. Dodatna rucka

9. Adapter za odsisavanje prasine

10. Kota¢

2.2 Sadrzaj isporuke

*  Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

* Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

®  Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

*  Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Pozor!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne s igrati plastiénim
vrec¢icama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

* Originalne upute za uporabu
© Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Ovaj uredaj namijenjen je za urezivanje Zlijebova
u zidu za vodove i kabele.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koritenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢énim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni Napon: .......ccoceeeeeeveveierenns 230V ~ 50 Hz
Snaga: 1320 W
Broj okretaja u praznom hodu: ............ 9000 min”'
Maks. @ ploce: 125 mm

Prihvatni provrt:
Dubina utora:
Sirina utora:
Klasa zastite:
Tezina:

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 60745.

Razina zvuénog tlaka L,
Nesigurnost K ,
Intenzitet buke L,
Nesigurnost K,,,, ..

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.
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Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60745.

Vrijednost emisije vibracija a, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Upozorenje!

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nacinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu¢ajevima moze biti i veca
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za po¢etnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.

Ograni
mum!
Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.
Svoj nacin rada prilagodite uredaju.
Nemojte preopteredivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.
Nosite zastitne rukavice.

ite stvaranje buke i vibracija na mini-

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecenja pluca ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na $aku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremenaili se
nepropisno koristi i odrzava.
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5. Prije pustanja u rad

Prije priklju¢ivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.

Prije nego $to pocinjete podesavati uredaj, uvijek
izvucite mrezni utikac.

5.1 Podesavanje dubine utora (sl. 1)

* Otpustite vijak za fiksiranje (6)

* Podesite grani¢nik dubine (7) na Zeljenu
dubinu

* Pritegnite vijak za fiksiranje (6)

5.2 Montaza adaptera za usisavanje prasine
(sl. 3/4)

Pozor! Zbog zdravstvenih razloga obvezno treba

koristiti dio za usisavanje prasine. Nastavak za

usisavanje moze se prikljuciti na uredaje za usisa-

vanje (usisavace). Uredaj za usisavanje mora biti

prikladan za usisavanije fine prasine.

© Prilagodite rukavce adaptera za usisavanje
(9) udubljenjima na priklju¢ku za usisavanje
(a).

©  Okrenite adapter za usisavanje (9)

®  Skinite kapu (b).

*  Utaknite cijev usisavaca dovoljno duboko u
otvor adaptera (9).

*  Stegnite kapu (b) toliko da se cijev dobro
uglavi.

5.3 Probni rad s novom dijamantnom reznom
ploéom

Pustite uredaj raditi s montiranim reznim plo¢ama

najmanje 1 minutu u praznom hodu. Vibrirajuée

plo¢e odmah zamijenite.

6. Rukovanje

6.1 Sklopka (slika 5)

Uredaj je opremljen sigurnosnim prekidacem za
sprjeCavanje nesreca.

Za ukljuéivanje uredaja pomaknite polugu za
blokadu (5) prema naprijed i pritisnite prekidac¢ za
ukljucivanjefiskljucivanije (4).

A Pricekajte da Vas stroj postigne najvecéi
broj okretaja.
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6.2 Zamjena i podesavanje dijamantnih rez-
nih ploca (sl. 6-11)

Pozor! Izvucite mreZni utikac iz uti¢nice.

Uklonite rucku (8).

Uklonite vijke (a) i vijak za fiksiranje (6).

Skinite zastitni poklopac (3).

Iskrenite grani¢nik dubine (7) prema dolje.

DrZite pritisnutu aretaciju vretena (2) i otpusti-

te vanjsku prirubnicu (b) pomocu isporué¢enog

klju¢a za maticu prirubnice (c).

Skinite distan¢ne plocice (d).

Uklonite unutrasnju prirubnicu (e).

Temeljito odistite dinstan¢ne plocice, prirubni-

cu i stezne dijelove.

Montirajte unutrasnju prirubnicu (e).

Sad montirajte dijamantne rezne ploce za-

jedno s distanénim plo¢icama (d) tako da se

postigne Zeljena Sirina utora.

Pozor! Kod montaze dijamantnih reznih ploca
pripazite na smjer vrtnje!

Pozor! Dijamantne rezne plo¢e mijenjajte samo

u paru!

* Na raspolaganju Vam je 6 distan¢nih ploca
Sirine oko 3,5 mm. Obratite pozornost na to
da $irina utora proizlazi iz sume distan¢nih
plo¢a izmedu dijamantnih reznih plo¢a i de-
bljine reznih ploc¢a.

* Neovisno o Zeljenoj $irini utora morate monti-
rati svih 6 distan¢nih ploca (d).

® Sada ponovo sastavite uredaj obrnutim
redom i pripazite pritom na ¢vrst i pravilan
polozaj svih dijelova.

Pozor:

Aretaciju vretena pritisnite samo dok motor
i vreteno miruju! Aretacija vretena mora tije-
kom zamjene ploce ostati pritisnuta!

6.3 Motor
Motor se mora tijekom rada dobro prozradivati,
zbog toga zraéni otvori moraju biti uvijek Cisti.

6.4 Rad s glodalicom utora u zidu (sl. 12)
Pozor! Uredaj ima zastitu od preopterec¢enja. U
slucaju prevelikog opterecenja motor se zaustav-
lia. Odmah rasteretite uredaj i pustite ga da se
hladi oko 1 minutu u praznom hodu.

Pozor! Uredaj je prikladan samo za suho rezanje!

*  Prije nego zapocnete raditi s glodalicom,
pomocu odgovarajuceg uredaja locirajte
skrivene plinske, strujne i vodovodne cijevi u
zidovima.

® |zaberite Zeljenu $irinu (vidi 6.2) i dubinu utora
(vidi 5.1).

©  Pozor! Ukljuceni uredaj priblizavajte radnom
komadu.
Prislonite uredaj s kotaéem (10) na zid.
Sada ukljucite uredaj i polagano uranjajte s
njim u zid do grani¢nika (7).

©  Glodajte utor u zidu; pritom pripazite na smjer
glodanja (a). Uredaj mora stalno raditi u sup-
rotnom smijeru. U suprotnom bi uredaj mogao
nekontrolirano izletjeti iz reza.

Pozor! Rezite samo pravocrtno. Nemoguce je

rezati krivulje.

* Na kraju rezanja najprije izvucite uredaj iz
utora i tek onda ga iskljucite.

* Pomocu dlijeta izbijte segment izmedu oba
utora.

A Azbestne materijale ne smijete obradivati!

7. Zamjena mreznog kabela

Ako se kabel za priklju¢ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodac ili
njegova servisna sluzba ili slicna kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢iSéenja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciscenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kudiste
motora treba uvijek odistiti od prasine i
necistoca. Istrljajte uredaj istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

*  Preporucujemo da odistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

* Redovito Cistite uredaj mokrom krpomi s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za cicenje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da u
unutrasnjost uredaja ne dospije voda.

8.2 Ugljene cetkice

U slucaju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektri¢aru. Pozor! Ugliene
Cetkice smije zamijeniti samo elektri¢ar.
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8.3 Odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedece podatke:

* Tip uredaja

* Kataloski broj uredaja

* |dentifikacijski broj uredaja

*  Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oSte¢enja. Ova pakovina je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su od
raznih materijala, kao npr. metal i plastika. Neisp-
ravne sklopove odlazite u specijalni otpad. Ra-
spitajte se u specijaliziranoj trgovini ili opéinskoj
upravi!

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasticeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5 30 °C. Elektroalat ¢uvajte u original-
noj pakovini.
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9:¢

Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istro$eni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijeZzu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne radi besprijekorno, jako nam je
Zao i molimo vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamstvenom listu, ili
najbliZoj trgovini gradevinskim materijalom. Za potrazivanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko
pravo zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.
Jamstvena usluga obuhvaca iskljucivo nedostatke nastale zbog greske na materijalu ili tijekom
proizvodnje i ograni¢en je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da
obratite paznju na to da nasi uredaji nisu konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe niti u obrtu

i industriji. Prema tome, ugovor o jamstvu ne moZze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtnickim ili
industrijskim pogonima kao i u sliénim djelatnostima. Nadalje su iz jamstva isklju¢ene usluge zamje-
ne proizvoda u sluéaju transportnih ostecenja, Steta zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog
nestrucne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$ni mrezni
napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena (kao npr. preopterecenje uredaja ili
koristenje nedopustenih alata ili pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputa za odrzavanije i sigurnosnih
odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili prasine), nasilne primjene ili
vanjskih utjecaja (kao npr. oste¢enja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog trosenja tijekom koristenja.
To narocito vrijedi za baterije za koje ipak dajemo jamstvo od 12 mjeseci. Zahtjev za jamstvo presta-
je biti valjan ako su na uredaju ve¢ izvr$eni neki zahvati.

Jamstveni rok iznosi 5 godine a zapodinje s datumom kupnije uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju
se prije isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uo€ili kvar. Ostvarenje jamstvenog
zahtjeva nakon isteka jamstvenog roka je iskljuéeno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje
se jamstveni rok niti se tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene re-
zervne dijelove. To takoder vrijedi i kod koristenja servisa na licu mjesta.

Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez
plac¢anja postarine na dolje navedenu adresu. PriloZite originalni racuna za kupnju uredaja ili neki
drugi dokaz o kupniji s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro sacuvate racun kao dokaz!
Sto toénije opisite razlog reklamacije. Ako naga jamstvena usluga obuhvaéa kvar nastao na Vasem
uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

N

[

>

Za habajuce/potrosne dijelove i neispravne dijelove upozoravamo na ograni¢enje ovog jamstva u skladu
s jamstvenim uvjetima u ovim uputama za uporabu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitéatserkléarung

D erklart folgende Konformitat geméans EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per Particolo

PL

Gl

BG

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR
richtlijn en normen voor het product
E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR

normas de la UE para el articulo
P declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo
attesterer felgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

DI

=

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezo konformitast jelenti ki

UKR nporosiowye Npo 3a3HayeHy HUKYe BiANOBIAHICTb BUPOGY

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS
standarder fér artikeln
FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset
EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK
CZ vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
anorem pro vyrobek TR
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek N
SK vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok Is

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
j normami na Y
cbrIacHo

[AvpexTusa Ha EC v HOpMKM 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

BSNAWVEL TNV aKOAOUBN GUHHOPPWOT) CUMPWVA PE TNV
Oényia EK kat Ta péTuma yia To mpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sliede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

uTo
COOTBETCTBYIOT iUPEKTUBAM M HopMam EC

npoAyKTbI

AMpeKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpIG

ja nsjaysa cneaHata cOo6p3HOCT cornacHo
EY-pvpexTHBaTa M HOpMUTE 3a apTUKM

Uriindi le ilgili AB direktifleri ve normlari geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Mauernutfrase MF 1300 (Alpha Tools)

[X] 2006/42/EC
[JAnnex v
Notified Body:
Notified Body No.:

[[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

[x]2011/65/EC

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC []2000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnex Vv
[J2004/22/EC [ Annex Vi
[J1999/5/EC

P=KW;L/@= cm

[le7/23/EC Notified Body:
(] 90/396/EC_2009/142/EC [ 2006/28/EC
[[J89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

A

Landau/lsar, den 02.05.2012

L

Macler (e %

Ung

First CE: 08
Art.-No.: 43.507.22 I.-No.: 11012
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR006183
Documents registrar: Daniel Protschka
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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